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Aan de Nederduitsoh-Hervormde 
Gemeente te 'sGravenhage. 



PrET.IEFDE BROEDERS EN ZUSTERS IN ONZEN' 

HEERE JEZUS CHRISTUS! 



Bij deze nieuwe uitgave van de Orde der Feest- en 
ijdens-teksten hebben wij getracht de leemten weg ie 
mhen , die zich , bij een jaarlijks gebruiken van het 
*ekje, daarin hadden diten vinden. Door het opnemen 
m enkele nieuwe bijzonderheden en het wijzigen der 
ksten-verdeeling op het Paasch-> en PinksteHeest is 
% de gelegenheid gegeven , o/m de heerlijke gebeurte- 
Issen dier dagen vollediger te behandelen. Dit geldt 
iet minder van de Lijdens-geschiedenis. Daarin wer- 
m vroeger sommige hoogst belangrijke plaatsen , 
)oral uit het Evangelie van Johannes, b.v, het schoone 
ir haal (^er voetwassching , de roerende afscheidsge- 
)rekken, het verheven afscheidsgebed , noode gemist, 
^och waartoe meer F De vergelijking van het oude 
iet het nieuwe boekje zal, zoo wij vertrouwen, ieder 
wrtuigen, dat de thans voorgestelde orde in vol- 
'digheid en gepaste teksten-verdeeling veel gewon- 
en heeft. 

De zoogenaamde Overeenstemming «'s met eenige 
ijziging behouden. Zonder angstig alle uitdruk- 
ingen der verschillende evangelische verhalen te 



willen verbindefi, hebben wij de eigen woordc 
der Evangelisten zóó zamengevoegd , dat zij m 
doorloopende geschiedenis van 'sUeeren lijdeni 
opstandifig vormen, die wij als zoodanig m 
huiselijk gebruik en in het bijzonder ten dim 
mzer catechizontm aat^fevêkn. 

Ondersteunt en bekroont g^nu. Geliefden! m 
pogingen door uwe verhoogde belangstelling in i 
Feest' en Lijdens-prediking. Ruste daarop bom 
de goedkeuring en zegen van God, Zijn Heilige fo 
beziele de predikers en worde rijkelijk overi 
Gemeente van Jezus Christus in ons midden é 
gestort ! 

'sGbavenhage, Februarij 1859. 

De Predikanten der Nedepduitsch-Hervom 
Qéïneente Tan 't Oravenhage , 

D. MOLENAAR. 

P. DE WII.TJGEN. 

J. MOLT., JB.Z. 

G. RUITENSCHILD. 

T. C. R. WriJDECOPER. 

P. JAS. 

H. L. OORT. 

C. E. VAN KOETSVELD. 

R. BENNINK JANSSONIUS. 

J. C. ZAALBERG, P,Z. 

J. J. VAN DEN BROEK. 
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FEEST-TEKSTEN. 

OF DE EEBSDAGEN. 

SERISTE KERI»DAO. 

VOOBMIDDAO. TEKST I. 
De |s-e1>oorte tbü Jlesufl te BeiHleliein. 

LUKAs n. 1 — 7, 

1. En het geschiedde in die zelfde dagen 
at er een gebod uitging van den Keizer Augus- 
is, dat de geheele wereld beschreven zou 
orden. 

2. (Deze eerste beschrijving geschiedde, als 
yrénins over Syrië Stadhouder was.) 

3. En zij gingen allen om beschreven te wor- 
ön , een iegelijk naar zijne eigene stad. 

4. En Jozef ging ook op van Galiiéa , uit de 
e stad N^zareth , naar Judéa , tot de stad van 

i 



2 KEKS-TEKSTEN. 

David , die Bethlehem genoemd wordt , (omdn 
hij uit het huis en geslacht van David waji); 

5. Om beschreven te worden met Maria , zij« 
ondertrouwde vrouw, welke bevrucht was. 

6. En het geschiedde , als zij da^r waren^ 
dat de dagen vervuld werden, dat zij hm 
zoude. 

7. En zij baarde haren eerstgeborenen zoon. 
en wond hem in doeken, en leide hem iieds 
in de kribbe , omdat voor hen geene plaats n 
in de herberg. 



NAMIDDAG. TEKST n. 

üe selioorte van Jezus urordt door 
eenen Eoffel liekeiul gemaakt. 

LUKAS II. 8 — 12. 

8. En er waren herders in diezelfde lanü^ 
streek, zich houdende in het veld, en hielde: 
de nachtwacht over hunne kudde. 

9. En ziet, een Engel des Heeren stond h 
hen, en de heerlijkheid des Heeren omscheet 
hen; en zij vreesden met groote vreeze. 

10. En de Engel zeidetothen: Vreest niet' 
want ziet, ik verkondig tf groote blijdschap 
die al den volke wezen zal: 

11. (Namelijk) dat u heden geboren is (k 
Zaligmaker, welie is* Christus, de Hecr.-ï 
de stad van David. 



REBS-TEK8TEK. 



12. £n dit zal n het teeken zijn: gij solt 
et kindeken vinden in doeken gewonden » en 
ggende in de kribbe. 



AVOND. TBK8T Hl. 
LÜKAS II. 13, 14. 

18. En van stonden aan was (daar) met den 
Ingel eene menigte des hemelschen heirlc^rs » 
^rijzende God en zeggende: 

14. Eere (zij) Goa in de hoogste (hemelen), 
n vrede op aarde, in de menschen een wel- 
)ehagen ! 

TWEEDE KERSOACt. 

VOOBMIDBAG. TEKST IV. 

0e Herders vinden liet kindeken* 

vernielden myne geboorte» 

en prysen C^od. 

LÜKAS II. 15 %0, 

15. En het geschiedde, als de Engelen van 
len weggevaren waren naar den hemel, dat de 
lerders tot elkander zeiden : Laat ons dan heeii- 
;aan naar Bethlehem, en laat ons zien het 
I-oord , dat daar geschied is , hetwelk de Heer 
)ni5 heeft kond gedaan. 



4 KERS-TEKSTEN. 

16. En zij kwamen met haaste, en vonden 
Maria, en Jozef , en het kindeken liggende ib 
de kribbe. 

17. En als zij het gezien hadden, maakten 
zij alom bekend het woord, dat hun van dit 
kindeken gezegd was. 

18. En allen, die het hoorden, verwonder- 
den zich over hetgeen hun gezegd werd van 
de herders. 

19. Doch Maria bewaarde deze woorden alk 
te zamen, overleggende (die) in haar harte. 

20. En de herders keerden weder, verheer- 
lijkende en prijzende Qoi over alles, wat zij 
gehoord en gezien hadden , gelijk tot hen ge- 
sproken was. 



NAMIDDAG. TEKBT V.*) 

Üimeon neemt het ktnd In zt|ne tkwwnem » 
en verlieeriykt Ood. 

LUKAs II. 25 — 85. 

25. En ziet, er was een mensch te Jeru- 
zalem, wiens naam was Simeon; endezemeiUM^ 
was regtvaardig en Godvreezende, verwachtende 
de vertroosting van Israël; en de Heilige Oeest 
was op hem. 

26. En hem was eene Goddelijke openbaring 
gedaan door den Heiligen Geest, dat hij den 



*) Of vrije tekst. 



KEBS-TEKSTEK. 5 

dood niet zien zoude , eer hij den Christus des 
Heeren zon zien. 

$17. En hij kwam door den Geest in den 
tempel. En als de ouders het kindeken Jezus 
inbragten , om naar de gewoonte der wet met 
hem te doen: 

28. Zoo nam hij het in ^jne armen , en loofde 
God 9 en zeide: 

29. Nu laat Gij , Heer ! uwen dienstknecht 
gaan in vrede , naar uw woord ; 

80. Want mijne oogen hebben uwe zaligheid 
gezien , 

81. Die Gij bereid hebt voor het aangezigt 
van alle volkeren: 

32. Een licht tot verlichting der Heidenen « 
en tot heerlijkheid van uw volk Israël I 

33. En Jozef en zijne moeder verwonderden 
zich over hetgeen van hem gezegd werd. 

34. En Simeon zegende hen, en zeide tot 
Maria » zijne moeder : Zie , deze wordt gezet 
tot een val en opstanding van velen in Israël, 
en tot een teeken, dat wedersproken zal 
worden. 

35. (En ook een zwaard zal door uwe eigene 
ziel gaan:) opdat de gedachten uit veler harten 
geopenbaard worden. 



LUDENS-TEESTEN. 



TEKST I. 

Het Sanlaedvln vergaAemt tegen ^esus 
en besluit Item te dopden. 

JOH. XI. 47 — 57. 

47. De Oyerpriesters dan e» de Parizeen 
vergaderden den Baad , en zeiden : Wat zuUeu 
wij doen? want deze men»ch doet rele teekenen. 

48. Indien wij hem alzoo laten (geworden), 
zij zullen allen in hem gelooven, en de Ro- 
meinen zullen komen , en wegnemen beide onze 
plaats en Yolk. 

49. iSn een uit hen, namelijk Kajaphas, die 
deszelven jaars Hoogepriester was, zeide tot 
hen: Gij verstaat niets; 

50. En gij overlegt niet , dat het ons nut 
is, dat ééa mensch sterve voor het volk, en 
het geheele volk niet verloren ga. 

51. En dit zeide hij niet uit zich zei ven; 
maar, zijnde Hoogepriester deszelven jaars, 
profeteerde hij , dat Jezns sterven zou voor 
het volk; 

52. En niet alleen voor dat volk, maar op- 
dat hij ook de kinderen Gods , die verstrooid 
waren, tot één zou vergaderen. 

53. Van dien dag dan af raadslaagden sdj 
te zamen , dat zij hem dooden ^oud«n. 



LIJDKNS-TEKSTEN. « 

54. Jezus dan wandelde niet meer vrijelijk 
ouder de Joden; maar ging van daar naar het 
land bij de woestijn, naar de stad, genaamd 
Efraïm , en verkeerde aldaar met zijne discipelen. 

55. En het Pascha der Joden was nabij, en 
velen uit dat land gingen op naar Jeruzalem, 
vóór het Pascha, opdat zij zioh zei ven reinigden. 

56. Zij zochten dan Jezus, en zeiden onder 
elkander, staande in den tempel : Wat dunkt u ? 
(Dunkt u) , dat hij niet komen zal tot het feest? 

57. De Overpriesters nu en de Fari?eëu 
hadden een gebod gegeven, dat, zoo iemand 
wist, waar hij was, hij het zou te kennen ge- 
ven, opdat zij hem mogten vangen. 



THKST n. 
üe salvias te Betliéailë. 

JOH. XII. 1 — 8. 

1. Jezus dan kwam zes dagen voor het 
Pascha te Bethinië, waar LéLzarus was, die 
gestorven was geweest, welken hij opgewekt had 
uit dé dooden. 

2. Zij bereidden hem dan aldaar een avond-< 
maal, en Maitha diende; en L&zarus was één 
van deinen, die met htm aanzaten. 

3. Maria dan, genomen hebbende een pond 
zalf van onvervalschtein zoer kostelijken nardus, 
heeft de voeten van Jezus gezalfd, en met hare 
haren zijne voeten afgedroogd; en het huis werd 
vervuld van den reuk der zalvc. 



^ LIJDENS-TEKSTEN. 

4. Zoo zeide dan één van zijne discipelen, 
(namelijk) Judas, Simons (zoon) Isk&ioth, die 
hem verraden zon: 

5. Waarom is deze zalf niet verkocht voor 
drie honderd penningen, en aan de armen 
gegeven? 

6. En dit zeide hij, niet omdat hij bezorgd 
was voor de armen, maar omdat hij een dief 
was, en de beurs had, en droeg hetgeen ge- 
geven werd. 

7. Jezus dan zeide: Laat af van baar! Zij 
heeft dit bewaard tegen den dag mijner be- 
grafenis ! 

8. Want de armen hebt gijlieden altijd naet 
u, maar mij hebt gij niet altijd» 

MATTH. XXVI. 6 — 13. 

6. Als nu Jezus te Bethanië was, ten huize 
van Simon, den melaatsche, 

7. Kwam tot hem eene vrouw, hebbende 
eene albast^ren flesch met zeer kostelijke zalve , 
en goot die uit op zijn hoofd, daar hij aan 
(tafel) zat. 

8. En zijne discipelen, (dat) ziende, namen 
het zeer kwalijk, zeggende: Waartoe dit verlies.»* 

9. Want deze za& had kunnen duur ver- 
kocht, en (de penningen) aan de armen gege- 
ven worden. 

10. Maar Jezus, (zulks) verstaande, zeide 
tot hen: Waarom doet gij deze vrouw moeite 
aan? want zij heeft een goed werk aan mij 
gewrocht. 



LIJDENS-TEKSTEK. d 

11. Want de armen hebt gij altijd met u, 
maar mij hebt gij niet altijd. 

1^. Want als zij deze zalf op mijn ligchaam 
gegoten heeft, zoo heeft zij net gedaan tot 
(eene voorbereiding van) mijne begrafenis. 

13. Voorwaar zeg ik n: alwaar dit Euan- 
gelinm gepredikt zal worden in de geheele 
wereld, (daar) zal ook tot hare gedachtenis 
gesproken worden van hetgeen zij gedaan heeft. 

MARK. XIV. 3 — 9. 

3. En als hij te Beth&nië was, in het huis 
van Simon, den melaatsche, waar hij aan 
(tafel) zat, kwam eene vroiiw, hebbende eene 
albasteren flesch met zalf van onvervalschten 
nardus, van grooten prijs; en de albasteren 
flesch gebroken hebbende, goot zij die op zijn 
hoofd. 

4. En er waren sommigen, die dit zeer 
kwalijk namen bij zich zelven , en zeiden : 
Waartoe is dit verlies der zalve geschied? 

5. Want deaelve had kunnen boven de drie 
honderd penningen verkocht, en (die) den 
armen gegeven worden; en zij vergrimden te- 
gen haar. 

6. Maar Jezus zeide: Laat af van haar f wat 
doet gij haar moeite aan? zij heeft een goed 
werk aan mij gewrocht. 

7. Want de armen hebt gij altijd met u, 
en, wanneer gij wilt, kunt gij hun wel doen; 
maar mij hebt gij niet altijd. 

8. Zij heeft gedaan, hetgeen' zij koude; zij 



o 



1 o LIJDKNS-TBKSTKN. 

is voorgekomen, om mijn ligchaam te zalven, 
(tot eene voorbereiding) ter begrafenis ! 

9. Voorwaar zeg ik u: alwaar dit Euaii- 
gelium gepredikt zal worden in de geheele 
wereld, (daar) zal ook tot hare gedachtenis 
gesproken worden , van hetgeen zij gedaan heeft. 

Overeen stenim ing . 

Jezus dan kwam zes dagen vóór het Pascha 
te Bethanië , waar Lazarqs was , die gestorven 
was geweest , dien hij opgewekt had uit de 
dooden. Zij bereidden hem dan aldaar in het 
huis van Simon , den melaatsche , een avond- 
maal, en Martha diende; en Lazarus was één 
van degenen, die met hem aanzaten. 

Maria dan, genomen hebbende eene albas- 
teren flesch met een pond zalve van onver- 
valschten zeer kostelijken nardus, kwam tol 
hem, waar hij aan (tafel) zat, en de albaste- 
ren flesch gebroken hebbende, goot zij die 
uit op zijn hoofd en zijne voeten, en droogde 
zijne voeten met hare haren af En het huis 
werd vervuld van den reuk der zalve. 

Zoo zeide dan één van z\jne discipelen , (na- 
mely k) Judas , Simons (zoon) Iskarioth , die hem 
verradfen zou: Waarom is deze zalf niet ver- 
kocht voor drie honderd penningen, en aan 
de armen gegeven? En dit zeide hij, niet 
omdat hij bezorgd was voor de armen, maar 
omdat hij een dief was, en de beurs had, 
en droeg hetgeen gegeven werd. En er waren 
sommigen» (namelgk) zijne discipelen, die dit 
mede zeer kwalijk namen bij zich zelven, en 
zeiden: Waartoe is dit verlies der nalve ge- 
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scliied ? Ën ZQ vergrimdeii tegen haar. 
Maar Jezus, (zulks) verstaande zeide tol 
hen: Laat af van haar! waarom doet gy deze 
vrouw moeite aan? Zij heeft een goed werk 
aan mij gewrocht. Want de armen hebt gij 
altijd met u, en» wanneer gy wilt^ kunt 
gij hun wel doen; maar m\j hebt gü niet 
altijd. Zij heeft gedaan, wat zij konde; want 
als zij deze zalve op mijn ligchaam gego- 
ten heeft, zoo is zij voorgekomen, om m\jii 
ligchaam te zalven, en heeft het gedaan tot 
eene voorbereiding van m(ine begrafenis. Voor* 
waar zeg ik u: alwaar dit Ëuangelium gepre- 
dikt zal worden in de geheele wereld, (daar) 
zal ook tot hare gedachtenis gesproken wor- 
den van hetgeen zy gedaan heeft. 



TBK8T UI, 

ScMum doet pyneii inio^ In JTerumiftlevu 
en freent over die stad. 

iiVKAs XIX. 2& — 44. 

29. En het geschiedde, als hij nabij Beth- 
fagé en Beth&nië gekomen was, aan den beig, 
genaamd den Olijfberg, dat hij twee van zijne 
discipelen uitzond, 

30. Zeggende! Gaat heen in dat vlek, dat 
tegenover is ; in hetwelk inkomende, zult gij een 
veulen gebonden vinden, waarop geen mensch 
ooit heeft gezeten ; ontbindt het , en brengt het. 

31. Ën indien iemand u vraagt: Waarom ont- 



1 2 LIJDENS-TEKSTEN. 

bindt gij (dat) ? zoo zult gij alzoo tot hem zeg- 
gen: Omdat het de Heer van noode heefl. 

32. En die uitgezonden waren, heengegaan 
zijnde, vonden het, gelijk hij hun gezegd had. 

38. En als zij het veulen ontbonden, zeiden 
de heeren van hetzelve tot hen: Waarom ont- 
bindt gij het veulen? 

34. En zij zeiden: De Heer heeft het van 
noode. 

35. En zij bragten het tot Jezus. En 
hunne kleederen op het veulen geworpen heb- 
bende, zetteden zij Jezus daarop. 

36. En als hij (voort)reisde, spreidden zij 
hunne kleederen onder (hem) op den weg. 

37. En als hij nu genaakte aan den a%ang 
des Olijfbergs, begon al de menigte der disci- 
pelen zich te verblijden, en God te loven met 
groote stemme, van wege al de krachtige 
daden, die zij gezien hadden, 

38. Zeggende: Gtezegend (is) de Koning, die 
komt in den naaju des Heeren! Vrede (zij) 
in den hemel, en heerlijkheid in de hoogste 
(plaatsen) I 

39. En sommige der Earizeën uit de scharen 
zeiden tot hem: Meester! bestraf uwe disci- 
pelen. 

40. En hij, antwoordende, zeide tot hen: 
Ik zeg ulieden, dat, zoo deze zwijgen, de 
steenen haast roepen zullen. 

41. En als hij nabij kwam, en de stad zag, 
weende hij over haar, 

42. Zeggende : Och of gij ook bekendet , ook 
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nog in dezen uwen dag, hetgeen tot uwen 
vrede (dient)! Maar nu is het verborgen voor 
uwe oogen. 

43. Want er zullen dagen over u komen, 
dat uwe vijanden eene b^raving rondom u 
zullen opwerpen, en zullen u omsingelen, en 
u van alle zijden benaauwen. 

44. En zullen u tot den grond nederwerpcn 
en uwe kinderen in u; en zij zullen in u den 
(eenen) steen op den (anderen) steen niet laten : 
daarom dat gij den tijd uwer bezoeking niet 
bekend hebt. 

MATTH. XXI. 1 — 11. 

1. En als zij nu Jeruzalem genaakten, en 
gekomen waren tot Beth-fegé, aan den Olijf- 
berg, toen zond Jezus twee discipelen, zeg- 
gende tot hen: 

2. Gaat henen in het vlek , dat tegen u over 
(ligt), en gij zult terstond eene ezelin gebonden 
vinden, en een veulen met haar; ontbindt ze, 
en brengt ze tot mij. 

6. En indien u iemand iets zegt, zoo zult 
gij zeggen, dat de Heer deze van noode heeft 
en hij zal ze terstond zenden, 

4. Dit alles nu is geschied, opdat vervuld 
worde hetgeen gesproken is door den Profeet, 
zeggende: 

5. Zegt der dochter Sions: Zie, uw Koning 
komt (tot) u, zachtmoedig en gezeten op eene 
ezelin en een veulen, zijnde een jong eener 
jukdragende (ezelin). 



1 4 LIJDENS-TEKSTEN, 

6. En de discipelen heengegaan zijnde eii 
gedaan hebbende, gelijk Jezus hun bevolen had, 

7. Bragten de ezelin en het veulen, en lei- 
den hunne kleederen op dezelve, en zetteden 
hem daarop. 

8. En de meeste schare spreidden hunne 
kleederen op den weg; en anderen hieuweu 
takken van de boomen, en spreidden ze op 
den weg, 

9. En de scharen, die voorgingen en volg- 
den , riepen : zeggende : Hosanna den Zone Da- 
vids ! Gezegend (is) hij ^ die komt in den naam 
des Heeren ! Hosanna in de hoogste (hemelen) ! 

10. En als hij te Jeruzalem inkwam, werd 
de geheele stad beroerd , zeggende : Wie is deze? 

11. En de scharen zeiden: Deze is Jezus, de 
profeet van Nózareth in Galiléa. 

MARK. XI. 1 — 10, 

1. En toen zij Jeruzalem genaakten, tot Beth- 
fagé en Bethanië aan den Olijjfberg , zond hij 
twee van zijne discipelen uit, 

2. En zeide tot hen : Gaat henen in het vlek. 
dat tegen u over iis; en terstond als gij in 
hetzelve komt, zult gij vinden een veulen ge- 
bonden, op hetwelk geen mensch gezeten heeft, 
ontbindt het en brengt het. 

3. En indien iemand tot u zegt: Waarom 
doet gij dat? zoo zegt, dat de Heer het 
van noode heeft, en hij zal het terstond her- 
waarts zenden. 
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4. En zij gingen heen en vonden het veu- 
len gebonden bij de deur, buiten aan de weg- 
scheiding, en zij ontbonden het. 

3. En sommigen van degenen, die aldaar 
stonden , zeiden tot hen : Wat doet gij , dat gij 
het veulen ontbindt? 

6. Doch zij zeiden tot hen, gelijk Jeztts be- 
volen had; en zij lieten ze gaan. 

7. En zij bragten het veulen tot Jezus, en 
wierpen hunne kleederen daarop; en hij zat op 
hetzelve. 

8. En velen spreidden kleederen op den 
weg, en anderen hieuwen meijen van de boo- 
men, en spreidden die op den weg. 

1). En die voorgingen en die volgden, rie- 
pen , zeggende : Hosanna ! gezegend (is) hij , die 
komt in den naatn des Heeren! 

10. Gezegend zij het koningrijk van onzen 
vader David, hetwelk komt in den naam des 
Heeren ! Hosanna in de hoogste (hemelen) ! 

JOH. XIL 12 — 19. 

12. Des anderen daags eene groote schare, 
die tot het feest gekomen was, hoorende, dat 
Jezus naar Jeruzalem kwam, 

13. Namen de takken van palmboomen, en 
gingen uit hem te gemoet, en riepen : Hosanna ! 
gezegend (is) hij, die komt in den naam des 
Heeren, (hij die is) de Koning Israëls! 

14. En Jezus vond eenen jongen ezel , en 
zat daarop; geliik geschreven is: 
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15. Vrees niet, gij dochter Siousl zie, uw 
Koning komt, zittende op het veulen eener 
ezelin. 

16. Doch dit verstonden zijne 'discipelen in 
het eerst niet; maar als Jezus verheerlijkt was 
toen werden zij indachtig, dat dit van hem 
geschreven was, en (dat) zij hem dit gedaan 
hadden. 

17. De schare dan, die met hem was, ge- 
tuigde, dat hij Ldzarus uit het graf geroepen, 
en hem uit de doeden opgewekt had. 

18. Daarom ging ook de schare hem te ge- 
moet, overmits zij gehoord had, dat hij dat 
teeken gedaan had. 

19. De Farizeën dan zeiden onder elkander: 
Ziet gij wei, dat gij gansch niet vordert? Ziet, 
de geheele wereld gaat hem na. 

Overeenstemming. 

En het geschiedde des anderen daags, als 
zy Jeruzalem genaakten, tot Beth-fagé en 
Bethanië, aan den Olijfberg, dat Jezus twee 
van zijne discipelen uitzond , zeggende : Gaat 
henen in het vlek, dat tegenover u is, en 
terstond, als gij daarin komt, zult gy eene 
ezelin gebonden vinden en met haar een veu- 
len, waarop nog nooit een mensch gezeten 
heeft. Ontbindt ze en brengt ze tot mij. En 
indien iemand u vraagt: Waarom doet gij dat!' 
zoo zult gij zeggen: Omdat de Heer ze van 
• nooden heeft, en hij zal ze terstond herwaarts 
zenden. 

Dit alles nu is geschied , opdat vervuld worde 
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hetgeen gesproken is door den Profeet *) zeg- 
gende: Zegt der dochter Zions: Vrees niet! 
zie, uw Koning komt tot u, zachtmoedig en 
gezeten, op eene ezelin, en een veulen, zijnde 
een jong eener jokdragende ezelin! Doch dit 
verstonden zijne discipelen in het eerst niet; 
maar als Jezus verheerlijkt was, toen wer- 
den zij indachtig, dat dit van hem geschre- 
ven was, en dat zij hem dit gedaan hadden. 

De discipelen dan, die uitgezonden wa^en, 
gingen heen en vonden, ge^k Jezus ffezegd 
had, het veulen, gebonden bij de deur, buiten 
aan de wegscheiding, en z\j ontbonden het. 
En de heeren, 'aan wie het toebehoorde, al- 
daar staande, zeiden tot hen: Wat doet gij, 
dat gij het veulen ontbindt? Doch zij zeiden: 
de neer heeft het v^n nooden; en zij lieten 
hen gaan.' Ën zij bragten de ezelin en het 
veulen tot Jezus, en hunne kleederen op het 
veulen geworpen hebbende, zetten zij Jezus 
daarop. 

En eene groote schare, die tot het feest 
gekomen was, hoorende, dat. Jezus naar Je- 
ruzalem kwam, ging uit hem te gemoet. En 
als hij voortreisde spreidden velen hunne klee- 
deren onder hem op den weg , en anderen namen 
palmtakken en hieuwen meijenvan de hoornen 
en spreidden ze op den i^eg. En als hij nu na- 
derde aan den afgang van den Olyfberg, 
begon al de menigte der discipelen zich te 
verbljyden en God te loven met groote stemme. 



*) Zach. IX. 9. Verheug u zeer, gij dochter Ziona, en 
juich, gij dochter Jeruzalems: Ziet, uw Koning zal u 
komen, regtvaardig en hy is een Heiland, ann en ry- 
dcude op eonen ezel, op een veulen , een jong der ezelinnen. 

2 
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van wcffe al de krachtige daden, die zij ge- 
zien thadden, en de schare, die met hem was, 
getuigde , dat hJQ L&zarus uit het graf geroepen 
en hem uit de dooden opgewekt had. En die 
voorgingen, en die volgden riepen, zeggende: 
Hosanna, den Zone Davids! Gezegend hij, die 
daar komt inden naam des Heeren ! Gezegend 
het koningrijk van onsen vader David, het- 
welk komt in den naam des Heeren! Hosan- 
na f Vrede zy in den hemel, en heerlijkheid 
in de hoogste plaatsen! 

En sommigen der Parizeen uit de schare 
zeiden tot Jezus: Meester! bestraf uwe disci- 
pelen. Maar hij, antwoordende, zeide tot hen: 
Ik zeg ulieden, dat, zoo deze zwegen, de 
steenen haast roepen zullen: 

En als hij nabQ kwam, en de stad zag, 
weende hij over haar» zeggende: Och, of gij 
ook bekendet, ook nog in dezen uwen dag, 
hetgene tot uwen vrede dient! Maar nu is 
het verborgen voor uwe oogen! Want er zul- 
len dagen over u komen, dat uwe vijanden 
eene omgraving om u zullen opwerpen, en 
zullen u omsingelen, en zullen u van alle 
zyden benaauwen. En zullen u tot den grond 
toe nederwerpen, en uwe kinderen in u; en 
zg zullen in u den (eenen) steen op den (ande- 
ren) steen niet laten; daarom dat gij dm tijd 
uwer bezoeking niet bekend hebt. 

En als hij te Jeruzalem inkwam, werd de 
geheele stad beroerd, zeggende: Wie is deze? 
En de scharen zeiden: Deze is Jezus, de Pro- 
feet van Nézareth in Galiléa! — De Parizeen 
dan zeiden onder elkander: Ziet gg wel, dat 
gij gansch niet vordert? Ziet, de geheele we- 
reld gaat hem na. 
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TBKdT rv. 

JTesaui «ootti de noodaaiE^lUldielfl vHii 

^n lijden en sterven aan» urordt 

diep ontroerd» en door den 

Vader verlteeriyiit. 

JOH. JJLL 20 --33. 

20. En daar waren sommige Grieken uit de- 
genen, die opgekomen waren, opdat zij op 
het feest zouden aanbidden; 

21. Dezen dan gingen totPhilippus, die van 
Beth-sdïda in Galiléa was, en oaden hem, 
zeggende: Heer! wij wilden Jezus (wel) zien. 

22. Fhilippus kwam en zeide het aanAndréas; en 
Andréas en Phiüppu» wederom zeiden het Jezus. 

23. Maar Jezus antwoordde hun, zeggende: 
De ure is gekomen, dat de Zoon des menschen 
zal verheerlijkt worden. 

24. Voorwaar, voorwaar zeg ik u: indien 
het tarwegraan in de aarde niet valt, en sterft, 
zoo blijft het alle^ ; maar indien het sterft, zoo 
brengt het veel vrucht voort. 

25. Die zijn leven lief heeft, zal het ver- 
liezen; en die zijn leven haat in deze wereld, 
zal het bewaren tot het eeuwige leven. 

26. Zoo iemand mij dient, die volge mij; 
en waar ik ben, aldaar zal ook mijn dienaar 
zijn. En zoo iemand mij dient, de Vader zal 
hem eeren. 

27. Nu is mijne ziele ontroerd; en wat zal 
ik zeggen? Vader! verlos mij uit deze ure? 
Maar hiesrom ben ik in deze ure gekomen. 
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28. Vader ! verheerlijk uwen naam. Er kwam 
dan eene stem uit den hemel , (zegende) : En Ik 
heb (hem) verheerlijkt, en Ik zal (hem) wederom 
verheerlijken. 

29. De schare dan, die daar stond, en (dit) 
hoorde, zeide, dat er een donderslag geschied 
was. Anderen zeiden: Eenengel heeft tot hem 
gesproken. 

30. Jezus antwoordde en zeide: Niet om mij- 
nentwil is deze stem geschied, maar om uwentwil. 

31. Nu is het oordeel dezer wereld; nu zal 
de overste dezer wereld buiten geworpen worden. 

32. En ik, zoo wanneer ik van deze aarde 
zal verhoogd zijn , zal hen allen tot mij trekken. 

33. (En dit zeide hij, beteekenende, hoeda- 
nigen dood hij sterven zou.) 



TEKST V. 

üe Iperaadslafftnir van Het Sanltedrtji 
en de ▼ooraegrffiiiff van Jezus om- 
trent den ttjd van syn stenren* 
Het Terdragr van Judas met 
de Ovevpriesters» 

MATTH. XXVI. 1 — 5, 14 — 16. 

1. En het is geschied, als Jezus al d^e 
woorden geëindigd had , dat hij tot zijne dis- 
cipelen zeide : 

2. Gij weet, dat na twee dagen het Pascha 
is, en de Zoon des menschen zal overgeleverd 
worden, om gekruisigd te worden. 

3. Toen vergaderden de Overpriesters , en de 
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Schriftgeleerden, en de Ouderlingen des volks, 
in de zaal des Hoogepriesters , die genaamd was 
Kajaphas; 

4. En beraadslaagden te zamen, dat zij Je- 
zus met listigheid vangen en dooden zouden. 

5. Doch zij zeiden: Niet op het feest, opdat 
er geen oproer worde onder net volk. 

14. Toen ging een van de twaalven, ge- 
naamd Judas Iskdrioth, tot de Overpriesters , 

15. En zeide: wat wilt gij mij geven, en ik 
zal hem u overleveren? En zij nebben hem 
toegelegd dertig zilveren (penningen). 

16. En van toen af zocht hij gelegenheid 
opdat hij hem overleveren mogt. 

MARK. XIV. 1, 2, 10, 11. 

1. En het Pascha, en (het feest) der ongehe- 
velde (brooden) was na twee dagen. En de Over- 
priesters en de Schriftgeleerden zochten, hoe 
zij hem met listigheid vangen en dooden zouden ; 

2. Maar zy zeiden: Niet op het feest, opdat 
niet misschien oproer onder net volk worde. 

10. En Judas Isktóoth,één van de twaalven, 
ging heen tot de Overpriesters, opdat hij hem 
aan hen zou overleveren. 

11. En zij, (dat) hoorende, waren verblijd, 
en beloofden hem geld te geven; en hij zocht, 
hoe hij hem bekwamelijk overleveren zou. 

LUK. xxn. 1 — 6. 
1. En het feest der ongehevelde (broodeu), 
genaamd Pascha, was nabij. 
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2. Eb de Overpriestera en de Schriftgeleer- 
den zochten, hoe sij hem ombrengen zouden: 
want zij vreesden het volk. 

8. En de satan voer in Judas, die toege- 
naamd was Isk&rioth, zijnde uit het getal der 
twaalven, 

4. En hij ging heen en aprak met de Over- 
priesters en de Hoofdmannen, hoe hij hem. hun 
zou overleveren, 

5. En zij waren verblijd, en zijn het eens 
geworden, dat zij hem geld geven zouden. 

6. En hij beloofde het, en zocht gelegenlidd, 
om hem aan hen over te leveren, zonder oproer. 



En het feest der ongehevelde broeden, ge- 
naamd Pascha^ was naby. En het is geschied, 
als Jezus al die woorden *) had geëindigd, 
dat hij tot zyne discipelen zeide: Gy weet» 
dat na twee dagen het Pascha is, en de Zoon 
des menschen zal worden 'overgeleverd, om 
gekruisigd te worden. 

Toen vergaderden de Overpriesters, en Schrift- 
geleerden, en de Ouderlingen des volks, in 
de zaal des Hoogepriesters, die genaamd was 
Kajaphas, en beraadslaagden te zamen, dat zij 
Jezus met listigheid vangen en dooden zouden. 
Maar zij zeiden: Niet op bet feest, opdat er 
niet misschien oproer worde onder het volk. 
Want zy vreesden het volk. 

En de satan voer in Judas, die toegenaamd 



♦) Nam. de woorden, die Jezus, volgens Matth. xxiv 
en XXV, te Jeruzalem gesproken had. 
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was Iskarioib, zyode uit bet tfetal der twaal- 
ven. Ën h(j ff ing heen, sprak met de Over- 
priesters en die lioofdmannen, en zeide: Wat 
wilt g\i m\j geven, en ik zal hem u overle- 
veren? En zij, dat hoorende, waren verblyd. 
en zijn het eens geworden, dat zg hem geld 
geven zonden, en hebben hem toegelegd der- 
tig zilveren penningen. En hy belooMe het 
en zocht van toen af gelegenheid, om hem 
bekwamelijk aan ben over te leveren, zonder 
oproer. 



T3DK8T VI. 

De PaMdiabejHsMintf* He aasvantf ^mm 
den maaltyd* De voeiwaflioi»lii0« *) 

MARK. XIV. 12 17. 

12. Ëu op den eersten dag der ongehevelde 
(broeden), wanneer zij het Pascha slagtten, 
zddeu zijne discipelen tot hem: Waar wilt gij» 
dat wij heengaan , en bereiden , dat gij het 
Pascha eet? 

13* En hij zond twee van zijne discipelen 
uit, en zeide tot hen: Gaat henen in de stad, 
en u zal een mensch ontmoeten , dragende eene 
kruik waters, volgt dien; 

14. En zoo waar hij ingaat, zegt tot den 
heer van het huis: de Meester zegt: Waar is 
de eetzaal, daar ik het Pascha met mijne dis- 
cipelen eten zal? 



*) Vrijo keuze uit deze drie onderwerpen. 
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15. En hij zal u wijzen eene groote opper- 
zaaly toegerust (en) gereed; bereidt het ons 
aldaar. 

16. En zijne discipelen gingen nit, en kwa- 
men in de stad , en vonden het, geUjk hij hun 
gezegd hady en bereidden het Pascha. 

17. En als het avond geworden was, kwam 
hij met de twaalven. *) 

MATTH. XXVI. 17 — 20. 

17. En op den eersten (dag) der ongehevelde 
(brooden) kwamen de discipelen tot Jezus, 
zeggende tot hem : Waar wilt gij , dat wij u 
bereiden het Pascha te eten? 

18. En hij zeide: Gaat heen in de stad tot 
zulk eenen , en zegt hem : De Meester zegt: Mijn 
tijd is nabij, ik zal bij u het Pascha houden 
met mijne discipelen. 

19. En de discipelen deden , gelijk Jezus hun 
bevolen had, en bereidden het Pasgha. 

ZO. En als het avond geworden was , zat hij 
aan met de twaalven, f) 

LUKAs XXII. 7 — 18 en 24 — 30. 

7. En de dag der ongehevelde (brooden) 
kwam , op denwelken het Pascha moest geslagt 
worden. 



*) Verg. Matth. xxvi. 29. 
t) Verg. Mark. xiv. 25. 



LI JDENS-TEKSTEN', 2 5 

8. En hij zond Petrus en Johannes uit, zeg- 
gende: Gaat heen, en bereidt ons het Pascha, 
opdat wij het eten mogen. 

9. En zij zeiden tot hem: Waar wilt gij 
dat wij het bereiden P 

10. En hij zeide tot hen: Ziet, als gij in de 
stad zult gekomen zijn , zoo zal u een meni^ch 
ontmoeten, dragende eene kruik waters; volgt 
hem in het huis, waar hij ingaat. 

11. En gij zult zeggen tot den huisvader 
van dat huis : De Meester zegt u : Waar is de 
eetzaal, daar ik het Pascha met mijne disci- 
pelen eten zal? 

12. En hij zal u eene groote toegeruste 
opperzaal wijzen, bereidt het aldaar. 

13. En zij, heengaande, vonden het, gelijk 
hij hun gezegd had , en bereidden het Pascha. 

14. En als de ure gekomen was , zat hij aan, 
en de twaalf apostelen met hem. 

15. En hij zeide tot hen: Ik heb grootelijks 
b^eerd, dit Pascha met u te eten , eer dat ik lij de : 

16. Want ik zeg u, dal ik niet meer daar- 
van eten zal, tot dat het vervuld zal zijn in 
het Koningrijk Gods. 

17. En als hij eenen drinkbeker genomen 
had, en gedankt had, zeide hij: Neemt dezen, 
en deelt (hem) onder ulieden. 

18. Want ik zeg u, dat ik niet drinken zal 
van de vrucht des wijnstoks, tot dat het Ko- 
ningrijk Gods zal gekomen zijn. 
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24. En er werd ook twisting onder heu , wie 
van hen schoen de meeste te zijn. 

25. En hij zeide tot hen : De Koningen der 
volkeren heerschen over hen; en die de magt 
over hen hebben, worden weldadige (heeren) 



26. Doch gij niet alzoo ! maar de meeste 
onder n , die zij gelijk de minste , en die voor- 
ganger is , als een die dient. 

27. Want wie is meerder, die aanzit» of 
die dient? Is het niet die aanzit? Maar ik 
ben in het midden van u, als een die dient. 

28. En gij zijt het, die met mij steeds ge- 
bleven zijt in mijne verzoekingen. 

29. En ik verordineer u het koningrijk^ ge* 
lijkerwijs mijn Vader (dat) mij verordinecard hfiöft; 

30. Op dat gij eet en drinkt aan mijne tafel 
in mijn Koningrijk, en zit op troonen, oor- 
deelende de twaalf geslachten Israëls. 

JOH. xni. 1 — 20. 

1. En vóór het feest van het Pascha, Jezus» 
wetende, dat zijne ure gekomen was, dat hij 
nit deze wereld zon overgaan tot den Yader, 
alzoo hij de zijnen , die in de wereld waren , 
lief gehad had, zoo heeft hij hen lief gdbad tot 
het einde. 

2. £n als het avondmaal gedaan was, (ioeu 
nu de duivel in het hart van Judas, Simons 
zoon, Isktóoth gegeven had, dat hij hem ver- 
raden zou) 
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3. Jezus, wetende, dat de Vader hem alle 
dingen in de handen gegeven had , en dat hij 
van God uitgegaan was, en tot Qod heen 

4. Stond op van het avondmaal, en legde 
(zijne) kleederen af, en nemende eenen linnen 
doek, omgordde zich zelven» 

5. Daarna goot hij water in het bekken, 
en begon de voeten der discipelen te wasschen 
en af te droogen met den linnen doek , waar- 
mede hij omgord was. 

6. Hij dan kwam tot Simon Petrus; en die 
zeide tot hem: Heere! zult gij mij de voeten 
wassehen ? 

7. Jezus antwoordde en zeide tot hem : Wat 
ik doe, weet gij nu niet, maar gij zult het na 
dezen verstaan. 

8. Petrus zeide tot hem : Gij zult mijne voe- 
ten niet wassehen in der eeuwigheid ï Jezus 
antwoordde hem: Indien ik u niet wassche, gij 
hebt geen deel met mij. 

9. Simon Petrus zeide tot hem : Heer ! niet 
alleen mijne voeten, maar ook de handen en 
het hoofd. 

10. Jezus zeide tot hem: Die gewasschen is, 
heeft niet van noode , dan de voeten te was-* 
schen, maar is geheel rein. En gijlieden zqt 
rein , doch niet allen. 

11. Want hij wist, wie hem verraden zou; 
daarom zeide hij: Gij zijt niet allen rein. 

12. Als hij dan hunne voeten gewasschen, 
en zijne kleederen genomen had, zat hij wederom 
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aan , en zeide tot hen : Verstaat gij , wat ik 
uKeden gedaan heb? 

13. Gij heet mij Meester en Heer , en gij 
zegt wel , want ik ben het. 

14. Indien dan ik, de Heer en de Meester, 
uwe voeten gewasschen heb, zoo zijt gij ook 
schuldig, elkanders voeten te wasschen. 

15. Want ik heb u een exempel gegeven, 
opdat, gelijkerwijs ik u gedaan heb , gijlieden 
ook doet. 

16. Voorwaar, voorwaar zeg ik u : een dienst- 
knecht is niet meerder dan zijn heer, noch 
een gezant meerder dan die hem gezonden 
heeft. 

17. Indien gij deze dingen weet, zalig zijt 
gij , zoo gij ze doet. 

18. Ik zeg niet van u aUen; ik weet, welke 
ik uitverkoren heb ; maar (dit geschiedt), opdat 
de Schrift vervuld worde: Die met mij het brood 
eet, heeft tegen mij zijne verzenen opgeheven. 

10. Van nu zeg ik het ulieden, eer het 
geschied is, opdat, wanneer het geschied zal 
zijn, gij gelooven moogt, dat ik het ben. 

20. Voorwaar , voorwaar zeg ik u : zoo ik 
iemand zende , wie dien ontvangt , die ontvangt 
mij; en wie mij ontvangt, die ontvangt Hem, 
die mij gezonden heeft. 

Overeenstemming. 
Paschabereiding. 
En de eerste dag der ongeheveldc brooden 
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kwam, op welken het Pascha moest geslagt 
worden. Toen kwamen de discipelen tot Jezus, 
en zeiden tot hem: Waar wilt gij, dat wy heen- 

fBian, en u bereiden, dat g\i het Pascha eet? 
n hij zond twee van zijne discipelen Petrus 
en Johannes uit, zeggende: Gaat heen in de 
stad tot zulk eenen, en ziet, als gij in de stad 
zult gekomen z^n, zoo zal u een mensch 
ontmoeten , dragende eene kruik waters ; volgt 
hem in het huis, waar hij ingaat. En zoo 
waarhj] ingaat, zegt tot den heer van dat huis: 
De Meester zegt u: M^jn tijd is nabij, ik zal 
bij u het Pascha houden met mgne discipelen. 
Waar is de eetzaal, waar ik het eten zal? En 
hij zal u wijzen eene grootê opperzaal, toe- 

ferust (en) gereed; bereidt het ons aldaar. 
In zijne discipelen deden , gelijk Jezus hun 
bevolen had, en heengaande, kwamen zy in 
de stad, en vonden het gelijk hij het hun 
gezegd had , en bereidden het Pascha. 

Aanvang van den maalt\id. 

En als het avond geworden was, kwam hij 
en zat aan met de twaalven. 

En vóór het feest van het Pascha, Jezus, 
wetende, dat z(jne ure gekomen was, dat hij 
uit deze wereld zoude overgaan tot den Vader, 
alzoo hij de zijnen, die in de wereld waren, 
had lief gehad , zoo heeft hij hen lief gehad 
lot den einde toe. 

En hij zeide tot hen: Ik heb grootelijks 
begeerd, dit Pascha met u te eten, eer ik 
lijde. Want ik zeg u, dat ik niet meer daar- 
van eten zal, tot dat het vervuld zal zijn 
in het Koningrijk Gods. En als hy eenen 
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drinkbeker genomen en gedankt had, zeide 
hij : Neemt dezen en deelt hem onder elkander , 
want ik zeg u, dat ik niet drinken zal van 
deze vrucht des wijnstoks, tot op dien dag» 
wanneer ik die met u nieuw zal drinken in 
het koningrijk des Vaders. *) 

En er werd ook twisting onder hen, wie 
van hen scheen de meeste te rijn. 

Voetwasschmg. 

En als de avondmaaltijd gedaan was, toen 
nu de duivel in het hart van Judas, Simons- 
zoon Iskarioth, gegeven had, dat hij hem ver- 
raden zou, — lezus, wetende, dat de Vader 
hem alle dingen in de handen gegeven had, 
en dat hij van God was uitgegaan en tot God 
henenging, stond op van den maaltijd, en 
legde zijne kleederen af, en nemende eenen 
linnen doek, omgordde zich zelven. Daarna 
goot hij water in het bekken, en begon de 
voeten der discipelen te wasschen, en af te 
droogen met den linnen doek, waarmede hij 
omgord was. 

Hij kwam dan tot Simon Petrus, en deze 
zeide tot hem: Heer! zult gij mij de voeten 
wasschen? — Jezus antwoomde, en zeide tot 
hem : Hetgeen ik doe , weet gfj nu niet , maar gij 
zult het na dezen verstaan ! — Petrus zeide tot 
hem : Gij zult mij de voeten niet wasschen in 
der eeuwigheid. — Jezus antwoordde hem: 
Indien ik u niet wassche, zoo hebt gy geen 
deel aan n^j! — Simon Petrus zeide tot hem: 
Heer! niet alleen de voeten, maar ook de 



•*) Verg. Matth. xxvi. 29; en Mark. xiv. 25. 
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handen en het hoofd ! -* Jezus zeide tot hem ! 
Die gewassehen is, heeft niet vannoode, dan 
de voeten te wasschen^maar is geheel rein. — 
En gylieden zijt rein; doch niet allen! Want 
hij wist, wie hem verraden zoude. Daarom 
zeide h^: Gij zijt niet allen rein. 

Als hy dan hunne voeten gewasschen, en zijne 
kkederen genomen had , zat hij wederom aan , 
en zeide tot hen: Verstaat gfj, wat ik ulieden 
gedaan heb? — 6y heet mij Meester en Heer, 
en gij zegt wel, want ik ben het. Indien dan 
ik, de Heer en de Heester, uwe voeten ge- 
wasschen heb, zoo z^jt gy ook schuldig, el- 
kander de voeten te wasschen. Want ik heb 
u een exempel gegeven, opdat, geiykerwys 
ik Q gedaan heb, gijlieden ook doet. — Ziet! 
de koningen der volken heerschen over hen, 
en die magt over hen hebben, worden Wel- 
doeners genoemd. Doch gij niet alzoo! Maar 
de meeste onder u, die zy gelijk de minste, 
en die voorganger is, gelijk een die dient! 
Want wie is meerder? die aanzit, of die dient ^ 
Is het niet, die aanzit? Maar ik ben in het 
midden van u als een die dient. — Voorwaar, 
voorwaar, zeg ik u: Een dienstknecht is niet 
meer dan zfjn Heer, noch een gezant meer 
dan die hem gezonden heeft. Indien gy deze 
dingen weet, zalig zyt ^, zoo gjj ze doet! 

En gij zijt degenen, die met mij steeds ge- 
bleven z\jt in mijne verzoekingen. En ik ver- 
ordineer u het Koningryk, gel\jkerwijs mijn 
Vader mij (dat) verordineerd heeft, opdat gij 
etet en drinket aan ii4jne tafel in m^n Ko- 
ningrijk, en zit op troonen, oordeelende de 
twaalf geslachten israëls. Ik zeg niet van u 
allen. Ik weet, welke ik heb uitverkoren. 
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Maar dit geschiedt, opdat de Schrift*) vervuld 
worde: Die met my het brood eet, heeft tegen 
mij zyne verzenen opgeheven. Van nu zeg ik 
het ulieden, eer het geschied is; opdat, wan- 
neer het geschied zal zyn, gij gelooven moogt , 
dajt ik het ben! 

Voorwaar, voorwaar, xegge ik u: zoo ik 
iemand zende, wie dien ontvangt, die ont- 
vangt mij; en wie mij ontvangt, die ontvangt 
Hem, die my gezonden heeft. 



TEKST vu. 

Ontdekkinir van den vevrader* Xmitel- 
llüff ▼an Itet H« Avondma»!» t) 

JOH. xm. 21—30. 

21. Jezus, deze dingen gezegd hebbende, 
werd ontroerd in den geest, en betuigde, en 
zeide: Voorwaar, voorwaar ik zeg u, dat één 
van u mij zal verraden. 

22. De discipelen dan zagen op elkander, 
twijfelende, van wien hij (dat) zeide. 

23. En één van zijne discipelen was aanzit- 
tende in den schoot van Jezus, dien Jezus 
lief had. 

24. Simon Petrus dan wenkte dezen, dat 



*) Psalm XLi. 10. Zelfs de man mijns vredes» op 
wien ik vertrouwde» die myn brood at, heeft de Ycr« 
zenen grootelijks tegen my opgeheven. 

t) Vrije keuze uit deze beide onderwerpen. 
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hij vragen zou, wie hij toch ware, van wien 
hij (dit) zeide. 

25. En deze, vallende op de borst van Jezus , 
zeide tot hem: Heer! wie is het? 

26. Jezus antwoordde: Deze is het, wien ik 
(Ie bete, als ik ze ingedoopt heb, geven zal. 
En als hij de bete ingedoopt had, gaf hij die 
aan Judas, Simons (zoon) Isk^otL 

27. En na de bete, toen voer de satan in 
hem. Jezus dan zeide tot hem: Wat gij doet, 
doe het haastelijk! 

28. En dit verstond niemand dergenen, die 
aanzaten, waartoe hij hem (dat) zeide. 

29. Want sommigen meenden, dewijl Judas 
de beurs had , dat hem Jezus zeide : Koop het- 
geen wij noodig hebben tot het feest; of, dat 
hij den armen wat geven zou. 

30. Hij dan, de bete genomen hebbende, 
ging terstond uit. En het was nacht. 

MATTH. XXVI. 21 — 29. 

21. En toen zij aten, zeide hij: Voorwaar 
ik zeg u, dat één van u mij zal verraden. 

22. En zij, zeer bedroefd geworden zijnde, 
liegoïi een iegelijk van hen tot hem te zeggen: 
Ben ik het, Heer? 

23. En hij, antwoordende, zeide: Die de 
hand met mij in den schotel indoopt, die zal 
mij verraden. 

24. De Zoon des menschen gaat wel heen, 
gelijk van hem geschreven is; maar wee dien 
inensch, door wien de Zoon des menschen ver- 
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raden wordt ; het ware hem goed, zoo die mensch 
niet geboren ware geweest! 

25. En Judas, die hem verried, antwoordde 
en zeide: Ben ik het Eabbi? Hij zeide tot 
hem: Gij hebt het gezegd! 

26. En als zij aten, nam Jezus het brood, 
en gezegend hebbende, brak hij het, en gaf 
het aan de discipelen, en zeide: Neemt, eet, 
dat is mijn ligchaam! 

27. En hij nam den drinkbeker, en gedankt 
hebbende, gaf hun (dien), zagende: Drinkt 
allen daar uit! 

28. Want dat is mijn bloed, het (bloed) des 
Nieuwen Testaments, hetwelk voor velen ver- 
goten Wórdt , tót vergeving der zonden. 

29. En ik zeg u, dat ik vafl nu aan niet 
zal drinken van deze vrucht des wijnstoks , 
tot op dien dag, wanneer ik met u haar 
nieuw zal drinken in het Koningrijk mijns 
Vaders. *) 

MARK. XIV, 18 — 25/ 

18. En als zij aanzaten en aten, zeide Jezus: 
Voorwaar ik zeg u^ dat één van u, die met 
mij eet, mij zal verraden. 

19. En zij begonnen bedroefd- té worden, en 
de één na den ander' tot hem te zeggen: Ben 
ik het? en een ander: Ben ik het? ~ 



•) Verg. bij dit laatste ver» Lnk. xxn. 15 — 18 in 
(Icn vorigen Lijdenstekst. 
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20« Maar hij antwoordde en zeide tot hen: 
('t Is) één uit de twaalven, die met mi] in 
den schotel indoopt. 

21. De Zoon des menschen gaat wel heen, 
gelyk van hem geschreven is; maar wee dien 
mensch, door wien de Zoon des menschen 
verraden wordt! Het ware hem goed, zoo die 
mensch niet geboren ware geweest! 

22. £n als zij aten, nam Jezus brood; en 
als hij gezegend had, brak hij het, en gaf het 
hun , en zeide : Neemt , eet , dat is mijn ligchaam I 

23. En hij nam den drinkbeker, en gedankt 
hebbende, gaf hun (dien); en zij dronken allen 
daaruit. 

24. En hij zeide tot hen: Dat is mijn bloed, 
het (bloed) des Nieuwen Testaments, hetwelk 
voor velen vergoten wordt. 

25. Voorwaar, ik zeg u, dat ik niet meer 
zal drinken van de vrucht des wijnstoks, tot 
op dien dag, wanneer ik ze nieuw zal drin- 
ken in het Koningrijk van God. *) 

LÜKAS XXII. 19 — 23. 

19. En hij nam brood, en als hij gedankt 
had, brak hij het, en gaf het hun, zeggende: 
Dat is mijn ligchaam, t welk voor u gegeven 
wordt; doet dat tot mijne gedachtenis! 

20. Desgelijks ook den drinkbeker na het 



*) Verg' Wj dit laatste vers Luk. xxn. 15—18 in 
'Icn vorigea Lijdenstekst. 
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Avondmaal, zeggende: Deze drinkbeker (is) het 
Nieuwe. Testament in mijn bloed, hetwelk voor 
u vergoten wordt! 

21. Doch ziet, de hand desgenen, die mij 
verraadt, is met mij aan de tafel. 

22. En de Zoon des menschen gaat wel heen , 
gelijk besloten is; doch wee dien mensch, door 
wien hij verraden wordt! 

23. En zij begonnen onder elkander te vra- 
gen, wie van hen het toch mogt zijn, die dat 
doen zou. 



o 



Overeenstemming. 
Ontdekking van den Verrader. 

Jezus, deze dingen gezegd hebbende, werd 
onlroerd in den geest , en betuigde , en zeide : 
Voorwaar, voorwaar ik zeg u, dat één an 
u mij zal verraden. De discipelen dan zagen 
op elkander, twijfelende van wien hy (dat) 
zeide, en begonnen onder elkander te vra- 
gen, wie van hen het toch mogt zijn, die 
dat doen zou; en, zeer bedroefd geworden 
z^nde, begon de één na den ander' tot hem 
te zeggen: Ben ik het. Heer? Maar hij ant- 
woordde en zeide tot hen: ('t Is) één uit de 
twaalven, die met mij in den schotel indoopt. 
De Zoon des menschen gaat wel heen, gelijk 
van hem geschreven is ; maar wee dien mensch , 
door wien de Zoon des menschen verraden 
wordt! Het ware hem goed, zoo die mensch 
niet geboren ware geweest! 

En één van zijne discipelen was aanzittende 
in den schoot van Jezus, dien Jezus lief had. 
Simon Petrus dan wenkte dezen , dat hij 



HJDBNS-TEILSTKX. ót 

vra&en zou, wie hy toch ware» van wien hij 
(dit) zeide. En deze , vallende op de borst van 
Jezus, zeide tot hem: Heer! wie is het? Jezus 
antwoordde: Deze is het, wien ik de bete, 
als ik die ingedoopt heb, geven zal. 

En als hij de bete ingedoopt had, gaf hy 
die aan Judas, Simons (zoon) Iskarioth. En 
na de bete voer de satan in hem. En hg zeide : 
Ben ik het, Rabbi? Hij zeide tot hem: Gij 
hebt het gezegd; wat gij doet, doe het haas- 
telijk! En dit verstond niemand dergenen, 
die aanzaten, waartoe hij hem (dat) zeide; 
want sommigen meenden, dewijl Judas de 
beurs had, dat hem Jezus zeide: Koop het- 
geen wij noodig hebben tot het feest; of, 
dat hij den armen wat geven zou. 

Hij dan, de bete genomen hebbende, ging 
terstond uit. En het was nacht. 

Instelling van het K. Avondmaal. 

En als zij aten , nam Jezus het brood, en als 
hij gezegend had, brak hij het, gaf het aan 
de discipelen , en zeide : Neemt , eet , dat is mijn 
ligchaam, hetwelk voor u gegeven wordt ; doet 
dat tot m^ne gedachtenis! 

Desgelijks nam hij ook den drinkbeker na 't 
eten van het Avondmaal, en gedankt heb- 
bende, gaf hij hun (dien), zeggende: Drinkt 
allen daar uit ! Want deze drinkJbeker (is) het 
Nieuwe Testament in myn bloed , hetwelk 
voor velen vergoten wordt, tot vergeving der 
zonden. En zij dronken allen daar uit. j 



*) Bij deze yerhalon der Evangelisten omtrent de Instel- 
ling Tan het H. Avondmaal vergelijke men nog de voor- 
stelling , welke Paulug daarvan geeft 1 Cor. xi. 23—26. 
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TEKST VIII. 

Aficlteicla-fircsprekken. *) 
JOH. xni. 31 — XV. 27. 

31. Als hij dan uitgegaan was, zeide Jezus: 
Nu is de Zoon des menschen verheerlijkt, en 
God is in hem verheerlijkt. 

32. Indien God in hem verheerlijkt is, zoo 
zal ook God hem verheerlijken in zich zei ven , 
en Hij zal hem terstoiid verheerlijken. 

33. Kinde^Jiiens ! nog eenen kleinen (tijd) ben 
ik bij u. Gij zult mij zoeken, en gelijk ik den 
j^oden gezegd heb: Waai ik heenga, kunt gij 
niet komen; alzoo zeg ik ulieden nu ook. 

84. Een nieuw gebod geef ik li, dat gij 
elkander liefhebt, gelijk ik u lie%ehad heb, 
dat ook gij elkander liefhebt. 

35. Hiervan zullen zij allen bekennen, dat 
gij mijne discipelen zijt, zoo gij liefde hebt 
onder elkander. • 

36. Simon Petrus zeide tot hem: Heer! 
waar gaat gij heenp Jezus antwoordde hem: 
waar ik heen ga, kunt gij mij nu niet volgen, 
maar gij zult mij uamaals volgen. 

37. Petrus zeide tot hem : Heer ! waarom kan 
ik u nu niet volgenp Ik zal mijn leven voor u zetten. 

38. Jezus antwoordde hem : Zult gij uw leven 
voor mij zetten P Voorwaar, voorwaar zeg ik u: 
4e haan zal niet kraaijen, tot dat gij mij drie- 
maal verloochend zult hebben, t) 

♦) Vrije keuse uit deze stof. 

t) Bij dit verhaal van Johanües omtrent 's Heercu 
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XIV. 1. Uw hart worde niet outroerd; gg- 
lieden gelooft in God, gelooft ook in mij. 

2. li het huis mijns Vaders zijn vele wo- 
ningen; anderzins zoo zou ik het u gez^d heb- 
ben. Ik ga heen om u plaats te bereiden. 

3. ïïn zoo wanneer ik heen .zal gpgaan zijn, 
en u plaatse zal bereid hebben» zoo koine ik 
weder, ^i zal u tot mij nemen, opdat gij oók 
zijn moogt, waar ik ben. 

4. £n waar ik heen ga, weet gij, en den 
weg weet ;gij^ 

5. Thomas zeide tot hem: Heer! wij weten 
niet, waar gij heengaat: en .hoe kunnen wij 
den weg weten? 

6.: Jezus zeide tgt hem: 'Ik ben^ de weg, en 
de waarheid, en het leven. Niemand komt tot 
den Vader, dan door mij. ' 

7. Indien gijlieden mij gekend hadt, zoa 
zoudt gij ook mijnen Vader gekend hebben -y 
en vaö^nu kent gij Hem, en hebt Hem gezien. 

8. Philippu» zeide tot 'hem: Heert toon ons 
den Vader, en het is on» genoeg. 

9. Jezus zéide tot hém: Ben 4k zoo langen 
tijd met ulieden, en hebt gij mij niet gekend, 
Philippus? Die mij gezien heeft, die heeft den 
Vader gezien; en hoe zegt gij: Toon ons den 
Vader? 

10. Gelooft gij niet, dat ik in den Vader 
(ben), en de Vader in mij is? De woorden, 
die ik tot ulieden spreek, spreek ik van mij 

voorspelling Van rijne verloochening door Petrui, ver- 
gelijke men deu lOden Lijdenstekst. 
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zei ven niet, maar de Vader, die in mij blijft, 
deze doet de werken. 

11. Gelooft mij, dat ik in den Vader (ben), 
en de Vader in mij is; en indien niet, zoo 
gelooft mij om de werken zelve. 

12. Voorwaar, voorwaar zeg ik ulieden: die 
in mij gelooft, de werken, die ik doe, zal hij 
ook doen, en zal meerder doen dan deze. Want 
ik ga heen tot mijnen Vader. 

13. En zoo wat gij begeeren zult in mijnen 
naam, dat zal ik doen; opdat de Vader in den 
Zoon verheerlijkt worde. 

14. Zoo gij iets begeeren zult in mijnen 
naam, ik zal het doen. 

15. Indien gij mij lief hebt, zoo bewaart mijne 
geboden. 

16. En ik zal den Vader bidden, en Hij 
zal u eenen anderen Trooster geven , opdat hij 
bij u blijve in der eeuwigheid; 

17. (Namelijk) den Geest der waarheid, wel- 
ken de wereld niet kan ontvangen, want zij 
ziet hem niet, en kent hem niet; maar gij 
kent hem, want hij blijft bij ulieden, en zal 
in u zijn. 

18. Ik zal u geene wezen laten; ik kome 
(weder) tot u. 

19. Nog eenen kleinen (tijd) , en de wereld 
zal mij niet meer zien; maar gij zult mij zien: 
Want ik leef, en gij zult leven. 

20. In dien dag zult gij bekennen, dat ik 
in mijnen Vader (ben) , en gij in mij , en 
ik in u. 
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21. Die mijne geboden heeft, en ze be- 
waart, die is hei, die mij liefheeft; en die 
mij liefheeft, zal van mijnen Vader geliefd 
worden; en ik zal hem liefhebben, en ik zal 
mij zelven aan hem openbaren. 

22. Judas, niet de Isk^oth, zeide tot hem: 
Heerl wal is het, dat gij u zelven aan ons 
zult openbaren, en niet aan de wereld? 

23. Jezus antwoordde en zeide tot hem: Zoo 
iemand mij liefheeft, die zal mijn woord be- 
waren; en mijn Vader zal hem liefhebben, en 
wij zullen tot hem komen, en zullen woninge 
bij hem maken. 

24. Die mij niet liefheeft , die bewaart mijne 
woorden niet ; en het woord , dat gijlieden hoort , 
is het mijne niet, maar des Vaders, die mij 
gezonden heeft. 

25. Deze dingen heb ik tot u gesproken, bij 
u blijvende. 

26. Maar de Trooster, de Heilige Geest, 
welken de Vader zenden zal in mijnen naam, die 
zal u alles leeren, en zal u indachtig maken 
alles, wat ik u gezegd heb. 

27. Vrede laat ik u , mijnen vrede geef ik 
u: niet gelijkerwijs de wereld (hem) geeft, geef 
ik (hem) u. Uw hart worde niet ontroerd en zij 
niet versaagd. 

28. Gij hebt gehoord , dat ik tot u gezegd 
heb: Ik ga heen, en kome (weder) tot u. Indien 
gij mij liefhad, zoo zoudt gij u verbinden, 
omdat ik gezegd heb : Ik ga heen tot den Vader; 
want mijn Vader is meerder dan ik. 
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29* £n nu. heb ik het u gezegd , eër het ge- 
schied, is; opdat, wanneer het geschied zal zijn, 
gij gelooven moogt. 

30. Ik zal niet meer veel met u spreken: 
want de overste dezer wereld komt, en hééft 
aan mij niets. 

31. Maar opdat de wereld wete, dat ik den 
Vader liefheb, en alzoo doe, gelijkerwijs mij de 
Vader geboden heeft : Staat op , laat ons van hier 
gaan. 

XY. . 1. Ik ben de ware wijnstok, en mijn 
Vader is de landman. 

2. Alle ranke , die in mijgéene imicht 'drèagt, 
die neemt Hij weg; en alle die vracht draagt, 
die reinigt Hij; opdat zij meör vrucht drage. " 

8. Gijlieden zijt nu rein om hèt woord , dat 
ik tot u gesproken heb. 

4. Blijft in mij, en ik in u. Gelijkerwijs de 
rank geene vrvcht kan dragen van zich zelve, 
zoo zij niet in den wijnstok blijft; alzoo ook 
gij niet, zoo gij in mij niet blijft. 

5. Ik bén de wijnstok, (en) gij. de ranken; 
die in mij blijft, en ik. in hem, die draagt 
veel vrucht : want zonder mij kunt gij niets doen. 

6. Zoo iemand in mij niet blijft, die is buiten 
geworpen, geljjkerwijs de rank, en is verdord; 
en men vergadert ze, en men werpt ze in het 
vuur, en zij worden yerbrand. 

7. Indien gij in mij blijft, en mijne woorden 
in u blyven, zoo wat gij wilt, zult gij begeeren, 
en het zal u geschieden. 
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8. .Hierin is mijn Vader verheerlijkt, dat gij 
veel vracht draagt; en gij ?5ult mijne discipelen zijn. 

9. Gelijkerwijs de Vader mij lie%ehad hedt, 
heb ik ook u lie%ehad; blijfk in deze mijne liefde. 

IQ. Indien gij mijn^ geboden bewaart, zoo 
zult - gij in mijne liefde blijven ; geUjkerwijs ik 
de geboden mijns Vaders bewaayd neb, en blijve 
in zijne liefde. 

11. Deze dingen heb ik tot u gesproken, 
opdat mijne blijdschap in u blijve, en uwe 
blijdschap vervuld worde. 

12* IMt is myn gebod, dat gij elkander lief- 
hebt , gelijkerwijs ik u lie%ehad heb. 

13. !Niem£|nd heeft meer liefde dan deze, dat 
iemand zijn leven zette voor zijne vrienden, 

14. Gij zijt mijne vrienden, zoo gij doet wat 
ik u gebiede. 

15. Ik heet u niet meer dienstknechten : want 
de dienstknecht weet niet, wat zijn heer doet; 
maar ik heb u vrienden genoemd: want al wat 
ik van mijnen Vader gehoord heb , (dat) heb ik 
u bekend gemaakt. 

16. Gij hebt mij niet uitverkoren, maar ik 
heb u uitverkoren, en ik heb u gesteld, dat gij 
zoudt heengaan en vrucht dragen, en dat uwe 
vrucht blijve; opdat, zoo wat gij van den Vader 
begeeren zult in mijnen naam , Hij u (dat) geve. 

17. Dit gebied ik u, opdat gij elkander lief- 
hebt. 

18. Indien u de wereld haat, zoo weet, dat 
zij mij eer dan u gehaat heeft. 

19. Indien gij van de wereld waart, zoo zou 
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.de wereld het hare liefhebben; doch omdat gij 
van de wereld niet zijt, maar ik u uit de wereld 
heb uitverkoren , daarom haat u de wereld. 

20. Gedenkt des woords, dat ik u gezegd 
heb : Een dienstknecht is niet meerder dan zijn 
beer. Indien zij mij vervolgd hebben, zij zullen 
ook u vervolgen ; indien zij mijn woord bewaard 
hebben, zij zullen ook het uwe bewaren. 

?A, Maar al deze dingen zullen zij doen om 
mijns naam wil, omdat zij Hem niet kennen, 
die mij gezonden heeft. 

22. Indien ik niet gekomen ware , en tot 
hen gesproken had, zij hadden geene zonde: 
maar nu hebben zij geen voorwendsel voor 
hunne zonde. 

23. Die mij haat, die haat ook mijnen Vader. 

24. Indien ik de werken onder hen niet had 
gedaan , die niemand anders gedaan heeft , zij 
hadden geene zonde; maar nu hebben zij ze 
gezien , en beiden mij en mijnen Vader gehaat. 

25. Maar dit (geschiedt), opdat het woord 
vervuld worde, dat in hunne wet geschreven 
is : Zij hebben mij zonder oorzaak gehaat. ^) 

26. Maar wanneer de Trooster zal 'gekomen 
zijn, dien ik u zenden zal van den Vader , (na- 
melijk) de Geest der waarheid, die van den Vader 
uitgaat, die zal van mij getuigen. 



♦) Ps. LSJX. 6. Die mij zonder oorzaak haten, zijn 
meer dan de baren ra\jns hoofds. 

Ps. XXXV. 19. Laat ze zich niet verblijden over mij. 
die mij om valsche oorzaken vijand zgn; (noch) wenken 
met de oogen , die mij zonder oorzaak haten. 
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27. Eu gij zult ook getuigen, want gij zijt 
van den beginne met mij geweest. 

TEKST xx. 

Vewolgr <ler gresprekkeii en 
Af8c]teids|ire1»ed *). 

JOH. XVI en XVII. 

1. Deze dingen heb ik tot u gesproken, op- 
dat gij niet geërgerd wordt. 

2. Zij zullen u uit de Sijnagoge werpen ; ja 
de ure komt, dat een iegelijk , die u zal dooden, 
zal meenen Gode eene dienst te doen. 

3. En deze dingen zullen zij u doen, omdat 
zij den Vader niet gekend hebben , noch mij . 

4. Maar deze dingen heb ik tot u gesproken 
opdat , wanneer de ure zal gekomen zijn , gij 
ze moogt gedenken, dat ik ze u gezegd heb; 
doch deze dingen heb ik u van het begin niet 
gezegd , omdat ik bij u was, 

ö. En nu ga ik heen tot Dengenen, die mij 
gezonden heeft, en niemand van u vraagt mij : 
Waar gaat gij heen? 

6. Maar omdat ik deze dingen tot u ge- 
sproken heb , zoo heeft de droefheid uw hart 
vervuld. 

7. Doch ik zeg u de waarheid: Het is u nut, 
dat ik wegga: want indien ik niet wegga, zoo 
zal de Trooster tot u niet komen ; maar indien 
ik heenga , zoo zal ik hem tot u zenden. 

8. En die gekomen zijnde, zal de wereld 

*) Vrije keuze uit tloze stof. 
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overtuigen yan zonde, en van geregtigheid, en 
van oordeel: 

9. Van zonde, omdat zij in mij niet ge- 
looven; 

10. En van geregtigheid , omdat ik tot mijnen 
Vader heenga, en gij zult mij niet meer zien; 

11. En van oorded, omdat de overste dezer 
wereld geoordeeld is. 

12. Nog vele dingen heb ik u te zeggen , 
doch gij kunt die nu niet dragen. 

13. Maar wanneer die zal gekomen zijn, (na- 
melijk) de Geest der waarheid , hij zal u in al 
de waarheid leiden : Want hij zal van zich zelven 
niet spreken , maar zoo wat hij zal gehoord 
hebben , zal hij spreken , en de toekomende 
dingen zal hij u verkondigen. 

14. Die zal mij verheerlijken; want hij zal 
het uit het mijne nemen, en zal het u verkon- 
digen. 

15. Al wat de Vader heeft, is mijne; 
daarom heb ik u gezegd, dat hij het uit het 
mijne zal nemen, en u verkondigen. 

16. Eenen kleinen tijd, en gij zult mij zien; 
en wederom eenen kleinen (tijd), en gij zult mij 
niet zien: want ik ga heen tot den Vader. 

17. (Sommigen) dan uit zijne discipelen zeiden 
tot elkander: Wat is dit, dat hij tot ons zegt: 
Eenen kleinen (tijd), en gij zult mij niet zien; 
en wederom eenen kleinen (tijd), en gy zult mij 
zien; en: Want ik ga heen tot den vader? 

18. Zij zeiden dan: Wat is dit, dat hij zegt: 
Eenen kleinen tijd? Wij weten niet, wat hij zegt 
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19. Jezus dab bekende » dat zij hem wilden 
vragen, en zeide tot hen: Vraagt gij daarvan 
onder elkander, dat ik gezegd heb: Eenen klei- 
nen (tijd), en gij zult mij niet zien, en wederom 
eenen kleinen (tijd), en gij zult mij zien? 

20. Voorwaar, voorwaar ik zeg u, dat gij 
zult schreijen en klagelLjk weenen, maar de 
wereld zal zich verblijden; en gij zult bedroefd 
zijn, maa(r uWe droefheid zal tot blijdschap 
worden. 

21. Eene vrouw, wanneer zij baart, heeft 
droefheid, dewijl hare ure gekomen is; maar 
wanneer zij het kindeken gebaard heeft, zoo 
gedenkt zij de benaauwdheidniet meer, om de 
blijdschap, dat een meiisch ter wereld gebo- 
ren is. 

22. Eu gij dan hebt nu wel droefheid ; maar 
ik zal u wederom zieri, en uw hart zal zich 
verblijden, en niemand zal uwe blijdschap van 
u wegnemen. 

23. En in dien dag zult gij mij niets vra- 
gen. Voorwaar ,r voorwaar ik zeg u: al wat gij 
den Vader zult bidden in mijnen naam, (dat) 
zal Hij u geven. 

24. Tot nog toe hebt gij niet gebeden in 
mijnen naam; bidt, en gij zult ontvangen, 
opdat uwe blijdschap vervuld zij. 

25. Deze dingen heb ik door gelijkenissen 
tot u gesproken; maar de ure komt, dat ik 
niet meer door gelijkenissen tot u spreken zal 
maar «al u vrij tiit van den Vader verkon- 
digen. 
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26. In dien dag zult gij in mijnen naam 
bidden, en ik zeg u niet, dat ik den Vader 
voor u bidden zal. 

27. Want de Vader zelf heeft u lief, dewijl 
gij mij liefgehad hebt, en hebt geloofd, dat 
ik van God ben uitgegaan. 

28. Ik ben van den Vader uitgegaan, en 
ben in de wereld gekomen ; wederom verlate ik 
de wereld, en ga heen tot den Vader. 

29. Zijne discipelen zeiden tot hem: Zie, nu 
spreekt gij vrij uit, en zegt geene gelijkenis. 

30. Nu weten wij , dat gij alle dingen weet ; 
en gij hebt niet van noode, dat u iemand 
vrage. Hierom gelooven wij, dat gij van God 
uitgegaan zijt. 

31. Jezus antwoordde hun: Gelooft gij nu? 

32. Ziet, de ure komt en is nu gekomen, j 
dat gij zult verstrooid worden, een iegelijk 
naar het zijne, en gij mij alleen zult laten; 
en (nogtans) ben ik niet alleen , want de Vader 
is met mij. 

33. Deze dingen heb ik tot u gesproken, 
opdat gij in mij vrede hebt. In de wereld 
zult gij verdrukkingen hebben; maar hebt goeden 
moed, ik heb de wereld overwonnen. 

XVII. 1. Dit heeft Jezus gesproken, en hij 
hief zijne oogen op naar den hemel, en zeide . 
Vader! de ure is gekomen, verheerlijk uwen 
Zoon, opdat ook uw Zoon U verheerlijke. 

2. Gelijkerwijs Gij hem magt g^even hebt 
over alle vleesch, opdat al wat Gij hem ge- 
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geven hebt, hij hun het eeuwige leven geve. 

3. En dit is het eeuwige leven, dat zij u 
kennen, deneenigen waarachtigen God, en Je- 
zus Christus, dien Gij gezonden hebt. 

4. Ik heb U verheerlijkt op de aarde; ik 
heb voleindigd het werk, dat Gij mij gegeven 
hebt om tè* doen, 

5. En nu verheerlijk mij, Gij Vader! bij 
U zelven, met de heerlijkheid, die ik bij U 
had, eer de wereld was, 

6. Ik heb uwen naam geopenbaiard den men- 
schen, die Gij mij uit de wereld gegeven 
hebt. Zij waren uwe, en Gij hebt ze mij ge- 
geven ; en zij hebben uw woord bewaard. 

7. Nu hebben zij bekend, dat alles, wat Gij 
mij gegeven hebt, van U is. 

8. Want de woorden, die Gij mij gegeven 
hebt, heb ik hun gegeven, en zij hebben 
ze ontvangen, en zij hebben waarlijk bekend, 
dat ik van U uitgegaan ben, en hebben ge- 
loofd, dat Gij mij gezonden hebt. 

9. Ik bid voor hen ; ik bid niet voor de 
wereld, maar voor degenen, die Gij mij gege- 
ven hebt; want zij zijn uwe. 

10. En al het mijne is uwe, en het uwe ia 
mijne; en ik ben in hen verheerlijkt. 

11. En ik ben niet meer in de wereld, 
maar dezen zijn in de wereld, en ik kome 
tot U. Heilige Vader! bewaar ze in uwen 
naam, die Gij mij gegeven hebt, opdat zij één 
zijn, gelijk als wij. 
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12. Toen ik m^t hei^ in de wereld was, 
b,ewa9Tde ik ze in uwen naam. Die Gij mij 
gegeven hebt, heb ik bewaard, en niemand 
uit hen is verloren, gegaan, dan de zoon der 
verderfenis, opdat de Sckrift ve^rold worde. 

IS. Maar nu kom ik tot U, en spreek dit 
in de wereld, opdat zij mijne blijdschap ver- 
vuld mogen hebben in zich zalven. 

14. Ik heb hun uw woord ge^ven; en de 
wereld heeft ze gehaat, omdat zij van de we- 
reld niet zijn, gelijk als ik van de wereld 
niet ben. 

15. Ik bid niet, dat Gij hen uit de wereld 
wegneemt , maar dat Gij hen bewaart van den booze. 

16. Zij zijn niet van de wereld, gelijkerwijs 
ik van de wereld niet ben. 

17. Heilig ze in uwe waarheid; uw woord 
is de waarheid. 

18. Geijkerwijs Gij mij gezonden hebt in de 
wereld, (alzoo) heb ik hen ook in de wereld 
gezonden. 

19. En ik heilige mij zelven vop^ hen, op- 
da.t ook zij geheiligd mogen zij^ in waarheid. 

20. En ik bid niet alleen voor deze,, maar 
ook voor degenen , die door hun woord in. mij 
gelooven zulien. 

21. Opdat zij allen 4én. zijn, gelijkerwijs 
Qïj , Vader ! in mij , en ik in Ü , dat ook zij 
in ons één zijn; opdat de wereld geloove, dat 
Gij mij. gezondeuL hebt. 

22. En ik heb hun de heerlijkheid gegeven. 
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die Gij mij gegeven hebt; opdat zij één zijn, 
gelijk als wij één zijn, 

23. Ik in hen, en Gij in mij, opdat zij 
volmaakt zijn in één, en opdat de wereld be- 
kenne, dat Gij mij gezonden hebt, en hen 
liefgehad hebt, gelijk Gij mij liefgehad hebt, 

24. Vader! ik wil, dat waar ik ben, ook 
die bij mij zijn, die Gij mij gegeven hebt; 
opdat zij mijne heerlijkheid mogen aanschou- 
wen, die Gij mij gegeven hebt, want Gij hebt 
mij lie%ehad, vóéx de grondlegging der wereld. 

25. Regtvaardige Vader! de wereld heeft U 
niet gekend; maar ik heb U gekend, en deze 
hebben bekend, dat Gij mij gezonden hebt. 

26. En ik heb hun uwen naam bekend ge- 
maakt, en zal (hem) bekend maken; opdat de 
liefde, waarmede Gij mij liefgehad hebt, in hen 
zij, en ik hen. 



TBK8T X. 

jresa« vooraeurt de ergr^rnlsseu van 

■ijue dIscIpeleH, en MJaonder 

die vau Petros. 

LÜKAS XXII. 31 — 39. 

31. En de Heer zeide: Simon, Simon! ziet, 
de satan, heeft ulieden zeer begeerd, om te 
ziften als de tarwe; 

32. Maar ik heb voor u gebeden, dat uw 
geloof ni^t pphoude: en gij, als gij eens zult 
bekeerd zijn, zoo versterk uwe broeders. 
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f 3^3. Èn hij zeide tot hem: Heer! ik Ben 
bereid, met u ook in de gevangenis ^ in den 
dood te gaan. 

34 Maar hij zeide: Ik zeg n, Petras! de 
haan zal heden niet kraaijen, eer gij mij drie- 
maal zult verloochend hebben, dat gij mij kent 

85. En hij zeide tot hen: Als ik u uitzond, 
zonder buidel, en male, en schoenen, heeft u 
ook iets t)ntbroken? En zij zeiSen: Niets 1 

36. Hij zeide dan tot hen: Maar nu, wie 
eenen buidel heeft, die neme hem, desgelijks 
ook eene male; en die ge^i heeft, dieverkoope 
zijn kleed, en koope een zwaard. 

37. Want ik zeg u, dat nog dit, hetwelk 
geschreven is, in mij moet volbragt worden, 
namelijk : En hij is met de misdadigen gerekend- 
Want ook die dingen, welke van mij (geschre- 
ven zijn), hebben een einde. 

38. En zij zeiden: Heer! zie hier twee 
zwaarden ! En hij zeide tot hen : Het is genoeg ! 

39. En uitgaande, vertrok hij, geüjk hij 
gewoon was, naar den Olijfberg; en hem volg- 
den ook zijne discipelen. 

MATTH. XXVI. 30 — 35. 

30. En als zij den lofzang gezongen hadden , 
gingen zij uit naar den Olijfberg. 

31. Toen zeide Jezus tot hen: gij zult allen 
aan mij geërgerd worden in dezen nacht; want 
er staat geschreven: Ik zal den herder slaaoi, 
en de scnapen der kudde zullen verstrooid 
worden. 
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>12. Maar na dat ik zal opgestaan zijn, zal 
ik u vóórgaan naar Ghdil&. 

83. Doen Petrus, antwoordende, zeide tot 
hem: Al werden zij ook alten aan u geërgerd 
ik zal ninunermeei geërgerd worden. 

34. Jezns zeide tot hem: Voorwaar ik zeg 
ia, dat gij in dezen zelfden nadit^ eer de haan 
gekraaid zal hebben, mij driemaal zidt v^loo- 
chenen ! 

35. Petras zeide tot hem: Al moest ik ook 
met u sterven, zoo zal ik u geenszins verloo- 
chenen I Desgelijks zeiden ook al de discipelen. 

MAEK. XIV. 26 — 31. 

9.6, En als zij den lofzang gezonden hadden , 
gingen zij uit naar den Olijfberg. 

27. lËn Jezus zeide tot hen : Gij zult in 
dezen nacht allen aan mij geërgerd worden: 
Want er is geschreven: Ik zal den herder slaan , 
en de schapen zullen verstrooid worden. 

28. Maar na dat ik zal opgestaan zijn, zal 
ik u vóórgaan naar GbJilóa. 

29. En Petrus zeide tot hem: Of zij ook 
allen geërgerd werden, zoo zal ik toch niet 
(geërgerd worden)! 

30. En Jezus zeide tot hem: Voorwaar, ik 
zeg u» dat heden in dezen nacht, eer de haan 
tweeipaal gekraaid zal hebben, gij mij driemaal 
zult verloochenen. 

31. Maar hij zeide nog des te meer: Al moest 
ik met u sterven, zoo zal ik u geenszins ver- 
loochenen ! En insgelijks zeiden zij ook allen. 
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JOH. XVIII. 1* Vergel. xiii. 36 — 38. 

1*. Jezus, dit gezegd hebbende, ging uit met 
zijne discipelen over de beek Kedron. 

Overeefistemming, 

Toen zeide Jezus tot hen: Gi) zult allen 
aan mij geërgerd worden in dezen nacht: 
want er is geschreven: Ik zal den herder 
slaan, en de schapen der kudde zullen 
verstrooid worden *). Maar na dat ik zal 
opgestaan zijn, zal ik u vóórgaan naar 
Galiléa. Doch Petrus, antwoordende, zeide 
tot hem: Al werden zij ook allen aan 
u geërgerd, ik zal toch nimmermeer geër- 
gerd worden. En de Heer zeide: Simon, 
§imon! ziet, de satan heeft uHeden zeer 
begeerd, om te ziften als de tarwe; maar 
ik heb voor u gebeden, dat uw geloof 
niet ophoude: en gij, als gij eens bekeerd 
zult zijn , zoo versterk uwe broeders. En hij 
zeide tot hem: Heer! ik ben bereid, met u 
ook in de gevangenis en in den dood te gaan. 
Maar Jezus zeide tot hem: Voorwaar, ik 
zeg u. Petrus! dat in dezen zelfden nacht, 
eer de haan tweemaal zal gekraaid hebben . 
sm mg driemaal zult verloochenen. Maar 
Petrus zeide nog des te meer tot bent: Al 
moest ik ook met u sterven, zoo zal ik u 



*) Zaoh. xni. 7. Zwaard I ontwaak tegen mynen herder, 
en tegen den man , die mijn medgezel is , spreekt de 
Heer der heirscharen : sla dien herder , en de schapen 
zullen verstrooid worden ; maar ik zal mijne hand tot de 
kleinen wenden. 
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geenszms verldoclienenl En insgelijks zeiden 
zij ook allen. 

En hij zeide tot hen : Als ik u uitzond 
zonder buidel, en male, en schoenen, heeft u 
ook iets ontbroken ? En zij zeiden : Niets ! Hij 
zeide dan tot hen : Maar nu , wie eenen buidel 
heeft V die neme hem , desgelijks ook eene male ; 
en die geen heeft , die vcrkoope zijn kleed , 
en koope een zwaard. Want ik zeg u, dat 
nog dit, hetwelk geschreyen is, in^mij moet 
volbragt worden, namelijk: En hij is met de 
misdadigen gerekend *). Wamt ook die dingen, 
welke van mij (geschreven zijn), hebben een 
einde. En zij zeiden: Heer! zie hier twee zwaar- 
den! En hij zeide tot hen: Het is genoeg! 

En als zij den lofzang gezongen hadden, ging 
hij uit met zyne discipelen over de beek Kedron, 
naar den Olijfberg. 



OeAi-9!ei^«ii'é. 

MATTH. XXVI. 36 ^6. 

36. Toen ging Jezus met hen in eene plaats 
genaamd Geth-semané, en zeide tot cte disci- 
pelen : Zit hier neder, tot dat ik heenga, e» 
aldaar zal gebeden hebben. 

*) Jes. Liu. 12, 
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37. En met zich nemende Petrus en de twee 
zonen van Zebedéüs , begon hij droevig en zeer 
beangst te worden. 

88. Toen zeide hij tot hen: Mijne ziel is 
geheel bedroefd tot den dood toe; blijft hier en 
waakt met mij ! 

39. En een weinig voortgegaan zijnde , viel 
hij op zijn aangezigt, biddende en zeggende: 
Mijn Vader ! indien het mogelijk is, laat dezen 
drinkbeker van mij voorbijgaan; doch niet, 
gelijk ik wil, maar gelijk Gij (wilt)! 

40. En hij kwam tot de discipelen en vond 
hen slapende, en zeide tot Petrus: Kunt gij 
dan niet één uur met mij waken ? 

41; Waakt en bidt, opdat gij niet in ver- 
zoeking komt : de geest is wel gewillig , maar 
het vleesch is zwak. 

42. Wederom ten tweeden male heengaande , 
bad hij , zeggende : Mijn Yader ! indien deze 
drinkbeker van mij niet voorbij kan gaan, ten 
zij dat ik hem drinke , uw wil geschiede ! 

43. En komende (bij hen), vond hij hen 
wederom slapende; want hunne oogen waren 
bezwaard. 

44. En hen latende , ging hij wederom heen , 
en bad ten derden mde, zeggende dezelfde 
woorden. 

45. Toen kwam hij tot zijne discipelen , en 
zeide tot hen : Slaapt (nu) voort, en rust ! — Ziet, 
dè ure is nabij gekomen, en de Zoon des 
mcnschen wordt overgeleverd in de handen der 
zondaren. 
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46. Staat op , Iaat' ons gaan ! Ziet , hij is na- 
bij , die mij verraadt I 

MAUK. XIV. 32 — 42. 

32. En zi^ kwamen in eene plaats, welker 
naam was Gbth-semané, en hij zeide tot zijne 
discipelen : Zit hier neder, tot dat ik gebeden 
zal hebben. 

33. En hij nam met zich Petrus, en Jaco- 
bus, en Johannes, en begon verbaasd en zeer 
beangst te worden; 

34. En zeide tot hen: Mijne ziel is geheel 
bedroefd tot den dood toe: Blijft hier en waakt f 

35. En een weinig voortgegaan zijnde, viel 
hij op de aarde, en bad: Zoo het mogelijk ware 
dat die ure van hem voorbijging. 

36. En hij zeide: Abba, YaderI alle dingen 
zijn U mogelijk! neem dezen drinkbeker van 
mij w^ I doch niet wat ik wil , maar wat Gij 
(wüt)! 

37. En hij kwam , en vond hen slapende, en 
zeide tot Petrus : Simon ! slaapt gij ? kunt gij 
niet ééne ure waken ? 

38. Waakt en bidt , opdat gij niet in ver- 
zoeking komt; de geest (is) wel gewillig, maar 
het vleesch is zwak. 

89. En wederom heen^gaan zijnde, bad hij 
sprekende dezelfde woorden. 

40. En wedergekeerd zijnde, vond hij hen 
wederom slapende, want hunne oogen waren 
bezwaard ; en zij wisten niet , wat zij hem ant- 
woorden zouden. 
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41. En hij kwam ten derden male, enzeide tot 
hen : Slaapt (nu) voort en rust ! — Het is genoeg ! 
De ure is gekomen ! Ziet , de Zoon des men- 
schen wordt overgeleverd in de handen der 
zondaren. 

42. Staat op , laat ons gaan ! Ziet , die mij 
verraadt , is nabij ! 

LUK. xxn. 40 — 46. 

40. En als hij aan die plaats gekomen was, 
zeide hij tot hen : Bidt , dat gij niet in ver- 
zoeking komt. 

41. En hij scheidde zich van hen af, omtrent 
een' steenworp ; en knielde neder en bad , 

42. Zeggende : Vader 1 of gij wildet dezen 
drinkbeker van mij wegnemen! doch niet mijn 
wil, maar de uwe geschiede! 

48. En van hem werd gezien een Engel uit 
den hemel, die hem versterkte. 

44. En in zwaren strijd zijnde, bad hij te 
ernstiger; en zijn zweet Werd gelijk groote 
droppelen bloeds, die op de aarde afliepen. 

45. En als hij van het gebed opgestaan was , 
kwam hij tot zijne discipelen, en Vond hen 
slapende van droefheid. 

46. En hij zeide tot hen : Wat slaapt gij ? 
Staat op en bidt, opdat gij niet in verzoeËng 
komt. 

JOH. xvm. 1. 
1. Jezus, dit gezegd hebbende , ging uit niet 
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zijne discipelen over de beek Kedron , waar een 
hof was , in welken hij ging , en zijne disci- 
pelen. 

Overeenstemmitig. 

Toen ging Jezus met hen in eene plaats, 
welker naam was Geth-semané, en zeide tot 
zijne discipelen: Zit hier neder, totdat ik heen- 
ga , en aldaar zal geheden hebben. Bidt, dat gij 
niet in verzoeking komt. £n hij nam met zich 
Petrus, en de twee zonen van Zebedéüs , Jaco- 
bus en Johannes, en begon droevig en zeer 
beangst te worden. Toen zeide hij tot hen: 
Mijne ziele is geheel bedroefd tot den dood toe; 
blijft hier en waakt met mij! 

En een weinig voortgegaan zijnde, scheidde 
hij zich van hen af, omtrent een' steenworp, 
knielde neder, viel op zijn aan^ezigt , en 
bad: zoo het mogelijk ware, dat die ure van 
hem voorbijging. En hij zeide: Abba, Vader! 
alle dingen zijn U moffclijk! neem dezen drink- 
beker van mij weg! doch niet, gelijk ik wil, 
maar gelijk Gij (wiltj! En van hem werd ge- 
zien een Engel uit aen hemel, die hem ver- 
sterkte. En in zwaren strijd zijnde, bad hij 
te ernstiger. En zyn zweet werd gelijk groote 
droppelen bloeds, die op de aarde afliepen. 

Eu hij kwam tot de discipelen en vond 
hen slapende, en zeide tot Petrus: Simon! 
slaapt gij? Kunt gij dan niet ééne ure met 
mij w^ken? Waakt en bidt, opdat gij niet in 
verzoeking komt; de geest is wel gewillig, 
maar het vleesch is zwak. 

En ten tweede male heengegaan zijnde, bad 
hij, zeggende: Mijn Yadör! indien deze drink- 
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beker van mij niet voorbij kan ^aan, ten zij 
dat ik hem drinke, uw wil geschiedde! 

En wedergekeerd zijnde, vond hij hen we- 
derom slapende, want hunne oogen waren be- 
zwaard; en zij wisten niet, wat zij hem ant- 
woorden zouden. 

En hen latende, ging hij wederom heen» 
en bad ten derden male,^ zeggende dezelfde 
woorden. 

En als hij van het gebed opgestaan was, 
kwam hij ten derden male , tot zijne disci- 
pelen, en vond hen slapende van droefheid. 
En hij zeide tot hen: Slaapt (nu) voort, en 

rust! Het is genoeg! De ure is gekomen l 

Ziet , de Zoon des mensenen wordt overgeleverd 
in de handen der zondaren. Staat op , laat ons* 
gaan! Ziet, hg is nabg, die mg verraadt! 



TSSKST xn. 
üe yevaH^eHnemliis. 

MATTH. XXVI. 47—56. 

47. En als hij nog sprak, ziet, Judas» één 
van de twaalven, kwam, en met hem eene 
groote schare, met zwaarden en stokken, (ge- 
zonden) van de Overpriesters en Ouderlingen 
des volks. 

48. En, die hem verried» had hun een teé* 
ken gegeven, zeggende: Dien ik zal kussen, 
deze is het, grijpt hem! 

49. En terstond komende tot Jezus, zeicie 
hij: Wees gegroet, Rabbi! en hij kuste hem. 
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50. Maar Jezus zeide tot hem: Vriend! 
waartoe zijt gij hier? Toen kwamen zij toe, 
en sloegen de nanden aan Jezus , en grepen hem. 

51. En ziet» een van degenen, die met 
Jezus waren, de hand uitstekende, trok zijn 
zwaard uit, en slaande den dienstknecht des 
Hoogepriesters , hieuw zijn oor af. 

52. Toen zeide Jezus tot hem: Keer uw 
zwaard veder in zijne plaats : Want allen , die 
het zwaard nemen, zullen door het zwaard 
vergaan. 

53. Of meent gij , dat ik mijnen Vader nu 
niet kan bidden, en Hij zal mij meer dan 
twaalf legioenen Engelen^ bijzetten? 

54. Hoe zouden dan de schriften vervuld wor- 
den (die zeggen) , dat het alzoo geschieden moet P 

55. TerzelMer ure sprak Jezus tot de scha- 
ren: Gij zijt uitgegaan als tegen eenen moor- 
denaar, met zwaarden en stokken, om mij te 
vangen: Dagelijks zat ik bij u, leerende in 
den tempel, en gij hebt mij niet gegrepen. 

56. Doch dit alles is geschied, opdat de 
Schriften der profeten zouden vervuld worden. 
Toen vlugtten de discipelen, hem verlatende. 

MAEK. XIV. 43 — 50. 

43. En terstond, als hij nog sprak, kwam 
Judas aan, die één was van de twaalven, en 
met hem eene groote schare, met zwaarden en 
stokken, (gezonden) van de Overpriesters , eu 
de Schriftgeleerden, en de Ouderlingen. 

44. En die hem verried, had hun een ge- 
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meen teeken gegeven, zeggende: Dien ik kus- 
sen zal, die ia het; grijpt hem, en leidt hem 
zekerlijk henen. 

45. En als hij gekomen was, ging hij ter- 
stond tot hem, en zeide: Eabbi, Rabbi! en 
kuste hem, 

46. En zij sloegen hunne handen aan hem, 
en grepeii hem. 

47. En een deinenen, die daarbij stonden, 
het zwaard trekkende, sloeg den dienstknecht 
des Hoogepriesters , en hieuw hem zijn oor af. 

48. En Jezus , antwoordende , zeide tot hen : 
Zijt gij uitgegaan, met zwaarden en stokken, 
als tegen eenen moordenaar , om nvij te vangen ? 

49. Dagelijks was ik bij ulieden in den 
tempel, leerende, en gij hebt mij niet gegre- 
pen; maar (dit geschiedt), opdat de Schriften 
vervuld zouden worden. 

50. En zij, hem verlatende, zijn allen ge- 
vloden. 

LUKAS xxii. 47 — 53. 

47. En als hij nog sprak, ziet daar eene 
schare; en ééi van de twaalven, die genaamd 
was Judas , ging hun voor , en kwam bij Jezus , 
om hem te kussen. 

48. En Jezus zeide tot hem: Judas! ver- 
raadt gij den Zoon des menschen met een' kus ? 

49. En die bij hem waren, ziende wat er 
geschieden zou , zeiden tot hem : Heer ! zullen 
wij met het zwaard slaan? 

50. En een uit hen sloeg den dienstknecht 
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des Hoogepriesters, en hieuw (hem) ssijn reg- 
teroor af. 

51. En Jezus, antwoordende, zeide: Laat 
hen tot hiertoe (geworden); en raakte zijn oor 
aan , en heelde hem. 

52. En Jezus zeide tot de Overpriesters , en 
de Hoofdmannen des tempels, en de Ouder- 
lingen , die tegen hem gekomen v^ren : Zijt gij 
uitgegaan met zwaarden en stokken, als tegen 
eenen moordenaar? 

53. Als ik dagelijks met u was in den 
tempel, zoo hebt gij de handen tegen mij niet 
uitgestoken; maar dit is uwe ure, en de magt 
der duisternis. 

JOH. xvin. 2 — 11. 

2. En Judas, die hem verried, wist ook die 
plaats, dewijl Jezus aldaar dikwijls vergaderd 
was geweest met zijne discipelen. 

3. Judas dan, genomen hebbende de bende 
(krijgsknechten) en (eenige) dienaars van de 
Overpriesters en Farizeën, kwam aldaar met 
lantaamen, en fakkelen, en wapenen. 

4. Jezus dan, wetende alles, wat over hem 
komen zou, ging uit, en zeide tot hen: Wieu 
zoekt gij? 

5. Zij antwoordden hem: Jezus, den Naza- 
réner. Jezus zeide tot hen: Ik ben het! En 
Judas, die hem verried, stond ook bij hen. 

6. Als hij dan tot hen zeide: Ik ben het! 
gingen zij achterwaarts, en vielen ter aarde. 

7. Hi^ vraagde hen dan wederom: Wieu 
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zoekt gij ? En zij zeiden : Jezus , den Nazaréner. 

8. Jezus antwoordde: Ik heb u gezegd, dat 
ik het ben. Indien gij dan mij zoekt, zoo laat 
deze heen gaan; 

9. Opdat het woord vervuld zoude worden , dat 
hij gezegd had: Uit degenen, die Gij mij ge- 
geven hebt, heb ik niemand verloren. 

10. Simon Petrus dan, hebbende een zwaard, 
trok het (uit), en sloeg des Hoogepriesters 
dienstknecht, en hieuw zijn regteroor af. Eu 
de naam van den dienstknecht was Malchus. 

11. Jezus dan zeide tot Petrus: Steek uw 
zwaard in de scheede. Den drinkbeker, dieii 
mij de Vader gegeven heeft, zal ik dien niet 
drinken ? 

Overeensteniming. 

En terstond, als hij nog sprak, ziet daar 
eene schare met lantaarnen en fakkelen, met 
zwaarden en stokken , (gezonden) van de Over- 
priesters,ende Schriftgeleerden, en de Ouder- 
lingen des volks. En één van -de twaalven, 
die genaamd was Judas, ging hun voor. En 
h(j had hun een gemeen teeken gegeven , zeg- 
gende: Dien ik zal kussen, deze is het, grypt 
hem en leidt hem zekerlijk henen! En als hij 
gekomen was, ging hij terstond tot Jezus, 
om hem te kussen, en zeide: Rabbi, Rabbi! 
wees gegroet! En hij kuste hem. Maar Jezus 
zeide tot hem: Vriend! waartoe zijt gij hier? 
Judas! verraadt gij den Zoon des menschen 
met een kus? 

Jezus dan, wetende alles, wat over hem 
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komen zou, ging uit, en zeide tot hen: Wien 
zoekt gij? Zij antwoordden hem: Jezus, den 
Nazaréner. Jezus zeide tot hen: Ik ben het! 
En, Judas, die hem verried, stond ook by 
hen. Als hij dan tot hen zeide: Ik ben het! 
ingen zy achterwaarts, en vielen ter aarde, 
vraagde hen dan wederom: Wien zoekt 
gy? En zij zeiden: Jezus, den Nazaréner. Jezus 
antwoordde: Ik heb u gezegd, dat ik het 
ben. Indien gij dan mij zoekt, zoo laat dezen 
heengaan; opdat het woord vervuld zou wor- 
den, dat hij gezegd had: *} Uit degenen, die 
Gij mij gegeven hebt, heb ik niemand verloren. 
Toen kwamen zij toe, en sloegen de han- 
den aan Jezus, en grepen hem. En die by 
hem waren, ziende wat er geschieden zou, 
zeiden tot hem: Heer! zullen wij met het 
zwaard slaan? En ziet, Simon Petrus, heb- 
bende een zwaard, trok het uit, en sloeg des 
Hoogepriesters dienstknecht, en hieuw zijn 
regteroor af. En de naam van den dienstknecht 
was Malchus. En Jezus, antwoordende, zeide: 
Laat hen tot hiertoe (geworden)! en raakte 
zijn oor aan, en heelde hem. Toen zeide Je- 
zus tot Petrus : Steek uw zwaard in de scheede , 
want allen , die het zwaard nemen , zullen door 
het zwaard vergaan. Of meent gij , dat ik mQ- 
nen Vader nu niet kan bidden, en hij zal mij 
meer dan twaalf legioenen Engelen byzetten? 
Hoe zouden dan de schriften vervuld worden, 
fdie zeggen) dat het alzoo geschieden moet? 
Den drinkbeker, dien mij de Vader gegeven 
heeft, zal ik dien niet drinken? 



*) Joh. xvu. 12. Die gij mij gegeven hebt heb ik 
bewaard, en niemand uit hen is verloren gegaan. 
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Ter zelfder ure sprak Jezus tot de scharen: 
^yt gt) uitgegaan met zwaarden en stokken, 
als tegen eenen moordenaar, om mij te van- 
gen? Dagelijks was ik by u, leerende in den 
tempel 9 en gij hebt mij niet gegrepen. Maar 
dit is uwe ure, en de magt der duisternis. 
En dit alles is seschied » opdat de schriften 
der Profeten zouden vervuld worden. 

Toen vlugtten al de discipelen, hem ver- 
latende. 



^UTeiflefdfnif nitAr Annas en Kiyaplias. 

JOH. xviiL 12—14, 19—24. 

12. De bende dan, en de Overste over 
duizend, en de dienaars der Joden namen Jezus 
gezamenlijk, en bonden hem. 

18. En zij leidden hem heen, eerst tot 
Annas: want hij was de vrouws vader van Ka- 
japhas, die Hoogepriester van dat jaar was. 

14. Kajaphas nu was degene, die den Joden 
geraden had, dat het nut was, dat éénmensch 
voor het volk stierve. 

19. De Hoogepriester dan vraagde Jezus van 
zijne discipelen, en van zijne leer. 

20. Jezus antwoordde hem : Ik heb vrij uit 
gesproken tot de wereld; ik heb allen tijd ge- 
leerd in de synagoge en in den tempel, waar 
de Joden van alle plaatsen zamenkomen; en in 
het verborgen heb ik niets gesproken. 
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21. Wat ondervraagt gij mij ? ondervraag de- 
genen, die het gehoord hebben, wat ik tot hen 
gesproken heb; zie, deze weten, wat ik ge- 
zegd heb. 

22. En als hij dit zeide, gaf een van de 
dienaren, die daarbij stond, Jezus een' kinne- 
bakslag, zeggende: Antwoordt gij alzoo den 
Hoogepriester? 

23. Jezus antwoordde hem: Indien ik kwa- 
lijk gesproken heb, betuig van het kwade; en 
indien wél, waarom slaat gij mij? 

24. (Annas dan had hem gebonden gezonden 
tot Kajaphas den Hoogepriester). 

MATTH. xxvr. 57. 

57. Die nu Jezus gevangen hadden, leidden 
hem heen tot Kajaphas, den Hoogepriester, 
alwaar de Schriftgeleerden en Ouderlingen ver- 
gaderd waren. 

MARK. XIV. 51 — 53. 

51. En een zeker jongeling volgde hem, 
liebbende een lijnwaad omgedtan over het naakte 
(lijf); en de jongelingen grepen hem. 

52. En hij , het lijnwaad verlatende , is naakt 
van hen gevloden. 

53. En zij leidden Jezus heen tot den Hoo- 
gepriester; en bij hem vergaderden al de Over- 
priesters, en de Ouderlingen, en de Schriftge- 
leerden. 
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LITKAS XXII. 54*, 

54'. En zij grepen hem en leidden (hem weg), 
en bragten hem in het huis des Hoogepriesters. 

ihereenstemming. 

De bende dan , en de Overste over duizend , 
en de dienaars der Joden grepen Jezus , bon- 
den hem , en leidden (hem weg). En een zeker 
jongeling voJgde hem, hebbende een IQnwaad 
omgedaan over het naakte (lijf); en de jonge- 
lingen grepen hem. En hij , het lijnWaad ver- 
latende, is naakt van hen gevloden. 

Die nu Jezus gevangen hadden, leidden hem 
heen, eerst tot Annas; want hij was de vrouws 
vader van Kajaphas, die Hoogepriester was van 
dat jaar. Kajaphas nu was degene, die den 
Joden geraden had, dat het nut was, dat één 
mensch voor het volk stierve. 

De Hoogepriester dan vraagde Jezus van zijne 
discipelen , en van zijne leer. Jezus antwoordde 
hem: Ik heb vr^ uitgesproken tot de wereld; 
ik heb allen tijd .geleerd in de Synagogen en 
in den tempel, waar de Joden van alle plaatsen 
zamenkomen; en in het verbcn^gen heb ik niets 
gesproken. Wat ondervraagt gij mij? Onder- 
vraag degenen, die het gehoord hebben, wal 
ik tot hen gesproken heb. Zie, deze weten, 
wat ik gezegd heb. En als h(j dit zeide , gaf één' 
van de dienaren , die daarby stond , Jezus een' 
kinnebakslag, zeggende: Antwoordt ajj alzoo 
den Hoogepriester? Jezus antwoordde hem: 
Indien ik kwaljgk gesproken heb, betuig van 
het kwade; en indien wél , waarom slaat gQ mij? 
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Annas dan had hem gebonden gezonden 
lot Kajaphas den Hoogepriester. En bg dezen 
vergaderden al de Overpriesters , en de Ouder- 
lingen, en de Schriftgeleerden. 



TEKST 7LLV. 

Mexu» valsdtelUk befloHalclIgd «^ 
▼eroordeeld en bespot. 

UATTH. XXVI. 59 — as-. 

S9. En de Overpriesters , en de Ouderlingen, 
en de geheele groote Baad zochten valsche 
getuigenis t^en Jezus , opdat zij hem dooden 
mogten , en vonden niet. 

6Q. En, hoewel er vele valsche getuigen 
loegekomen waren , zoo vonden zij (toch) niet. 

61. Maar ten laatste kwjunen twee valsche 
getuigen , en zeiden : Deze heeft gezegd : Ik 
kan den tempel- Gods afbreken , en in drie dagen 
dien opbouwen. 

62. En de Hoogepriester, opstaande, zeide 
tot hem: Antwoordt gij niets? Wat getuigen 
deze t^en u ? 

63. Doch Jezus zweeg stil. — En de Hooge- 
priester, antwoordende, zeide tot hem: ik 
bezweer u bij den levenden God, dat gij ons 
zegt , of gij zijt de Christus, de Zoon van Ooit 

64. Jezus z^ide tot hem : Gij hebt het gezegd l 
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Doch ik zeg ulieden : Van nu aan zult gij zien 
den Zoon des menschen, zittende ter regter 
(hand) der kracht (Gods) , en komende op de 
wolken des hemels ! 

65. Toen verscheurde de Hoogepriester zijne 
kleederen . zeggende : Hij heeft (God) gelasterd ! 
wat hebben wij nog getuigen noodig? Ziet, uu 
hebt gij zijne (Gk)ds-)lastering gehoord ! 

66. Wat dunkt ulieden ? En zij , antwoor- 
dende » zeiden: Hij is des doods schuldig! 

67. Toen spogen zij in zijn aangezigt , en 
sloegen hem met vuisten. 

68. En anderen gaven hem kinnebak-slagen, 
jzeggende: profeteer ons, Christus! wie is het/ 
die u geslagen lieeft ? 

MARK. XIV. 55 — 65. 

55. En de O verpriesters, en de geheele Raad, 
zochten getuigenis tegen Jezus , om hem te doe- 
den, en vonden niet. 

56. Want velen getuigden valschelijk tegen 
hem , en de getuigeniissen waren niet eenparig. 

57. En eenigen, opstaande, getuigden val- 
schelijk tegen hem , zagende : 

58. Wij hebben hem hooren zeggen: Ik zal 
dezen tempel, die met .handen gemaakt is, 
afbreken , en in drie dagen eenen anderen , 
zoncler hfindeii gemaakt, bouwen. 

59. Eb ook aJsoo was hunne getuigenis niet 
eenparig. 

60. JEn de Hoogepriester, in het midden 
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opstaande, vraagde Jezas » zeggende : Antwoordt 
gij niets? Wat getuigen deze tegen u^ 

61. Maar hij zweeg stil , en antwoordde niets. 
Wederom vraagde hem de Hoogepriester , en 
zeide tot hem : Zijt gij de ChristtkSy. de Zoon 
des gezegenden (Gods) ? 

62. En Jezns zeide: Ik ben het! En gijlieden 
zult den Zoon des menschen zien zitten ter reg- 
ter-(hand) der kracht (Gods) , en komen met 
de wolken des hemels ! 

63. En de Hoog^riester^ verscheur^de zijne 
kleederen , zeide : Wat hebben wij nog getuigen 
noodig ? 

64 Gij hebt de (Gods-)lastering gehoofd! 
Wat dunkt ulieden ? En zij allen veroordeelden 
hem , des doods schuldig te zijn. 

65. En sommigen begonnen hem te bespuwen, 
en zijn aangezigt te bedekken , en met vuisten 
te slaan , en tot hem te zeggen : Pirofeteer ! En 
de dienaars gaven hem kinnebakslagen. 

LUKAS XXII. 63—71. 

63. En de mannen» die Jezus hielde, be- 
spotten hem, en sloegen (hem). 

64. En als zij hem overdekt hadden, sloegen 
zij hem op het aangezigt, en vraagden hem, 
zeggende: Profeteer, wie het is, die u geslagen 
heeft? 

^5. En vele andere dingen zeiden zij tegen 
hem» last^raiule. 

66. En als het dag geworden wa», verga- 
derden de Ouderlingen des volk», en de Over- 
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priesters en Schriftgeleerden, en bragten hera 
in hunnen Baad, 

67. Zeggende: Ziit gij de Christus? zeg 
het ons.' En hij zeide tot hen : Indien Ik het u 
zeg, gij zult het niet gelooven; 

68. En indien ik ook vraag, gij zult mij 
niet antwoorden , of loslaten. 

69. Van nu aan zal de Zoon des menschen 
gezeten zijn aan de regter(hand) der kracht Gods. 

70. En zi] zeiden allen: Zijt gij dan de Zoon 
Gods ? En hij zeide to{ hen : Gij zegt , dat ik 
het ben. 

71. En zij zeiden: Wat hebben wij nog getui- 
genis van noode? want wij zelven hebben het 
uit zijnen mond gehoord ! 

Overeenstemming, 

En de Overpriesters , en de Ouderlingen, en 
de ^eheele groote Baad zochten valsche getui- 
genis tegen Jezus , opdat zy hem dooden mog- 
ten, en vonden niet. En, hoewel er vele valsche 
ffetuigen toegekomen waren, zoo vonden zij 
(toch) niet. Want de getuigenissen waren niet 
eenparig. Maar ten laatste kwamen twee val- 
sche getuigen, zeggende, de een: Deze heeft 
gezegd: Ik kan den tempel Gods afbreken, 
en hem in drie dagen opbouwen; de ander: 
Wy hebben hem hooren zeggen: Ik zal dezen 
tempel , die met handen gemaakt is , afbreken , 
en in drie dagen eenen anderen, zonder han- 
den gemaakt, bouwen. En ook alzoo was hunne 
getuigenis niet eenparig. 

En de Hoogepriester , in het midden op- 
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Staande, vraagde Jezus, zeggende: Antwoordt 
ffij niets? Wat getuigen deze tegen u? Doch 
Jezus zweeg stil en antwoordde niets. 

En de Hoogepriester, antwoordende, vraagde 
hem wederom, en zeide tot hem: Ik bezweer 
u by den levenden God, dat g(j ons zegt, of 
m zijt de Christus, de Zoon van God? En 
Jezus zeide tot hem: Gij hebt het gezegd! 
Doch ik zeg ulieden: Van nu aan zult gij 
zien den Zoon des menschen , zittende ter reg- 
ter(hand) der kracht (Gods), en komende op 
de wolken des hemels! 

Toen verscheurde de Hoogepriester zijne 
kleederen, zeggende: Hij heeft (God) ge- 
lasterd ! wat hebben wg nog getuigen noodig? 
Ziet, nu hebt gij zijne (Gods)]astering ge- 
hoord! Wat dunkt ulieden? En zij, antwoor- 
dende, zeiden: Hij is des doods schuldig. En 
z(j allen veroordeelden hem, des doods schul- 
dig te zyn. Toen spogen zij in zgn aangezigt, 
en sloegen hem met vuisten. 

En de dienaars, die Jezus hielden, bespot- 
ten hem. En als zij zQn aangezigt overdekt 
hadden , sloegen zij hem op het aangezigt , en 
anderen gaven hem kinnebak-slagen, en 
vraagden hem, zeggende: Profeteer ons, Chris- 
tus! wie is het, die u geslagen heeft? En 
vele andere dingen zeiden zij tegen hem , las- 
terende. 
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TEKST XV, 



Het volgden» de wei^aoclientnji ea liet 
berouMr Tan Petrus. 

LUKAS XXII. 54*» — 62. 

54b. En Petrus volgde van verre. 

55. En aJs zij vuur ontstoken hadden in het 
midden der zaal, en zij te zamen nederzaten, 
zat Petrus in het midden van hen. 

56. En eene zekere dienstmaagd, ziende hem 
bij het vuur zitten, en hare oogen op hem hou- 
dende, zeide: Ook deze was met hem! 

57. Maar hij verloochende hem, zeggende: 
Vrouw! ik ken hem niet! 

58. En kort daarna een ander, hem ziende, 
zeide : Ook gij zijt van die ! Maar Petrus zeide : 
Mensch ! ik ben niet ! 

59. En als het omtrent een uur geleden was , 
bevestigde (dat) een ander, zeggende: In waar- 
heid ook deze was met hem, want hij ook een 
Qaliléër is! 

60. Maar Petrus zeide: Mensch! ik weet 
niet, wat gij zegt. En terstond, als hij nog 
sprak, kraaide de haan. 

61. En de Heer, zich omkeerende, zag Pe- 
trus aan; en Petrus werd indachtig het woord 
des Heeren, hoe hij hem gezegd had: Eer de 
haan zal gekraaid hebben, zult gij mij drie- 
maal verloochenen. 

.62. En Petrus, naar buitengaande, weende 
bitterlijk. 
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MATTH. XXVI. 58, 69 — 75. 

58. En Petrus volgde hem van verre tot aan 
de zaal des Hoogepriesters, en binnengegaan 
zijnde , zat hij bij de dienaren , om het einde 
te zien. 

69. En Petrus zat buiten in de zaal ; en eene 
dienstmaagd kwam tot hem, zeggende: Gij 
waart ook met Jezus den GaliléerI 

70. Maar hij loochende het voor allen, zeg- 
gende: Ik weet niet, wat gij zegt! 

71. En als hij naar de voorpoort uitging, 
zag hem eene andere (dienstmaagd) , en zeide 
tot degenen, die aldaar (waren): Deze was ook 
met Jezus den Nazaréner! 

72. En hij loochende het wederom met 
eenen eed , (zeggende) : Ik ken den mensch niet ! 

73. En een weinig daarna, die er stonden, 
bijkomende, zeiden tot Petrus: Waarlijk, gij 
zijt ook van die, want ook uwe sprake maakt 
u openbaar! 

74. Toen begon hij (zich) te vervloeken , en 
te zweren: Ik ken den mensch niet! 

75. En terstond kraaide de haan; en Petrus 
werd indachtig het woord van Jezus, die tot 
hem gezegd had: Eer de haan gekraaid zal 
hebben, zult gij mij driemaal verloochenen. En 
naar buiten gaande, weende hij bitterlijk. 

MAKK. XIV. 54, 66 — 72. 

54. En Petrus volgde hem van verre, tot 
binnen in de zaal des Hoogepriesters, en hij 



^ 
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was mede zittende bij de dienaren, en zich 
warmende bij het vuur. 

66. En als Petrus beneden in de zaal was, 
kwam ééne van de dienstmaagden des Hoogc- 
priesters; 

67. En' ziende Petrus zich warmende, zag 
zij hem aan, en zeide: Ook gij waart met Je- l 
zus den Nazaréner! 

68. Maar hij heeft het geloochend, zeggende: | 
Ik ken (hem) niet, noch ik weet niet, wat gij ! 
zegt. En hij ging buiten in de voorzaal, en 
de haan kraaide. 

69. En de dienstmaagd 9 hem wederom ziende r 
begon te zeggen tot degenen , die daarbij ston- 
den : Deze is een van die ! 

70. Maar hij loochende het wederom. En een 
weinig daarna, die daarbij stonden zeiden we- | 
derom tot Petrus: Waarlijk, gij zijt een van 
die: want gij zijt ook een Qaliléer, en uwe 
spraak gelijkt. 

71. En hij begon (zich zelven) te vervloeken 
en te zweren: Ik ken dezen mensch niet, dien 
gij zegt! 

7£. En de haan kraaide de tweede maal; en 
Petrus werd indachtig het woord, hetwelk Je- 
zus tot hem gezegd had : Eer de haan tweemaal 
gekraaid zal hebben, zult gij mij driemaal ver- 
loochenen. En hij (zich) van daar makende, 
weende. 

JOH. XVIII. 15—18, 25—27. 

15. En Simon Petru» volgde Jezus, en een 
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ander discipel. Deze discipel uu was den Hoo- 
gepriester bekeud, en ging met Jezus in des 
Hoogepriesters zaal. 

16. En Petras stond buiten aan de deur. 
De andere discipel dan, die den Hoogepriester 
bekend was, ging uit, en sprak met de deur- 
waarster^ en bragt Petrus in. 

17. De dienstmaagd dan, die de deurwaarster 
was, zeide tot Petrus: Zijt ook gij niet uit de 
discipelen van dezen mensch? Hij zeide: Ik 
ben niet! 

18. En de dienstknechten en de dienaars 
stonden, hebbende een kolen vuur gemaakt, om- 
dat het koud was, en warmden zich. Petrus 
stond bij hen, en warmde zich. 

25. En Simon Petrus stond en warmde zich. 
w Zij zeiden dan tot hem : Zijt gij ook niet uit 

zijne discipelen? Hij loochende het, en zeide: 
Ik ben niet! 

26. Één van de dienstknechten des Hooge- 
priesters, die maagschap was van dengenen, 
wien Petrus het oor afgehouwen had, zeide: 
Heb ik u niet gezien in den hof met hem? 

27. Petrus dan loochende het wederom. En 
terstond kraaide de haan. 

Overeenstemming. 

En Simon Petrus volgde Jezus van verre tot 
aan de zaal des Hoogepriesters, en een ander 
discipel. Deze discipel nu was den Hoogepries- 
ter bekend» en ging met Jezus in des Hooge- 
priesters zaal. En Petrus stond buiten aan de 
deur. De andere discipel dan, die den Hooge- 
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priester bekend was, ging uit en sprak niet 
de deurwaarster en bragt Petrus in. 

Eerste verloochening. 

De dienstmaagd dan , die de deurwaarster was . 
zeide lot Petrus : Zijt ook gij niet uit de discipelen 
van dezen menseh ? Hij zeide : Ik ben niet ! En hij 
ging buiten in de voorzaal, en de haan kraaide. 

En de dienstknechten en de dienaars ston- 
den buiten in de zaal, hebbende een kolen- 
vuur gemaakt, omdat het koud was, en warm- 
den zich. En Simon Petrus stond bij hen, 
om het einde te zien. 

Tweede verloochening. 

En de dienstmaagd hem wederom ziende, 
terwijl hij bij het vuur stond , zich warmende , 
en hare oogen op hem houdende, begon te 
zeggen tot degenen, die daarbij stonden: Ook 
deze is een van die. Maar hij loochende het , 
zeggende: Vrouw! ik ken hem niet! En als 
hij naar de voorpoort uitging, zag hem eene 
andere dienstmaagd , en zeide tot degenen , die 
aldaar waren : Deze was ook met Jezus den 
Nazaréner! Maar Petrus loochende het weder- 
om met eenen eed, (zeggende): Ik ken den 
menseh niet! 

Derde verloochening. 

En als het omtrent een uur geleden was. 
bevestigde (dat) eenander, zeggende: In waar- 
heid ook deze was met hem, want hij is ook 
een Galiléër! En die daarby stonden, bijko- 
mende, zeiden tot Petrus: Waarlyk gy zijt ook 
één van die: want gij zijt een Galiléër, en 
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UWC spraak maakt u openbaar! En één van 
de dienstknechten des Hoogepriesters , die 
maagschap was van dengenen, wien Petrus 
het oor afgehouwen had, zeide: Heb ik u niet 
gezien in den hof met hem? Petrus dan loo- 
chende het weder, en begon zich te vervloe- 
ken, en te zweren: Mensch! ik weet niet wat 
gij zegt. Ik ken dezen mensch niet , dien gij zegt! 
En terstond, als hij nog sprak, kraaide 
de haan ten tweeden male. En de Heer zich 
omkeerende, zag Petrus aan; eü Petrus werd 
indachtig aan het woord des Heeren, hoe hij 
tot hem gezegd had: Eer de haan tweemaal 
gekraaid zal hebben, zult gij mij driemaal 
verloochenen. En Petrus, (zfch) van daar ma- 
kende , en naar buiten gaande , weende bitterlijk. 

TEKST XVI. 

IVecirlddliiir naar en aanklag^ MJ 
Pilatas. 

MATTH. XXVn. 1, 2. 

1. Als het nu morgenstond geworden was, 
hebben al de Overpriesters en de Ouderlingen 
des volks zamen raad. genomen tegen Jezus, 
dat zij hem dooden zouden. 

2. En hem gebonden hebbende, leidden zij 
(hem) weg, en gaven hem over aan Pontius 
Pilatus, den Stadhouder. ^ 

JOH. XVIII. 28—32. 

28. Zij dan leidden Jezus van Kajaphas in 
het regthuis. En het was 's morgens vroeg ; en 
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zij gingen niet in het regthuis, opdat zij niet 
verontreinigd zouden worden, maar opdat zij 
het Pascha eten mogten. 

29. Pilatus dan ging tot hen uit, en zeide: 
Wat beschuldiging brengt gij tegen dezen meiisch? 

30. Zij antwoorden en zeiden tot hem: In- 
dien deze geen kwaaddoener ware, zoo zouden 
wij hem u niet overgeleverd hebben. 

31. Pilatus dan zeide tot hen: Neemt gij 
hem , en oordeelt hem naar uwe wet. De Joden 
dan zeiden tot hem : 't Is ons niet geoorloofd 
iemand te dooden. 

82. Opdat het woord van Jezus vervuld 
werd, dat hij gezegd had, beteekenende , hoe- 
danigen dood hij sterven zoude. 

MARK. XV. 1. 

1. En terstond, des morgens vroeg, hielden 
de Overpriesters zamen raad, met de Ouder- 
lingen en de Schriftgeleerden, en den geheeler 
Raad , en Jezus gebonden hebbende , liragten zij 
(hem) heen, en gaven (hem) aan Pilatus over. 

LUKAS XXIII. 1, 2. 

1. En de geheele menigte van hen stond 
op, en leidde hem tot Pilatus. 

2. En zij begonnen hem te beschuldigen 
zeggende: Wij hebben bevonden, dat deze het 
volk verkeert, en verbiedt den Keizer schat 
tingen te geven, zeggende, dat hij zelf Christu 
de Koning is. 
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Overeen ste7nmif tg. 

En als het nu morgenstond geworden was, 
hielden de Overpriesters, met de Ouderlingen 
en de Schriftgeleerden, te zamen raad tegen 
Jezus, dat zij hem dooden zouden. En de ge- 
heele menigte van hen stond op, en Jezus 
gebonden hebbende, leidden zy hem weg van 
Kajaphas naar het regthuis , en gaven hem over 
aan Pontius Pilatus, den Stadhouder. 

En het was 's morgens vroeg. En zij gingen 
niet in het regthuis, opdat zij niet veront- 
reinigd zouden worden, maar opdat zij het 
Pascha eten mogten. 

Pilatus dan ging tot hen uit, en zeide: Wat 
beschuldiging brengt gij tegen dezen mensch ? 
Zij antwoordden en zeiden tot hem: Indien 
deze geen kwaaddoener ware, zoo zouden wij 
hem u niet overgeleverd hebben. Pilatus dan 
zeide tot hen: Neemt gij hem, en oordeelt 
hem naar uwe wet! De Joden dan zeiden tot 
hem: Het is ons niet geoorloofd iemand te 
dooden; Opdat het woord van Jezus vervuld 
werde , dat hij gezegd had , beteekenende , hoe- 
danigen dood hij sterven zoude. 

En zy begonnen hem te beschuldigen, zeg- 
gende: Wij hebben bevonden, dat deze het 
volk verkeert, en verbiedt den Keizer schat- 
ting te geven, zeggende, dat hij zelf Christus, 
de Koning is. 
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TEE8T XVXX. 
Hei beronnr en uiteinde van JTndas. 

. MATTH. XX vn. 3 — 10. 

8. Toen heeft Judas, die hem verraden had, 
ziende, dat hij veroordeeld was, berouw gehad, 
en heeft de dertig zilveren (penningen) aan de 
Overpriesters en de Ouderlingen weder gebragt, 

4. Zeggende: Ik heb gezondigd, verradende 
het onschuldig bloed! Maar zij zeiden: Wat 
gaat ons (dat) aan? Gij moogt toezien! 

5. En als hij de zilveren (penningen) in den 
tempel geworpen had, vertrok hij; en heen^ 
gaande verworgde (hij zich zelven). 

6. En de Overpriesters , de zilveren (pennin- 
gen) nemende, zeiden: Het is niet geoorloofd, 
ze in de offerkist te leggen, dewijl het een prijs 
des bloeds is. 

7. En zamen raad genomen hebbende, koch- 
ten zij daarvoor den akker des pottebakkers , tot 
eene begrafenis voor de vreemdelingen. 

8. Daarom is die akker genoemd de akker 
des bloeds, tot op den huidigen dag. 

9. Toen is vervuld geworden hetgeen ge- 
sproken ia door den Profeet Jeremia, zeggende: 
En zij hebben de dertig zilveren (penningen) 
genomen, de waarde des gewaardeerden van de 
kinderen Israëls , dien zij gewaardeerd hebben ; 

10. En hebben ze gegeven voor den akker 
des pottenbakkers ; volgens hetgeen mij de Heer 
bevolen heeft *). 

*) Do plaats y die bij Jeremia niet te vinden is , komt voor 
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Vergelijk: hand. i. 18, 19. 

18. Deze dau heeft verworven eenen akker, 
door den loon der ongeregtigheid , en voor- 
waarts overgevallen zijnde, is midden opge- 
borsten, en al zijne ingewanden zijn uitgestort. 

J9. En het is bekend geworden aan allen, 
die te Jeruzalem wonen, alzoo dat die akker 
in hunne eigene taal genoemd wordt Akeldama, 
dat is, een akker des bloeds. 



TEKST XVIII. 
De uroede beiydenis.* 

JOH. XVIII. 33—38. 

33. Pilatus dan ging wederom in het regt- 
huis, en riep Jezus, en zeide tot hem: Zijt 
gij de Koning der Joden? 

34. Jezus antwoordde hem : Zegt gij dit van 
u zei ven, of hebben het u anderen van mij 
gezegd ? 

35. Pilatus antwoordde: Ben ik een Jood? 
Uw volk en de Overpriesters hebben u aan mij 
overgeleverd ; wat hebt gij. gedaan ? 

36. Jezus antwoordde : Mijn Koningrijk is 

Zach. XI. 12 , 13. Daar toch zegt de Profeet : „En zij hebben 
mijn loon gewogen , dertig zilverlingen. Doch de Heer zeide 
tot mij : Werpt ze henen voor den pottenbakker : een' heer- 
lijken prijs, dien ik waard geacht ben geweest van hen ! — 
En ik nam die dertig zilverlingen, en wierp ze in het huis 
desHeeren, voor den pottenbakker." Verg. Jerem.xvni.lv. v. 
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niet van deze wereld ! Indien mijn Koningrijk 
van deze wereld ware, zoo zouden mijne die- 
naars gestreden hebben, opdat ik den Joden 
niet ware overgeleverd , maar nu is mijn Ko- 
ningrijk niet van hier. 

37. tilatus dan zeide tot hem : Zijt gij dan 
een Koning ? Jezus antwoordde : Gij zegt , dat 
ik een Koning ben! Hiertoe ben ik geboren, 
en hiertoe ben ik in de wereld gekomen, opdai 
ik der waarheid getuigenis geven zou. Een iege- 
lijk, die uit de waarheid is, hoort mijne stem. 

38. Pilatus zeide tot hem : Wat is waarheid r 
En als hij dit gezegd had , ging hij wederoni 
uit tot de Joden , en zeide tot hen : Ik vind 
geene schuld in hem. 

MATTH. xxvri. 11. 

11. En Jezus stond voor den Stadhouder. 
En dé Stadhouder vraagde hem, zeggende : Zijt 
gij de Koning der Joden ? En Jezus zeide hem : 
Gij zegt het ! 

MARK. XV. 2. 

2. En Pilatus vraagde hem : Zijt gij de Koning 
der Joden? En hij , antwoordende, zeide tot 
hem : Gij zegt het ! 

LUKAS XXIII. 3, 4. 

3. En Pilatus vraagde hem, zeggende: Zijt 
gij de Koning der Joden? En hij antwoordde 
hem en zeide : Gij zegt het ! 

^ 4. En Pilatus zeide tot de Overpriesters en de 
scharen : Ik vind geene schuld in dezen mensch. 
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Oveveen^lemmimj . 

Pilatus dan ging wederom in het regthuiü, 
en riep Jezus, en Je^us stond voor den Stad- 
houder. Ën de Stadhouder vraagde hem, zeg- 
gende: Zijt gij de Koning der Jodea? Jezus 
antwoordde hem: Zegt gij dit van u zelven. 
of hebben het u anderen van mij gezegd ^ 
Pilatus antwoordde : Ben ik een Jood? Uw volk en 
de Overpriesters hebben u aan mij overgeleverd ; 
wat hebt gij gedaan? Jezus antwoordde: Mijn 
Koningrijk is niet van deze wereld! Indien 
mijn Koningrijk van deze wereld ware, zoo 
zouden mijne dienaars gestreden hebben, op- 
dat ik den Joden niet ware overgeleverd ; maar 
nu is mijn Koningrijk niet van hier. Pilatus 
dan zeide tot hem: Zijt gij dan een Koning? 
Jezus antwoordde hem en zeide: Gij zegt, dat 
ik een Koning ben ! Hiertoe ben ik geboren , 
en hiertoe ben ik in de wereld gekomen , opdat 
ik der waarheid getuigenis geven zou. Een 
iegelijk, die uit de waarheid is, hoort mijne 
stem. Pilatus zeide tot hem : Wat is waarheid ? ! 
En als hy dit gezegd had, ging hij wederom 
uit tot de Joden, en zeide tot hen: ïk vind 
geene schuld in dezen mensch. 



TEKST XIX. 

JFesus voor Herodeff en by tuerhalingr 

onscfauldiff verklaard. 

ïiUKAS XXIII. 5 16. 

5. En zij hielden te sterker aan , zeggende : 
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Hij beroert het volk , leerende door geheel 
Judéa , begonnen hebbende van Graliléa tot 
hier toe. 

6. Als nn Pilatus van GaliMa hoorde , vraagde 
hij, of die mensch een Galileër was? 

7. En verstaande, dat hij uit het gebied van 
Herodes was , zond hij hem heen tot Herodes, 
die ook zelf in die dagen binnen Jeruzalem 
was. 

8. En als Herodes Jezus zag, werd hij zeer 
verblijd ; want hij was van over lang begeerig 
geweest hem te zien, omdat hij veel van hem 
hoorde ; en hoopte eenig teeken te zien , dat 
van hem gedaan zou worden. 

9. En hij vraagde hem met vele woorden ; 
doch hij antwoordde hem niets. 

10. En de O verpriesters en de Schriftge- 
leerden stonden, en beschuldigden hem heftig. 

11. En Herodes met zijne krijgslieden, hem 
veracht en bespot hebbende, deed hem een 
blinkend kleed aan, en zond hem weder tot 
Pilatus. 

12. En op denzelfden dag werden Pilatus en 
Herodes vrienden met elkander : Want zij waren 
te voren in vijandschap tegen den anderen. 

13. En als Pilatus de Overpriesters , en de 
Oversten , en het volk bijeen geroepen had , zeide 
hij tot hen: 

14. Gij hebt dezen mensch tot mij gebragt, 
als eenen , die het volk afkeerig maakt ; en ziet, 
ik heb (hem) in uwe tegenwoordigheid onder- 
vraagd , en heb in dezen mensch geene schuld 
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gevonden van hetgeen, waarmede gij hem be- 
schuldigt ; 

15. Ja ook Herodes niet: Want ik heb ulieden 
tot hem gezonden, en ziet, er is van hem nieta 
gedaan, dat des doods waardig is. 

16. Zoo zal ik hem dan kastijden en loslaten. 

MATTH. XX vn. 12 — 14. 

1£. En als hij van de Overpriesters en de 
Ouderlingen beschuldigd werd , antwoordde hij 
niets. 

13. Toen zeide Pilatus tot hem : Hoort gij niet , 
hoe vele (zaken) zij tegen u getuigen P 

14. Maar hij antwoordde hem niet op één 
eenig woord , alzoo dat de Stadhouder zich zeer 
verwonderde. 

MAEK. XV. 8 — 5. 

5. En de Overpriesters beschuldigden hem van 
vele (zaken); maar hij antwoordde niets. 

4. En Püatus vraagde hem wederom , zeggende : 
Antwoordt gij nietP Zie, hoe vele (zaken) zij t^n 
u getuigen ! 

5. En Jezus heeft niet meer geantwoord, zoo 
dat Pilatus zich verwonderde. 

Overeenstemming, 

En de Overpriesters en de Ouderlingen be- 
schuldigden hem van vele (zaken), doch h\] 
antwoordde niets. 
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Toen zeide Pilatus tot hem: Antwoordt ^i\ 
niet ? Zie , hoe vele (zaken) zij tegen u getuigen ' 
Maar Jezus antwoordde hem niet meer op 
één eenig woord, alzoo dat de Stadhouder 
zich zeer verwonderde. 

En zij hielden te sterker aan , zeggende : Hij 
beroert het volk , leerende door geheel Judéa , 
begonnen hebbende van Galiléa tot hiertoe. 

Als nu Pilatus van Galiléa hoorde, vraagde 
hij , of die mensch een Galileër was ? En ver- 
slaande , dat hij uit het gebied van Herodes 
was , zond hij hem heen tot Herodes , die ook 
zelf in die dagen binnen Jeruzalem was. 

En als Herodes Jezus zag, werd hij zeer verblijd: 
Want hij was van over lang begeerig geweesr 
hem te zien , omdat hij veel van hem hoorde ; 
en hoopte eenig teeken te zien, dat van hem 
gedaan zou worden. En hij vraagde hem met 
vele woorden ; doch hij antwoordde hem niets. 

En de Overpriesters en de Schriftgeleerden 
stonden, en beschuldigden hem heftig. En 
Herodes met zijne krijgslieden, hem veracht 
en bespot hebbende, deed hem een blinkend 
kleed aan, en zond hem weder tot Pilatus. 
En op denzelfden dag werden Pilatus en Hc- 
rodes vrienden met elkander: Want zij waren 
te voren in vijandschap tegen den anderen. 

En als Pilatus de Overpriesters , en de Over- 
sten, en het volk bijeen geroepen had, zeide 
hij tot hen: Gij hebt dezen mensch tot my 
gebragt , als eenen , die het volk afkeerig 
maakt; en ziet, ik heb (hem) in uwe tegen- 
woordigheid ondervraagd, en heb in dezen 
mensch geene schuld gevonden, van hetgeen, 
waarmede gij hem beschuldigt ; Ja ook Hcrodes 
niet : Want ik heb ulieden tot hem gezonden . 
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cn ziet, er is van hem niets gedaan, dal des 
doods waardig is. Zoo zai ik hem dan kas- 
tijden en loslaten. 



TEKST xx. 

Har-nbbas teg^en Jlezufi ter keuze Yoor- 

gresteld. Pilatuü door zyne liuisvrou^r 

i^e^vaarscltit^vd. Jezu* door Ket volk 

tot liet kruis ure^t'clit. 

MATTH. XXVII. 15 — 23. 

15. En op het feest was.de Stadhouder gu- 
woon aan het volk éénen gevangene los te laten, 
wien- zij wilden. 

16. En zij hadden toen eenen welbekenden 
gevangene, genoemd Bar-abbas. 

17. Als zij dan vergaderd waren, zeide Pi- 
latus tot hen : Wien wilt gij , dat ik u zal los 
laten, Bar-abbas, of Jezus, die genoemd wordt 
Christus ? 

18. Want hij wist, dat zij hem door nijdig- 
heid overgeleverd hadden. 

19. En als hij op den regterstoel zat, zoo 
heeft zijne huisvrouw tot hem gezonden, zeg- 
gende: Heb (toch) niet te doen met dien regt- 
vaardige! want ik heb heden veel geleden in 
den droom om zijnent wil. 

20. Maar de Overpriesters en de Ouderlingen 
hebben de scharen aangeraden, dat zij zouden 
Bar-abbas begeeren, en Jezus dooden. 

21. En de Stadhouder, antwoordende, zeide 
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tot hen: Wien van deze twee wilt gij, dat ik 
u zal loslaten? En zij zeiden: Bar-abbasl 

22, Pilatus zeide tot hen: Wat zal ik dan 
doen (met) Jezus, die genoemd wordt Chris- | 
tus? Zij zeiden allen tot hem: Laat hem ge- 
kruisigd worden! 

23. Doch de Stadhouder zeide: Wat kwaads 
heeft hij dan gedaan? En zij riepen te meer; 
zeggende : Laat hem gekruisigd worden ! 

MAEK. XV. 6 — 14. 

6. Sn op het feest liet hij hun eenen ge- 
vangene los, wien zij ook begeerden. 

7. En er was een, genoemd Bar-abbas, ge- 
vangen met (andere) mede-oproermakers, die in 
het oproer eenen doodslag gedaan had. 

8. En de schare riep uit , en begon te be- 
geeren, (dat hij deed), gelijk hij hun altijd 
gedaan had. 

9. En Pilatus antwoordde hun, zeggende: 
Wilt gij , dat ik u den Koning der Joden loslate ? 

10. (Want hij wist, dat hem de Overpriesters 
door nijd overgeleverd hadden). 

11. Maar de Overpriesters bewogen de schare, 
dat hij hun liever Bar-abbas zou loslaten. 

12. En Pilatus, antwoordende, zeide weder 
tot hen: Wat wilt gij dan, dat ik (met hem) 
doen zal, dien gij eenen Koning der Joden 
noemt? 

13. En zij riepen wederom: Kruis hem! 

14. Doch Pilatus zeide tot hen : Wat kwaads 
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heeft hij dan gedaan? En zij riepen te meer 
Kniis hem ! 

LUK. XXIII. 17 — 23. 

17. En hij moest hun op het feest éénen 
loslaten. 

18. Doch al de menigte riep gelijkelijk 
zeggende: Weg met dezen! en laat ons Bar- 
abbas los! 

19. Welke was om zeker oproer, dat in de stad 
geschied was, en (om) eenen doodslag, in de 
gevangenis geworpen. 

20. Pilatus dan riep (hun) wederom toe, wil- 
lende Jezus loslaten. 

21. Maar zij riepen daar tegen, zeggende: 
Kruis (hem) , kruis hem ! 

22. En hij zeide ten derden male tot hen: 
Wat kwaad heeft deze dan gedaan? Ik heb 
geene schuld des doods in hem gevonden ! 2iOO 
zal ik hem dan kastijden en loslaten. 

23. Maar zij hielden aan met groot geroep, 
eischende, dat hij zou gekruisd worden. En hun 
en der Overpriesteren geroep werd geweldiger. 

JOH. xvin. 30 — 40. 

89. Doch gij hebt eene gewoonte, dat ik u 
op het Pascha éénen loslate. Wilt gij dan , dat 
ik u den Koning der Joden loslate? 

40. Zij dan riepen allen wederom , zeggende : 
Niet dezen , maar Bar-abbas ! En Bar-abbas was 
een moordenaar. 
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Overeenstemming . 

En op het feest was de Stadhouder gewoon 
aan het volk éénen gevangene los te laten, 
wien zij wilden. En zij hadden toen eenen wel- 
hekenden gevangene, genaamd Bar-abbas, ge- 
vangen met (andere) mede-oproermakers. En 
de schare riep uit en begon tebegeeren, (dat 
hij deed), gelijk hij hun altijd gedaan had. 

En Pilatus antwoordde hun, zeggende: Gij 
hebt eene gewoonte , dat ik u op het Pascha 
éénen loslate. Wien wilt gij , dat ik u zal los- 
laten, Bar-abbas, of Jezus, die genoemd wordt 
Christus? Wilt gfl, dat ik u den Konine der 
Joden loslate? Want hij wist, dat hem de Over- 
priesters door nijdigheid overgeleverd hadden . 

En als hij op den regterstoel zat, zoo heeft 
zijne huisvrouw tot hem gezonden, zeggende: 
Heb (toch) niet te doen met dien regtvaardige! 
want ik heb heden veel geleden in den droom 
om zijnentwil. 

Maar de Overpriesters en de Ouderlingen 
hebben de scharen aangeraden, en bewogen 
haar, dat zij zouden Bar-abbas begeeren, en 
Jezus dooden. 

En de Stadhouder, antwoordende, zeidetot 
hen : Wien van deze twee wilt gij , dat ik u 
zal loslaten ? En al de menigte riep gel\ikel(jk , 
zeggende : Bar-abbas ! Weg met dezen ! en laat 
ons Bar-abbas los! 

En Bar-abbas was een moordenaar, welke 
om zeker oproer , dat in de stad geschied 
was, en (om) eenen doodslag, in dö gevange- 
nis was geworpen. 

En Pilatus, antwoordende, zeide weder tol 
hen: Wat wilt gij dan, dat ik zal doen (mcl' 
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Jezus , dien gij eenen Koning der Joden noemt ? 
Zij zeiden allen lot hem: Laat hem gekrui- 
sigd worden! 

Pilatus dan riep (hun) wederom toe , wil- 
lende Jezus loslaten . Maar zQ riepen daar tegen , 
zeggende: Kruis (hem). Kruis hem! 

Doch de Stadhouder zeide ten derden male 
tot hen: Wat kwaad heeft deze dan gedaan? 
Ik heb geene schuld des doods in hem gevon- 
den! Zoo zal ik hem dan kastijden en losla- 
ten. Maar zij hielden aan met groot geroep, 
eischende, dat hij zou gekruisd worden. Én 
hun en der Overpriesteren geroep werd gewel- 
diger. 



TBKST XXI. 
SEtet! de RlenseK! 

lOH. XIX. 1 — 7. 

1. Toen nam Pilatus dan Jezus, en gec- 
selde (hem). 

2. En de krijgsknechten, eene kroon van 
doornen gevlochten hebbende, zetten (die) op 
zijn hoofd , en wierpen hem een purperen 
kleed om, 

3. En zeiden: Wees gegroet, gij Koning der 
Joden! En zij gaven hem kinnebakslagen. 

4. Pilatus dan kwam wederom uit, en zeide 
tot hen: Ziet, ik breng hem tot ulieden uit, op- 
dat gij wetet , dat ik in hem geene schuld vinde ! 

5. Jezus dan kwam uit, dragende de doornen 
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kroon , en het purperen kleed. En (Rlatus) zeide 
tot hen: Ziet! de mensch! 

6. AJs hem dan de Overpriesters en de die- 
naars zagen , riepen zij , zeggende : Kruis (hem), 
kruis (hem) ! Pilatus zeide tot hen : Neemt gij- 
lieden hem en kruist (hem) ! want ik vind in 
hem geene schuld 1 

7. De Joden antwoordden hem: Wij hebben 
eene wet, en naar onze wet moet hij sterven, 
want hij heeft zich zelven Gk)ds Zoon gemaakt I 

MATTH. xxvn. 27 — 30. 

27. Toen namen de krijgsknechten van den 
Stadhouder Jezus met zich in het regthuis, en 
vergaderden over hem de gansche hende. 

28. En als zij hem ontkleed hadden, deden 
zij hem eenen purperen mantel om; 

29. En eene kroon van doornen gevlochten 
hebbende, zetten (die) op zijn hoofd, en eenen 
rietstok in zijne regter (hand); en vallende op 
hunne kniën voor hem , bespotten zij hem , zeg- 
gende : Wees gegroet , gij Koning der Joden ! 

30. En op hem gespogen hebbende, namen 
zij den rietstok en sloegen op zijn hoofd. 

MARK. XV. 16 — 19. 

16. En de krijgsknechten leidden hem bin- 
nen in de zaal, welke is het regthuis, en rie- 
pen de gansche bende te zamen; 

17. En deden hem «enen purperen mantel 
aan, en eene doornen kroon gevlochten heb- 
bende, zetten hem (die) op; 
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18. En begonnen hem te groeten , (zeggende) : 
Wees gegroet , (gij) Koning der Joden ! 

19. En sloegen zijn hoofd met eenen rietstok , 
en bespogen hem, en vallende op de knien, aan- 
baden hem. 

Overeenstemming. 

Toen nam Pilatus dan Jezus, en geeselde 
(hem). De krijgsknechten toch van den Stad- 
houder namen Jezus met zich, leidden hem 
binnen in de zaal, welke is het regthuis, en 
vergaderden over hem de gansche bende. En 
als zy hem ontkleed hadden, deden zij hem 
eenen purperen mantel om; en eene kroon 
van doornen gevlochten hebbende , zetten hem 
(die) op zijn hoofd, en eenen rietstok in zijne 
regter (hand); en vallende op hunne kniën 
voor hem, bespotten zij hem, aanbaden hem, 
en begonnen hem te groeten, zeggende: Wees 
gegroet, gij Koning der Joden! En op hem 
gespogen hebbende, namen z\j den rietstok, 
sloegen op zijn hoofd, en gaven hem kinne- 
bakslagen. 

Pilatus dan kwam wederom uit, en zeide 
tot hen: Ziet, ik breng hem tot ulieden uit, 
opdat gij wetet, dat ik in hem geene schuld 
vinde ! 

Jezus dan kwam uit, dragende de doornen 
kroon, en het purjperen kleed. En (Pilatus) 
zeide tot hen : Ziet ! de mensch ! 

Als hem dan de Overpriesters en de dienaars 
zagen, riepen zy, zeggende: Kruis (hem), kruis 
(hem)! Pilatus zeide tot hen: Neemt gyliedcn 
hem en kruist (hem)! AVant ik vind in hem 
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geene schuld! De Joden antwoordden hem: 
Wij hebben eene wet, en naar onze wet moet 
liij sterven, want hij heeft zich zelven Gods 
Zoon gemaakt! 



TXSEBT xxn. 
Einde van den regrtsltandel voor Pilatus. 

JOH. XIX. 8 — 16. 

8. Toen Pilatus dan dit woord hoorde, werd 
hij meer bevreesd. 

9. En hij ging wederom in het regthuis, en , 
zei de tot Jezus : Van waar zijt gij ? Maar Jezus I 
gaf hem geen antwoord. 

10. Püatus dan zeide tot hem: Spreekt gij 
tot mij niet? Weet gij niet, dat ik magt heb 
u te kruisigpn, en magt heb u los te laten? 

11. Jezus antwoordde: Gij zoudt geen magt 
hebben tegen mij, indien het u niet van boven 
gegeven ware; daarom, die mij aan u heeft 
overgeleverd, heeft grooter zonde. 

12. Van toen af zocht Pilatus hem los te 
laten; maar de Joden riepen, zeggende: Indien 
gij dezen loslaat, zoo zijt gij des Keizers vriend 
niet ! Een iegelijk , die zich zelven Koning maakt . 
wederspreekt den Keizer. 

18. Als Pilatus dan dit woord hoorde, bragt 
hij Jezus uit, en zat neder op den regterstoel, 
op de plaats, genoemd Lithostrótos , en in 'i 
Hebreeuwsch Gdbbatlia. 
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14. Eu het was de voorbereiding van het 
Pascha, en omtrent de zesde ure; en hij zeide 
tot de Joden: Ziet uwen Koning! 

15. Maar zij riepen: Neem weg, neem weg! 
Kruis (hem) ! Pilatus zeide tot hen : Zal ik uwen 
Koning kruisigen? De Overpriesters antwoord- 
den : Wij hebben geen' Koning, dan den Keizer! 

16. Toen gaf hij hem dan over , opdat hij 
i<ekruisio:d zou worden. 

MATTH. XXVÏI. 24 2.6. 

24. Als nu Pilatus zag, dat hij niet vor- 
derde, maar veel meer, (dat er) oproer werd, 
nam hij water en wiesch de handen voor de 
schare, zeggende: Ik ben onschuldig van het 
bloed dezes regtvaardigen; gijlieden moogt t-oezien! 

25. En al het volk, antwoordende, zeide: 
Zijn bloed (kome) over ons, en over onze kin- 
deren ! 

26. Toen liet hij hun Bar-abbas los; maar 
Jezus gegeeseld hebbende , gaf hij hem over om 
gekruisigd te worden. 

MARK. XV. 15. 

1 5. Pilatus nu , willende aan de schare genoeg 
doen, heeft hun Bar-abbas losgelaten, en gaf 
Jezus over, als hij (hem) gegeeseld had, om 
gekruist te worden. 

LüKAS xxiii. 24, 25. 

24. Eu Pilatus oordeelde, dat hun eisch ge- 
schieden zou. 
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25.^ En hij li^t. hun lo» dengenen, die om 
oproer en doodslag in de gevangenis geworpen 
was, dien zij geëischt hadden; maar Jezus gaf 
hi] over tot hunnen wil. 



Toen Pilatus dan dit woord hoorde, werd 
hfl meer bevreesd. Èn hij ging weder in bet 
regthuis, en zeide tot Jezus: Van waar zijt 
gij ? Maar Jezus gaf hem geen antwoord. Pi- 
latus dan zeide tot hem: Spreekt gij tot mij 
niet? weet gij niet, dat ik magt heb u te 
kruisigen, en magt heb u los te laten? Jezus 
antwoordde: Gij zoudt geen magt hebben tegen 
mij , indien het u niet van boven gegeven 
ware; daarom, die mij aan u heeft overgele- 
verd ,, heeft grooter zonde. Van toen af zocht 
Pilatus. hem los te laten; maar de Joden rie- 
pen, zeggende: Indien gij dezen loslaat, zoo 
zijt gij des Keizers vriend niet! Een iegelijk, 
die zich zelven Koning maakt, wederspreekt 
den Keizer. 

Als Pilatus dan dit woord hoorde^ bragt 
hij Jezus uit, en zat neder op den regterstoel , 
op de plaats, genoemd Lithostrótos , en in het 
Ilebreeu\ifsch Gabbatha. 

Èn het was de voorbereiding van het Pascha , 
en omtrent de zesde ure. En hij zeide, tot de 
Joden : Ziet uwen Koning ! Maar zij riepen : 
Neem weg, neem weg! Kruis hem! Pilatus 
zeide tot hen: Zal ik uwqn Konii^ff kruisigen? 
De Overpriesters antwoordden: Wij hebben 
geen' Koning, dan den Keizer! 

Als nu Pilatus zag, dat hij niet vorderde. 
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maar veel meer, (dat er) oproer werd. nam 
hy water en wiesen de handen voor de schare » 
zeggende: Ik ben onschuldig van het bloed 
dezes regtvaardigen ; gijlieden moogt toezien! 

En al het volk, antwoordende, zeide: Zfln 
bloed (kome) over ons, en over onze kinderen! 

Pilatus nu, willende aan de schare genoeg 
doon , oordeelde , dat hun eisch geschieden zou. 

Toen liet hij hun Bar-abbas los, dengenen, 
die om oproer en doodslag in de gevangenis 
geworpen was, dien zij geëischt hadden; maar 
Jezus gaf hij over tot hunnen wil , opdat hij 
gekruisigd zou Worden. 



TX1K8T XXm. 
IW^egleldlnfi naar C^olgrotlta. 

i.uKAs xxm. 26 — 32. 

26. En als zij hem wegleidden, namen ^ 
eenen Simon van Cyréne, komende van den 
akker, en leiden hem het kruis op, dat hij het 
achter Jezus dro^. 

27. En eene groote menigte van volk en 
van vrouwen volgden hem, welke ook weenden 
en hem beklaagden. 

28. En Jezus, zich tot haar koerende, zeide: 
Gij dochters van Jeruzalem! weent niet over 
mij, maar weent over u zelven, en over uwe 
kinderen! 

29. Want ziet, er komen dagen, in welke 
men zeggen zal : Zalig (zijn) de onvruchtbaren , 
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ea de buiken, die niet gebaard hebben, en de 
borsten, die niet gezoogd hebben! 

80. Als dan zullen zij beginnen te zeggen 
tot de bergen: Valt op ons! en tot de heu- 
velen: Bedekt ons! 

31. Want indien zij dit doen aan het groene 
hout, wat zal aan het dorre geschieden? 

8Jl. En er werden ook twee anderen, zijnde 
kwaaddoeners, geleid, om met hem gedood te 
worden. 

MATTH. xxvn. 31, 32. 

31. En toen zij hem bespot hadden, deden 
zij hem den mantel af, en deden hem zijne 
kleederen aan, en leidden hem heen om te 
kruisigen. 

32. En uitgaande , vonden zij eenen man van 
Cjréne, met name Simon; dezen dwongen zij, 
dat hij zijn kruis droeg. 

MARK. XV. 20, 21. 

20. En als zij hem bespot hadden, deden zij 
hem den purperen nïantel af, en deden hem 
zijne eigene kleederen aan, en leidden hem uit, 
om te kruisigen. 

21. En zij dwongen eenen Simon van Cyrénc , 
die (daar) voorbijging, komende van den akker, 
den vader van Alexander en Rufus; dat hij zijn 
krais droeg. 

JOH. XIX. 16'', 17. 

16^ En zij namen Jezus, on leidden (hem) weg 
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17. En hij, dragende zijn kruis, ging uit 
naar de (plaats), genoemd Hoofdscheêlplaats , 
welke in het Hebreeuwsch genoemd wordt 
Golgotha. 

Overeenstemming, 

En als zij Jezus bespot hadden, deden zij 
hem den purperen mantel af, en zijne eigene 
kleederen aan, en zij leidden hem uit, om 
hem te kruisigen. En hij, dragende zijn kruis, 
ging uit naar de (plaats) , genaamd Hoofdscheêl- 
plaats, welke in het Hebreeuwsch genoemd 
wordt Golgotha. 

En als zij hem wegleidden, uitgaande, von- 
den zij eenen man van Cyréne, met name 
Simon, die (daar) voorbijging, komende van 
den akker, den vader van Alexander en Rufus. 
Dezen namen zij en dwongen (hem), dat hij 
achter Jezus zijn kruis droeg. En eene groote 
menigte van volk en van vrouwen volgde 
hem, welke ook weenden en hem beklaagden. 
En Jezus, zich tot haar keerende, zeide: Gij 
dochters van Jeruzalem! weent niet over mij, 
maar weent over u zei ven, en over uwe kin- 
deren! Want ziet, er komen dagen, in welke 
men zeggen zal: Zalig (zijn) de onvruchtbaren, 
en de buiken, die niet gebaard hebben, en de 
borsten, die niet gezoogd hebben! Als dan 
zullen zij beginnen te zeggen tot de bergen: 
Valt op ons! en tot de heuvelen: Bedekt ons! 
Want indien zij dit doen aan het groene hout, 
wat zal aan het dorre geschieden f En er wer- 
den ook twee anderen, zijnde kwaaddoeners, 
geleid , om met hem gedood te worden. 
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TBK8T X21V. 
KmlMlffliig en eerste krnlSMroorcI. 

LUKAs xxin. 33, 34'. 

33. En toen zij kwamen op de plaats, ge- 
naamd Hoofdscheél (plaats), kruisigden zij hem 
aldaar, en de kwaaddoeners, den éénen ter reg- 
ter-, en den anderen ter linker (zijde). 

34\ En Jezus zeide: Vader! vergeef het hun, 
want zij weten niet, wat zij doen. — 

MATTH. XXVII. 33, 34, 38. 

33. En gekomen zijnde tot de plaats, ge- 
noemd Gk)lgotha, welke is gezegd Hoofdscheél- 
plaats, 

34. Gaven zij hem te drinken edik met gal 
g^nengd; en als hij (dien) gesmaakt had, wilde 
hij niet drinken. 

38. Toen werden met hem twee moorde- 
naars gekruisigd, één ter regter-, en één ter 
linker (zijde). 

MARK. XV. 22, 28, 25, 27, 28. 

22. En zij bragten hem tot de plaats Gol- 
gotha, hetwdk is, overgezet zijnde. Hoofd* 
scheélplaats. 

23. En zij gaven hem gemirreden wijn te 
drinken; maar hij nam (dien) niet. 

25. En het was de derde ure, en zij krui- 
sigden hem. 

27. En zij kruisigden met hem twee moor- 
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denaars , éénen aan (zijne) regtér-, en iïftitti 
aan zijne linker (zijde). 

28. En de Schrift is vervnld geworden, die 
zegt: En hij is met de misdadigen gerek-ènd. 

JOH. XIX. 18- 

18. Alwaar zij hem kruisigden, en met hein 
twee anderen, aan elke zijde éénen, en JeSsns 
in het midden. 



En zg bragten hem tot de plaat8 / ^entamd 
Golgotha, 't wetk is, overgezet aynde, Hptfd- 
schedel-plaats. En zij gaven hpm gemirreden 
wijn te drinken; maar als hQ (dien; gesmaakt 
had, wilde hij niet drinken. 

En het was de derde ure, ^li zij krürsigden 
hem aldaar, en met hem de twee kwaaddoe- 
ners , den ëénón aan (zijne) ' regter- > eh" den 
anderen aan z!)ne linker (^jde), en Jezus ixi 
het midden. 

En de Schrift is vervttW gewordéQ, idie 
zegt: En hij is met de misdadigen gerekend *). 

En Jezus zeide: Vader! vergeef het hun, 
want zij weten niet, wat zij doen. 



mCKSt X3CV. 

JOH. XIX. 19—24. 

19. En Pilatus schreef ook een opschrift, 
*) Jes. LUI. 12. 
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en zette (dat) op het kruis; en er was geschre- 
ven: JEZUS BE NAZAIIÉNER, DE KONING DEH 
JODEN. 

20. Dit opschrift dan lazen velen van de Joden, 
want de plaats , waar Jezus gekruisigd werd , was 
nabij de stad; en het was geschreven in het 
Hebreeuwsch. in het Grieksch, (en) in het 
Latijn. 

21. De Overpriesters dan der Joden zeiden 
tot Pilatus : Schrijf niet : De Koning der Joden ; 
maar, dat hij gezegd heeft: Ik ben de Koning 
der Joden! 

22. Pilatus antwoordde: Wat ik geschreven 
heb, (dat) heb ik geschreven. 

28. De krijgsknechten dan, als zij Jezus ge- 
kruisigd hadden, namen zijne kleederen (en 
maakten vier deelen, voor eiken krijgsknecht 
één deel) en den rok. De rok nu wag zonder 
naad, van boven af geheel geweven. 

24. Zij dan zeiden tot elkander : Laat ons 
dien niet scheuren, maar laat ons daarover 
loten , wiens (die) zijn zal. — Opdat de Schrift 
vervuld worde, die zegt: Zij hebben mijne 
kleederen onder zich verdeeld, en over mijne 
kleeding hebben zij het lot geworpen. Dit heb- 
ben dan de krijgsknechten gedaan. 

MATTH. xxvii. 35 — 87. 

35. Toen zij hem nu gekruisigd hadden, 
verdeelden zij zijne kleederen, het lot wer- 
pende; opdat vervuld zou worden hetgeen ge- 
zegd is door den Profeet: Zij hebben mijne 



LIJDENS-TEKSTEX. 105 

kleederen onder zich verdeeld, en hebben het 
lot over mijne kleeding geworpen. 

36. En zij, nederzittende, bewaarden hem 
aldaar. 

37. En zij stelden boven zijn hoofd zijne 
beschuldiging, geschreven: deze is jezüs, de 

KONING DER JODEN. 

MARK. XV. 24, 26. 

24. En als zij hem gekruisigd hadden, ver- 
deelden zij zijne kleederen, werpende het lot 
over dezelve, wat een iegeliik wegnemen zou. 

26. En het opschrift zijner beschuldiging 
was boven hem geschreven: de koning der 

JODEN. 

LüKAs XXIII. 34^, 38. 

34*». En verdeelende zijne kleederen, uier- 
pen zij het lot. 

38. En er was ook een opschrift boven hem 
geschreven, met Grieksche, en Romeinsche, en 
Hebreeuwsche letters: deze is de koning der 
joden ! 

Overeenstemming, 

En Pilatus schreef ook een opschrift , zijnde 
zijne beschuldiging , en zy stelden (dat) op het 
kruis, boven zijn hoofd. En er was geschreven : 

DEZE IS JEZUS, DE KONING DER JODEN. 

Dit opschrift dan lazen velen van de Joden , 
want de plaats, waar Jezus gekruisigd werd, 
was nabij de stad; en het was geschreven in 
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het Hebreeuwsch, in heiGTiekscfa,(en) io het 
Latijn. 

De Overpriesters dan der Joden zeiden tot 
Pilatus: Schryf niet: De Koning der Joden; maar, 
dat h\j gezegd heeft: Ik ben de Koning der 
Joden! Pilatus antwoordde: Wat ik geschre- 
ven heb, (dat) heb ik geschreven. 

De krijgsknechten dan, als zij Jezus gekrui- 
sigd hadden , namen zijne kleederen (en maak- 
ten vier deelen, voor eiken krijgsknecht één 
deel) en den rok. De rok nu was zonder naad, 
van boven af geheel geweven. Zij dan zeiden 
tot elkander: Laat ons dien niet scheuren, 
maar laat ons daarover loten, wiens (die) ^ zijn 
zal. En zfl verdeelden zijne kleederen, wer- 
pende het lol over dezelve, wat een iegelijk 
wegnemen zou. Opdat vervuld zou worden 
hetgeen gezegd is door de Schrift, die zegt*): 
Zij hebben m^jne kleederen onder zich ver- 
deeld , en over mijne kleeding hebben zy het 
lot geworpen. 

Dit hebben dan de krijgsknechten jgedaan. 
En zij, nederzittende, bewaarden hem aldaar. 



TEKST XXVI. 

JTeaus beTeelt ztjne moeder 
JToltaiines* 

JOH. XIX. 25 — il. 
25. En bij het kruis van Jezus stonden zijne 



*) Psalm XXII. 
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moeder, en de zuater zijner moeder, Maria, (de 
vrouw) van Kldpas, en Maria Magdaléna. 

26. Jezus nu, ziende (zijne) moeder, en 
den discipel, dien hij lief had, daarbij staande, 
zeide tot zijne moeder : Vrouw ! Zie uwen zoon ! 

27. Daarna zeide hij tot den discipel: Zie 
uwe moeder ! En van die ure af nam haar de 
discipel in zijn (huis). 



TBK^T XXVII. 
JTezns aan liet kvnis ^elasterdi. 

MATTH. XXVII. 39 44. 

39. En die voorbijgingen lasterden hem, 
schuddende hunne hoofden, 

40. En zeggende: Gij, die den tempel af- 
breekt, en in drie dagen opbouwt, verlos u 
zei ven! Indien gij de Zoon van Gk)d zijt, zoo 
kom af van het kruis! 

41. En desgelijks ook de Overpriesters met 
de Schriftgejeerden , en Ouderlingen , en Phari- 
zeën, (hem) bespottende, zeiden: 

42. Anderen heeft hij verlost, hij kan zich 
zelven niet verlossen! Indien hij de Koning 
van Israël is , dat hij nu af kome van het kruis , 
en wij zullen hem gelooven ! 

43. Hij heeft op God betrouwd : dat Hij hem 
nn verlosse, indien Hij hem (wel) wil! want hij 
heeft gezegd . Ik ben Gods Zoon ! 

44. En hetzelfde verweten hem ook de moor- 
denaars, die met hem gekruisigd waren. 
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MAKK. XV. 29—32. 

29. En die voorbijgingen lasterden hem, schud- 
dende hunne hoofden, en zeggende: Ha! gij, 
die den tempel afbreekt, en in drie dagen 
opbouwt , 

30. Behoud u zei ven , en kom af van het 
kruis ! 

Jil. En insgelijks ook de O verpriesters , met 
de Schriftgeleerden , zeiden tot elkander al spot- 
tende: Hij heeft anderen verlost, zich zei ven 
kan hij niet verlossen! 

32. De Christus, de Koning Israëls kome 
nu af van het kruis , opdat wij het zien en 
gelooven mogen ! Ook die met hem gekruist 
waren, smaadden hem. 

LUKAs xxni. 35. 

35. En het volk stond en zag het aan. En ook 
de Oversten met hen beschimpten (hem), zeg- 
gende: Anderen heeft hij verlost, dat hij nu 
zich zelven verlosse, zoo hij is de Christus , de 
uitverkorene Gods! 

Overeenstemming. 

En het volk stond en zag het aan. En 
die voorbijgingen lasterden hem, schuddende 
hunne hoofden , en zeggende: Ha! gij, die den 
tempel afbreekt, en m drie dagen opbouwt, 
verlos u zelven f en indien gij de Zoon van 
God zyt, zoo kom af van het kruis! En ook 
de Overpriesters met de Schriftgeleerden, en 
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Ouderlingen , en Pharizeën, beschimpten (hem) , 
zeggende tot elkander: Anderen heeft hij ver- 
lost, zich zelven kan hij niet verlossen! Dat 
hij nu zieh zelven verlosse , zoo hij is de Chris- 
tus, de uitverkorene Gods! De Christus, de 
Koning van Israël kome nu af van het kruis, 
opdat w^ij het zien en gelooven mogen! Hij 
heeft op God betrouwd: dat Hij hem nu ver- 
losse, indien Hij hem (wel) wil! want hij heeft 
gezegd: Ik ben Gods Zoon! 

En hetzelfde verweten hem ook de moorde- 
naars , die met hem gekruisigd waren , en smaad- 
den hem. 



TEKST XXVIII. 
■Ie moordenaars aan ^t kruis. 

LUKAS XXIII. 39 — 43. 

39. En één van de kwaaddoeners, die ge- 
hangen waren, lasterde hem, zeggende: Indien 
gij de Christus zijt, verlos u zelven en ons! 

40. Maar de andere, antwoordende, bestrafte 
hem, zeggende: Vreest gij ook God niet, daar 
gij in hetzelfde oordeel zijt? 

41. En wi] toch regtvaardig: want wij ont- 
vangen (straf), waardig hetgeen wij gedaan 
hebben ; maar deze heeft niets onbehoorlijks 
gedaan. 

42. En hij zeide tot Jezus: Heer! gedenk 
mijner, als gij in uw koningrijk zult geko- 
men zijn! 
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43. En Jezus zeide tot hem: Voorwaar zeg 
ik u: Heden zult gij met mij in het paradijs 
zijn! 



TEKST XXIX. 

De drie-nriipe daiüternis met Het vierde 
en vijfde krnlsmroord» 

MATTH. XXVII. 45 49. 

45. En van de zesde ure af, werd er duis- 
ternis over de geheele aarde, tot de negende 
ure toe. 

46. En omtrent de negende ure riep Jezus 
met eene groote stem , zeggende : eli, eli, lama 
SABACHTHANi ! dat is : Mijn Gk)d , mijn Grod , 
waarom hebt Gij mij verlaten ! 

47. En sommigen van die daar stonden , 
(zulks) hoorende , zeiden : Deze roept Elias ! 

48. En terstond een van hen, (toe) loopende, 
nam eene spons , en (die) met edik gevuld 
hebbende, stak ze op eenen rietstok, en gaf 
hem te drinken. 

49. Doch de anderen zeiden: Houd op, laat 
ons zien, of Elias komt, om hem te verlossen. 

JOH. XIX. 28, 29. 

28. Hierna Jezus, wetende dat nu alles 
volbragt was , opdat de schrift zou vervuld 
worden, zeide: Mij dorst. 

29. Daar stond dan een vat vol edik, en 



. V- .^4 
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zij vulden eene spoofi met edik , en omleidende 
met hyzop , en bragten ze aan zijnen mond. 

MAEK. XY. 33 — 36. 

33. En als de zesde ure gekomen was , werd 
er duisternis over de geheele aarde , tot de ne- 
gende ure toe. 

84. En ter negender ure, riep Jezus meteene 
groote stem, zeggende: eloï, bloï, lamha 
sABACHTANi ! hctwclk is , overgezet zijnde : Mijn 
God, mijn God, waarom hebt Gij mij verlaten! 

35. En sommigen van die daarbij stonden, (dit) 
hoorende, zeiden: Ziet, hij. roept Elias ! 

36. En er liep ,één , en vulde eene spons met 
edik, en stak ze op eenen . rietstok , en gaf hem 
te. drinken ,. zeggende : Houdt stü, laat ons zien , 
of Elias komt , om hem af te nemen. 

LUKAs xxiii. 36, 37, 44, 45". 

86. En ook de krijgsknechten tot (hem) ko- 
mende , bespotteden hem , en bragten hem edik ; 

37. En zeiden : Indien gij de Koning der Joden 
zijt, zoo verlos u zei ven. 

44. En het was omtrent de zesde ure , en 
er werd duisternis over de geheele aarde , tot 
de negende ure toe. 

45*. En de zon werd verduisterd. 

Overeenstemming. 

En als de zesde ure gekomen was, werd 
er duisternis over de geheele aarde, tot de 
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negende ure toe, en de zon werd verduisterd. 

En ter negende ure, riep Jezus met eene 
groote stem , zeggende : eli , eli , lama sabach- 
THANji ! hetwelk is , overgezet zijnde ; Mijn 
God, mijn God , waarom hebt Gij mij verlaten I 

En sommige» van die daar bij stonden , (zulks) 
hoorende , zeiden : Ziet , deze roept Elia ! 

Hierna Jezus, wetende, dat nu alles volbragt 
was , opdat de Schrift zou vervuld worden , 
zeide; Mij dorst! 

Daar stond dan een vat vol ediks; en terstond 
één van hen, (toe) loopende, nam eene spons, 
en (die) met edik gevuld hebbende , stak ze 
op eencn rietstok, en gaf hem te drinken, 
zeggende: Houdt stil, laat ons zien, of Elia 
komt , om hem af te nemen! En ook de krijgs- 
knechten komende , bespotten hem , en zeiden : 
Indien gij de Koning der Joden zijt, zoo verlos 
u zelven! 



TEKST XXX. 
Het is volliragrt. 

JOH. XIX. 30». 

30'. Toen Jezus dan den edik genomen had , 
zeide hij : Het is volbragt ! 



TEKST XXXI. 
I^aatflte n^oord. 

LTJKAS XXIII. 46'. 

46". En Jezus , roepende met eeue groote 
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stem , zeide : Vader ! in Uwe handen beveel ik 
mijnen geest. 



TEKST xxxn. 
Het sterTen. 

JOH. XIX. 30^ 
30**. En het hoofd buigende gaf hij den geest. 

MATTH. XXVII. 50. 

50. En Jezus wederom met eene groote stem 
roepende, gaf den geest. 

MARK. XV. 37. 

37. En Jezus, eene groote stem van (zich) ge- 
geven hebbende, gaf den geest. 

I4UKAS xxiii. 46^ 

• 40^. En als hij dat gezegd had , gaf hij den 
geest. 

TEKST XXXIU. 
IBe teëkenen 1»U «len dood van Jeaus. 

MATTH. XXVII. 51 — 56. 

51. En ziet, het voorhangsel des tempels^ 
scheurde in tweeën, van boven tot beneden; en 
de aarde beefde, en de steenrotsen scheurden; 

52. En de graven werden geopend, en vele 
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ligckamen der heiligen « die ontskpen traren, 
werden opgewekt; 

53. En uit de graven nitgegaan zijnde, na 
zijne opstanding, kwamen zij in de heilige stad , 
en zijn aan velen verschenen. 

54. En de Hoofdman over honderd, en die 
met hem Jezus bewaarden , ziende de aarbeving, 
en de dingen , die geschied waren , werden zeer 
bevreesd, zeggende: Waarlijk deze was Gods 
Zoon I 

55. En aldaar waren vele vrouwen , van verre 
aanschouwend, die Jezus gevolgd waren van 
GaliMa, om hem te dienen; 

56. Onder welke was Maria Magdaténa , en 
Maria, de moeder van Jacobus en Jozes , en de 
moeder der zonen van Zebedéüs. 

MARK. XV. tJS— 41. 

38. En het voorhangsel des tempels scheurde 
in tweeën , van boven tot beneden. 

89. En de Hoofdman over honderd, die 
daarbij tegen over hem stond, ziende, dat hij 
alzoo roepende den geest gegeven had , zeide : 
Waarlijk deze men«ch was Gods Zoon ! 

40. En er waren ook vrouwen , van verre (dit) 
aanschouwende, onder welke ook was Maria 
Magdaléna, en Maria, de moeder van Jacobus, 
den kleine, en van Jozes, en Salóme; 

41. Welke ook , toen hij in Galilëa was , hem 
waren gevolgd, en hem gediend hadden; en veel 
andere (vrouwen) , die met hem naar Jeruzalenr 
opgekomen waren. 



LIJDENS-TEK8TEN. 1 1 5 

i.üKAs xxiir. 4ib^, 47, 48, 49. 

45''. En het voorhangsel des tempels scheurde 
midden (door). 

47. Als nu de Hoofdman over honderd zag, 
wat er geschied was , verheerlijkte hij God , en 
zeide : Waarlijk deze mensch was regtvaardig ! 

48. En al de scharen, die zamengekomen 
waren , om dit te aanschouwen , ziende de din- 
gen, die geschied waren, keerden weder, slaande 
op hunne borsten. 

49. En al zijne bekenden stonden van verre , 
ook de vrouwen , die hem zamen gevolgd waren 
van Galilëa, en zagen dit aan. 

Overeenstemming . 

Eki ziet , het voorhangsel des tempels scheurde 
midden (door), van boven tot beneden; en de 
aarde beefde , en de steenrotsen scheurden ; en 
de graven werden geopend , en vele ligchamen 
der hieiligen, die ontslapen waren , werden op- 
gewekt; en uit de graven uitgegaan zijnde , na 
z\jne opstanding , kwamen zij in de heilige stad , 
en zijn aan velen verschenen. 

En de Hoofdman over honderd , die daarbij 
tegen over hem stond, ziende, dat hij alzoo 
roepende den geest gegeven had , verheerlijkte 
God , en zeide : Waarlijk deze mensch was 
regtvaardig ! Waarlijk hy was Gods Zoon 1 

En die met hem Jezus bewaarden , ziende de 
aardbeving , en de dingen , die geschied waren , 
werden zeer bevreesd. En al de scharen, die 
zamen gekomen waren, om dit te a'anschon- 
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wen, ziende de dingen, die geschied waren, 
keerden weder , slaande op hunne borsten. 

En al zyne bekenden stonden van verre , 
en aldaar waren ook vele vrouwen , van verre 
(dit) aanschouwende* Onder welke ©ok was 
Maria Magdaléna, en Maria, de moeder van 
Jacobus , den kleine , en van Jozes , en Salóme , 
de moeder der zonen van Zebedéüs; Welke 
ook , toen hy in Galiléa was , hem waren ge- 
volgd , en hem gediend hadden ; en V€le andere 
(vrouwen) , die met hem naar Jeruzalem opge- 
komen waren. 



TEKST XXXIV. 
IBe beenbreking^. 

JOH. XIX. 31 — 37. 

31. De Joden dan, opdat de ligchamen niet 
aan het kruis zouden blijven op den Sabbat , 
dewijl het de voorbereiding was (want die dag 
des Sabbats was groot) , baden Klatus , dat 
hunne beenen zouden gd^roken, en zij wegge- 
nomen worden. 

32. De krijgsknechten dan kwamen , en braken 
wel de beenen des eersten, en des anderen , die 
met hem gekruist was; 

33. Maar komende tot Jezus, als zij zagen, 
dat hij nu gestorven was, zoo l3raken zij zijne 
beenen niet. 

34. Maar één der krijgsknechten doorstak 
zijne zijde met eene speer, en terstond kwam 
er bloed 'en water uit. 
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35. En die het gezien heeft, die lieeft het 
getuigd, en zijne getuigenis is waarachtig; en 
hij weet, dat hij zegt,, netgeen waar is, opdat 
ook gij gelooven moogt. 

36. Want deze dingen zijn geschied, opdat 
de Schrift vervuld worde: Geen been van hem 
zal verbroken worden *). 

37. En wederom zegt eene andere Schrift : Zij 
zullen zien , in wien zij gestoken hebben t). 



TEKST XXXV. 
BegrrAfenis en ffrafverseffellny. 

MATTH. XXVII. 57 — 66. 

57. En als het avond geworden was, kwam 
een rijk man van Arimathéa, met name Jozef, 
die ook zelf een discipel van Jezus was ; 

58. Deze kwam tot PÜAtus , en begeerde het 
ligchaam van Jezus. Toen beval Pilatus dat 
(hem) het ligchaam gegeven zou worden. 

59. En Jozef, het ligchaam nemende , wond 
het in een zuiver fijn lijnwaad; 



*) Exod. XII. 46. In één hnis zal het gegeten worden : 
Gij zult van het vleescb niet bniten nit het huis dragen , 
en gij snit geen been daaraan breken. 

f) Zach. XII. 10. Doch oyer het huis Davids, en over 
de inwoners van Jemzalem , zal ik uitstorten den Geest 
der genade en der gebeden ; en zij zullen mij aanschou- 
wen , dien zij doorstoken hebben , en zy zullen over hem 
rouwklagen, als (met) de rouwklage over een eenigen zoon ; 
en zij zullen over hem bitterlijk kermen , gelijk men bit- 
terlijk kermt over eenen eerstgeborene. 
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60. En legde dat in zijn nieuw graf, hetwelk 
hij in eene steenrots uitgehouwen had; en eeneu 
grooten steen (tegen) de deur des grafs gewenteld 
hebbende , ging hij weg. 

61. En aldaar was Maria Magdaléna, en de 
andere Maria, zittende tegen over het graf. 

62. Des anderen daags nu, welke is na de 
voorbereiding, vergaderden de Overpriesters en 
de Pharizeën tot Pilatus, 

63. Zeggende: Heer! wij zijn indachtig, dat 
deze verleider, nog levende, gezegd heeft: Na 
drie dagen zal ik opstaan ! 

64. Beveel dan , dat het graf verzekerd worde 
tot den derden dag toe; opdat zijne discipelen 
misschien niet komen bij nacht , en stelen hem , 
en zeggen tot het volk : Hij is opgestaan van 
de dooden ! en (zoo) zal de laatste dwaling 
erger zyn, dan de eerste. 

65. Én Pilatus zeide tot hen : Gij hebt eene 
wacht ; gaat heen , verzekert het , gelijk gij het 
verstaat. 

66. En zij heengaande, verzekerden het graf 
met de wacht, den steen verzegeld hebbende. 

MABK. XV. 42 — 47. 

42. En als het nu avond was geworden, 
dewijl het de voorbereiding was, welke is de 
vóór-Sabbat; 

4r3. Kwam Jozef, die van Arimathéa (was) , 
een eerlijk Raadsheer , die ook zelf het Koningrijk 
Gods was verwachtende, en zich 'verstoutende 
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ging hij in tot PÜfttue^ en begeerde het Hgcl^am 
van Jezus. 

44. En Pilatus verwonderde zich., d^t hij 
aireede gestorven was ; en, den Hoofdman over 
honderd tot zich geroepeji hebbende, vrftftgde 
hem , of hij lang gestorven was. 

45. En als hij het van den Hoofdman over 
honderd verstaan had , schonk hij Jozef het 
ligchaam. 

46. En hij kocht fijn lijnwaad, en hem afge- 
nomen hebbende, wond (hem) in dat fijne lijn- 
waad, en leide hem in een graf, hetwelk xiit 
eene steenrots gehouwen was ; en hij wentelde 
eenen steen tegen de deur des grafs. 

47. En Maria Magdaléna, en Maria (de 
moeder) van Jozes , aanschouwden , waar hg 
gelegd werd. 

LUKAS xxiii. 50 — 56. 

50. En ziet, een man, met name Jozef, 
zijnde een Raadsheer, een goed en regtvaar- 
dig man, 

51. (Deze had niet mede bewilligd in hunnen 
raad en handel) van Arimathéa , eene stad der 
Joden , en die ook zelf het Koningrijk Gods 
verwachtte; 

52. Deze ging tot Pilatus , en begeerde het 
ligchaam van Jezus. 

53. En als hij het afgenomen had, wond 
hij het in een fijn lijnwaad, en legde het 
in een graf, in eene rots gehouwen, waarin 
nog nooit iemand gelegd was. 
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54?. En het was de dag der voorbereiding , 
en de Sabbat kwam aan. 

55. En ook de vrouwen, die met hem ge- 
komen waren uit Galiléa, volgden na, en aan- 
schouwden het graf, en hoe zijn ligchaam gelegd 
werd. 

56. En wedergekeerd zijnde, bereidden zij 
specerijen en zalven; en op den Sabbat rustten 
zij naar het gebod. 

JOH. XIX. 38—42. 

38. En daarna Jozef van Arimathéji (die een 
discipel van Jezus was, maar bedekt om de 
vreeze der Joden), bad Pilatus, dat hij mogt 
het ligchaam van Jezus wegnemen; en Pilatus 
liet het toe. Hij dan ging en nam het ligchaam 
van Jezus weg. 

89. En Nicodemus kwam ook (die des nachts 
tot Jezus eerst gekomen was), brengende een 
mengsel van myrrhe en aloë, omtrent honderd 
ponden (gewigts). 

40. Zij namen dan het ligchaam van Jezus , 
en bonden dat in linnen doeken met de spece- 
rijen , gelijk de Joden de gewoonte Jiebben van 
begraven. 

41. En. er was in de plaats, waar hij ge- 
kruisigd was, een hof, en in den hof een nieuw 
graf, in hetwelk nog nooit iemand gelegd was 
geweest. 

42. Aldaar dan leiden zij Jezus, om de 
voorbereiding der Joden, overmits het graf 
nabij was. 
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OvereenstemtnifUf. 

En als'het nu avond was geworden, dewfll 
het de voorbereiding was, welke is de vóór- 
Sabbat; kwam een rijk man, met name Jozef, 
die van Arimathéa (was), eene stad der Joden, 
zijnde een eerlijk Raadsheer, een goed en regt- 
vaardig man, die niet mede bewilligd had in 
hunnen raad en handel, en die ook zelf, het 
Koningrijk Gods verwachtende, een discipel 
van Jezus was, maar bedekt om de vreezeder 
Joden. Deze, zieh verstoutende, ging in tot 
Pilatus , en bad hem , dat hy mogt het lig- 
chaam van Jezus wegnemen. En Pilatus ver- 
wonderde zich , dat hij aireede gestorven was ; 
en, den Hoofdman over honderd tot zich ge- 
roepen hebbende, vraagde hem, of hij lang 
gestorven was. En als hij het van den Hoofd- 
man over honderd verstaan had, liet Pilatus 
het toe, en schonk Jozef hetligchaam. Hij dan 
ging en kocht een zuiver fijn lijnwaad, en 
wond het in dat fijne lijnwaad. En Nicode- 
mus kwam ook (die des nachts tot Jezus eerst 
gekomen was), brengende een mengsel van 
myrrhe en aloë , omtrent honderd ponden (ge- 
wigts). Zij namen dan het ligchaam van Jezus , 
en bonden dat in linnen doeken met de spe- 
cerijen, gelijk de Joden de gewoonte hebben 
van begraven. 

En er was in de plaats, waar h\j gekrui- 
sigd was, een hof, en in den hof een nieuw 
graf, in hetwelk nog nooit iemand gelegd 
was geweest. En Jozef legde het ligchaam van 
Jezus in dit zyn nieuwe graf, hetwelk hij 
in eene steenrots uitgehouwen had. Aldaar 
dan legden zij Jezus , om de voorbereiding der 
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Joden, overmits bei graf nafat) was; en Jozef 
eenen grooten steen tegen de deur des grafs 
gewenteld hebbende» ging weg. En ook de 
vrouwen, die met hem gekomen waren uit 
Galiléa, volgden na. 

En aldaar was Maria Magdaléna » en de andere 
Maria » (de moeder) van Jozes , en aanschouwden 
het graf, en hoe het ligchaam gelegd werd. En 
wedergekeerd zijnde » bereidden zij specerijen en 
zalven; en op den Sabbat rustten zij naar het gebod. 

Des anderen daags nu, welke is na de voor- 
bereiding, vergaderden de Overpriesters en de 
Pharizeën tot rilatus , zeggende : Heer! wij zijn 
indachtig, dat deze verleider, nog levende, 
gezegd heeft: Na drie dagen zal ik opstaan! 
Beveel dan, dat het graf verzekerd worde tot 
den derden dag toe; opdat zijne discipelen 
misschien niet komen bij nacht, en stelen 
hem, en zeegen tot het volk: Hij is opgestaan 
van de doodén! en (zoo) zal de laatste dwa- 
ling erger zijn dan de eerste. En Pilatus zeide 
tot hen: Gij hebt eene wacht; gaat heen , ver- 
zekert het, gelijk gg het verstaat. En zg, 
heengaande, verzekerden het graf met de 
wacht, den steen verzegeld hebbende. 



PAABOH-TBKSTEN. 

VOOBMIDDAQ. TEKST I. 

Oe opstanding: van Jesas en liare 
eerste g'etulyen. 

MATTH. XXVIII. 1 — 8. 

1. £u laat (na) den Sabbat, als het begon 
te lichten, tegen den eersten (dag) der week, 
kwam Maria Magdaléna, en de andere Maria, 
om het graf te bezien. 

2. En ziet, er geschiedde eene groote aard- 
beving: want een engel des Heeren, neder- 
dalende uit den hemel, kwam toe, en wen- 
telde den steen af van de deur, en z^t op 
denzelven. 

3. En zijne gedaante was gelijk een Uiksem , 
en zijne kleeding wit gelijk sneeuw. 

4. En uit vrees voor hem , zijn de wachters 
zeer verschrikt geworden, en werden ala dooden. 

5. Maar 4e Engel, antwoordende, zdde tot 
de vrouwen: Vreest gijlieden niet ! want ik weet, 
dat gij zoekt Jezus, die gekruisigd was. 

6. Hij is hier niet, want hij is opgestaan, 
gelgk hij gezegd heeft. Komt herwaarts, ziet 
de plaats, waar de Heer gelegen heeft. 

7. En gaat haastelijk heen, en zegt tot zijne 
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discipelen, dat hij opgestaan is van de doodeu. 
En ziet, hij gaat u vö6r naar Qaliléa; d^r 
zult gij hem zien! Ziet, ik heb het ulieden 
gezegd! 

8. En haastelijk uitgaande van het graf, 
met vreeze en groote blijdschap, liepen zij 
henen, om (hetzelve) aan zijne discipelen te 
boodschappen. 

MARK. XVI. 1 — 8. 

1. En als de Sabbat voorbijgegaan was, had- 
den Maria Magdaléna, en Maria de (moeder) 
van Jacobus, en Salóme specerijen gekocht, 
opdat zij kwamen en hem zalfden. 

B. En zeer vroeg op den eersten (dag) der 
week, kwamen zij tot het graf, als de zon 
opging. 

3. En zij zeiden tot elkander: Wie zal ons 
den steen van de deure des grafs afwentelen? 

é. (En opziende za^en zij , dat de steen af- 
gewenteld was) want hij was zeer groot. 

5. En in het graf ingegaan zijnde, zagen zij 
eenen jongeling zittende ter regter (zijde) » be- 
kleed met een wit lang kleed , en werden verbaasd. 

6. Maar hij zeide tot haar : Zijt niet verbaasd ! 
gij zoekt Jezus den Nazaréner , die gekruist was ; 
hij is opgestaan, hij is hier niet; ziet de plaats, 
waar zij hem gelegd hadden. 

7. Doch gaat heen, zegt aan zyne discipe- 
len, en aan Petrus, dat hij u vóórgaat naar 
Galiléa; aldaar zult gij hem zien, gelijk hij 
ulieden gezegd heeft. 
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8. En zij, haastelijk uitgegaan zijnde, vloden 
van het graf, en beving en ontzetting had haar 
bevangen; en zij zeiden niemand iets, want zij 
waren bevreesd. 

LUKAS XXIV. 1 — 8, 10\ 

1. En op den eersten (dag) der week, zeer 
vroeg in den morgenstond, gingen zij naar het 
graf, dragende de specerijen, die zij bereid 
hadden, en sommige met haar. 

2. En zij vonden den steen afgewenteld van 
het graf. 

3. En ingegaan zijnde, vonden zij het lig- 
chaam des Heeren Jezus niet. 

4. En het geschiedde, als zij daai;pver twij- 
felmoedig waren, ziet, twee mannen stonden 
bij haar in blinkende kleederen. 

5. En als zij zeer bevreesd werden, en het 
aangezigt naar de aarde neigden, zeiden zij tot 
haar: Wat zoekt gij den levende bij de dooden? 

6. Hij is hier niet, maar hij is opgestaan. 
Gredenkt, hoe hij tot u gesproken heeft, als hij 
nog in Galiléa was, 

7. Zeggende: De Zoon des menschen moet 
overgeleverd worden in de handen der zondige 
menschen , en gekruisigd worden , en ten derden 
dage weder opstaan. 

8. En zij werden indachtig zijner woorden. 
10'. En (deze) waren Maria Magdaléna, en 

Johanna, en Maria (de moeder) van Jacobus, 
en de andere met haar. 
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Overeen slemitmiy. 



En als de Sabbat voorbijgegaan was , hadden 
Maria Magdaléna, en Johanna, en Maria, de 
(moeder) van Jacobus, en Salóme en de an- 
dere met haar, specerijen gekocht, opdat zij 
kwamen en hem zalfden. Ën Iaat (na) den 
Sabbat, als het begon te lichten, tegen den 
eersten (dag) der week, gingen zy om het 
graf te bezien, dragende de speceryen, die 
zy bereid hadden. 

En ziet, er geschiedde eene groote aardbe- 
ving: want een Engel des Heeren, nederda- 
lende uit den hemel, kwam toe, en wentelde 
den steen af van de deur, en zat er op. 
En zijne gedaante was gelijk een bliksem, 
en zijne kleeding wit gelijk sneeuw. En uit 
vrees voor hem, zijn de wachters zeer ver- 
schrikt geworden, en werden als dooden. 

En (de vrouwen) kwamen tot het graf, als 
de zon opging. En zij zeiden tot elkander : 
Wie zal ons den steen van de deur des grafs 
afwentelen? (En opziende zagen zij, dat de 
steen afgewenteld was) want hij was zeer groot. 

En in het graf ingegaan zijnde, vonden zij 
het ligchaam van den Heere Jezus niet. En 
het geschiedde, als zij daarover twijfelmoedig 
waren, ziet, twee mannen stonden bij haar 
in blinkende kleederen. En als zy zeer be- 
vreesd werden , en het aangezigt naar de 
aarde neigden, zeide de Engel, antwoordende, 
tot de vrouwen: Vreest gijlieden niet! want 
ik weet, dat gij zoekt Jezus den Nazaréner. 
die cekruist was. Wat zoekt gy den levende 
by de dooden? Hij is hier niet, maar hij is 
opgestaan; gelijk hij gezegd heeft. Komt her- 



PAA8CH-TEK8TEN. 127 

waarts^ ziel de plaats, waar de Heer gelegen 
heeft; Gedenkt, hoe hij tot u gesproken heeft , 
als hij nog in Galiléa was, zeggende: De Zoon 
des menschen moet overgeleverd worden in 
de handen der zondige menschen, en gekrui- 
sigd worden, en ten derde dage weder op- 
staan. En gaat haastelijk' heen, en zegt tot 
z(jne discipelen, en aan Petrus, dat hij opge- 
staan is van de dooden. Ën ziet, hij gaat u 
vóór naar Galiléa; daar zult gij hem zien. 
Ziet, ik heb het ulieden gezegd! 

En zij werden indachtig zijner woorden. 

En haastelijk uitgaande, vloden zij van het 
graf, met yreeze en groote blijdschap, en be- 
ving en ontzetting had haar bevangen; en zij 
zeiden niemand iets , want zij waren bevreesd. 

Zij liepen dan heen, om het aan zijne dis- 
te l>oodschappen. 



NAMIDDAQ. TEKST II. 

9fapia lyffagrdaléna ^AAi tot Petrus en 

Jolianues en deze binden liet 

^raf ledi^. 

JOH. XX, 1 — 10. 

1. En op den eersten (dag) der week ging 
Maria Magdaléna vroeg, als het nog duister 
was, naar het graf; en zag den steen van het 
graf weggenomen. 

£. Zi] liep dan, en kwam tot Simon Petrus 
en tot den onderen discipel, weikeu Jezus lief- 
had, en zeide tot hen: Z\] hebben den Heer 
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weggenomen iiit het graf, en wij weten niet, 
waar zij hem gelegd hebben. 

3. Petrus dan ging uit, en de andere dis- 
cipel, en zij kwamen tot het graf. 

4. En deze twee liepen te gelijk; en de 
andere discipel liep vooruit, sneller dan Pe- 
trus, en kwam eerst tot het graf. 

5. En. als hij nederbukte, zag hij de doeken 
liggen, nogtans ging hij (er) niet in. 

6. Simon Petrus dan kwam en volgde hem, 
en ging in het graf, en zag de doeken liggen. 

7. En den zweetdoek, die op zijn hoofd 
geweest was, (zag hij) niet bij de doeken lig- 
gen, maar in het bijzonder in èene (andere) 
plaats zamengerold. 

8. Toen ging dan ook de andere discipel 
(er) in, die eerst tot het graf gekomen was, 
en zag het, en geloofde. 

9. Want zij wisten nog de schrift niet, dat 
hij van de dooden moest opstaan. 

10. De discipelen dan gingen .wederom naar 
huis. 



AVOND. TBKBT UI. 

Jesus vemchijnt het eerst aan Maria 
ma^daléna. 

JOH. XX. 11 — 18. 

11. En Maria stond buiten bij het graf, 
weenende. Als zij dan weende, bukte zij in 
het graf, 
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12. Ea zag twee Engelen in witte (klee- 
deren) zitten, éénen aan het hoofd, en éénen 
aan de voeten, waar het ligchaam van Jezus 
gelegen had. 

13. Ei\ die zeiden tot haar: Vrouwe! wat 
weent gij ? Zij zeide tot hen : Omdat zij mijnen 
Heer weggenomen hebben, en ik weet niet, 
waar zij hem gelegd hebben. 

14. En als zij dit gezegd had, keerde zij 
zich achterwaarts, en zag Jezus staan; en zij 
wist niet, dat het Jezus was. 

15. Jezus zeide tot haar: Vrouwe ! wat weent 
gij? wien zoekt gij? Zij, meenende, dat het 
de hovenier was, zeide tot hem: Heer! zoo 
gij hem (weg-) gedragen hebt, zeg mij, waar 
gij hem gelegd hebt, en ik zal hem wegnemen. 

16. Jezus zeide tot haar: Maria! Zij zich 
omkeerende, zeide tot hem: Rabbounil ft welk 
is gezegd: Meester!) 

17. Jezus zeide tot haar: Raak mij niet aan, 
want ik ben nog niet opgevaren tot mijnen 
Vader; maar ga heen tot mijne broeders, en 
zeg hun : Ik vare op tot mijnen Vader en uwen 
Vader, en (tot) mijnen God en uwen God! 

18. Maria Magdaléna ging en boodschapte 
den discipelen, dat zij den Heer gezien had, 
en (dat) hij haar dit gezegd had. 

MARK. XVI. 9 11. 

9. En als (Jezus) opgestaan was, des mor- 
gens vroeg, op den eersten (dag) der week, 
verscheen hij eerst aan Maria Magdaléna, uit 
wie hij zeven duivelen uitgeworpen had. 
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10. Deee heengaand», boodschapte het aan 
èegmeikj die mei hem geveest waren ^ w^ke 
foecondeft en weenden. 

11. En als deze hoorden, dat hij leefde ^ 
en van haar gessien was , gdodfden zij het niet 

Overeenstemming. 

En ak Jezus opgestaan was, des morgens 
vroeg, op den eersten {das) der week, ver- 
scheen hij e^st aan Maria Magdaiéna, art wie 
h^ zeven duivelen uitgeworpen had. 

En Maria stond buiten bij het graf, wee- 
nendew Als zij dan weende,, bukte zij in het 
graf, en zag twee Engelen in witte (kleede- 
ren) zïXlen, éénen aan het hoofd, en éénen 
aan de voeten, waar het ligchaam van Jezus 
gelegen had. En die zeiden tot haar; Vrouwe ! 
wat weent gy? Zij zeide tot hen: Omdat zij 
mijnen Heer weggenomen hebben , en ik weet 
niet, waar zij hem gelegd hebben. En als zij 
dit gezegd had, keerde zij zich aehterwaarts , 
en zag hzus staan; en zfj> wist niet, dat het 
Jezus was. Jezus zeide tot haar: Vrouwe! wat 
weent gij? wien zoekt gfl^ Zij, meenende, 
dat het de hovenier was, zeide tot hem: Heer! 
zoo gij, liem weggedragen hebt , zeg mij , 
waar gy. hem gelegd hebt, en ik zal liem 
wegnemen. Jezus zeide tot haar: Maria! Zij 
zich omkecrendc, zeide tot hem: Rabbouni! 
('t welk is gezegd: Meester!) Jezus zeide tot 
haar: Raak mij niet aan^ want ik ben nog 
niet opgevaren tot mijnen Vader; maar ga 
heen tot mijne broeders, en zeff hun: Ik vare 
op tot mijnen Vader en uwen Vader, en (tot) 
mijnen Gid en uwen God f 

Maf ia M'^^daléna ging en Imoilsehapte aan 
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de discipelen , die met hem geweest waren . 
welke treurden en weenden, dat gij den Heer 
gezien had, en (dat) hij baar dit eezegd had. 
Ën als deze hoorden» dat hy leefde» en van 
haar gezien was, geloofden. zy het niet. 

TWEEDE PAASCHOA». 

VOOBMIDBAa. TBKST IV. 
Jesus op diea tirey nmmw KmntAtts. 

LUK AS XXIV. 13 — 27. 

13. En ziet, twee van hen gingen op den- 
zelfden dag naar een vlek, dat zestig stadiën 
van Jeruzalem was , welks naam was Emmaüs : 

14. En zij spraken te zamen onder elkander 
van alle deze dingen, die gebeurd waren. 

15. En het geschiedde, terwijl zij zamen 
spraken, en elkander ondervraagden, dat Jezus 
zelf bij (hen) kwam, en met hen ging. 

16. En hunne oogen werden gehouden, dat 
zij hem niet kenden. 

17. En hij zeide tot hen: Wat redenen zijn 
dit, die gij, wandelende, onder elkander ver- 
handelt? en (waarom) ziet gij zoo droevig? 

18. En de één, wiens naam was Kléopas, 
antwoordende, zeide tot hem : Zijt gij alleen 
een vreemdeling te Jeruzalem, en weet niet de 
dingen , die dezer dagen daarin geschied zijn ? 

19. En hij zeide tot hen: Welke? En zi] 
zeiden tot hem: De dingen aangaande Jezus 
den Nazaréner, welke een Profeet was, krach- 
tig in^werken en woorden, voor Goden al het volk. 

20? En hoe onze O verpriesters en Oversten 
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hem overgeleverd hebben tot het oordeel des 
doods, en hem gekruisigd hebben. 

21. En wij hoopten, dat hij was degene, die 
Israël verlossen zou. Doch ook, benevens dit 
alles, is het heden de derde dag, van dat deze 
dingen geschied zijn. 

22. Maar ook sommige vrouwen uit ons, 
hebben ons ontsteld , die vroeg in den morgen- 
stond aan het graf geweest zijn, 

23. En zijn ligchaam niet vindende, kwa- 
men zy en zeiden, dat zij ook een gezigt van 
Engelen gezien hadden , die zeggen dat hij leeft. 

24. En sommigen dergenen, die met ons zi|n , 
gingen heen tot het graf, en bevonden het 
al zoo, gelijk ook de vrouwen gezegd hadden; 
maar hem zagen zij niet. 

25. En hij zeide tot hen: O onverstandigen 
en tragen van harte, om te gelooven al het- 
geen de Profeten gesproken hebben ! 

26. Moest de Christus niet deze dingen lij- 
den,, en (alzoo) in zijne heerlijkheid ingaan? 

27. En begonnen hebbende van Mozes én van 
al de Profeten, legde hij hun uit, in al de 
Schriften, hetgeen van hem (geschreven) was. 

MARK. xvr. 12. 

12. En na dezen is hij geopenbaard in eene 
andere gedaante aan twee van hen, daar zij 
wandelden , en in het veld gingen. 

Ovoreenslemming . 

En na dezen is hij geopenbaard in eene 
andere gedaante , op denzelfden óns^, aan twee 
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van hen , daar zij wandelden, en in liet ^ e!d 
gingen , naar éen vlek , dat zestig stadiën van 
Jeruzalem was , welks naam was Ëmmaüs. En 
zij spraken zamen onder elkander van alle deze 
dingen» die gebeurd waren. 

En het geschiedde, terwijl zij zamen spra- 
ken , en elkander ondervraagden . dat Jezus 
zelf bij (hen) kwam, en met hen ging. £n 
hunne oogen werden gehouden, dat zy hem 
niet kenden. En hij sseide tot hen: Wat rede- 
nen zijn dit, die gij wandelende , onder elkander 
verhandelt ? en (waarom) ziet gij droevig ? En 
de één, wiens naam was Kléopas, antwoor- 
dende, zeide tot hem: Zljt gij alleen een vreem- 
deling te Jeruzalem, en weet niet de dingen, 
die dezer dagen daarin geschied zijn? En hij 
zeide tol hen: Welke? En zij zeiden tot hem: 
De dingen aangaande Jezus den Nazaréner, 
welke een Profeet was, krachtig in werkenen 
woorden, voor God en al het volk. En hoe 
onze Overpriesters en Overaten hem overgele- 
verd hebben tot het oordeel des doods , en 
hem gekruisigd hebben. En wy hoopten, dat 
hij was degene, die Israël verlossen zou. Doch 
ook , benevens dit alles , is het heden de derde 
dag, van dat deze dingen geschied z\jn. Maar 
ook sommige vrouwen uit ons, hebben ons 
ontsteld, die vroeg in den morgenstond aan 
het graf geweest zijn , en z^n Ilgchaam niet 
vindende, kwamen zij en zeiden, dat zij ook 
een gezigt van Engelen gezien hadden, die 
zeggen , dat hij leeft. En sommigen dergenen 
die met ons zyn, gingen heen tot het graf, 
en bevonden het alzoo, gelyk ook de vrouwen 
gezegd hadden; maar hem zagen zij niet. 

En hij zeide tot hen: O onverstandigen en 
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traffea van harte, om te gelooven al hetgeen 
de Profeten gesproken hebl^n ! Moest de Chris- 
tus niet deze dingen lijden, en (alzoo) in z|jne 
heerlijkheid ingaan? En begonnen hebbende van 
Mozes en van al de Profeten, legde hij hun 
uit, in al de Schriften, hetgeen van hem (ge- 
schreven) was. 

NAMIDDAa. TEKST V. 

Jezus ontdekt mieU aan alfne 
retsg^enooten. 

LUKAS XXIV. 28 — 85. 

28. En zij kwamen nabij het vlek, waar zij 
naar toegingen. En hij hield zich , als of hij 
verder gaan zou. 

29. En zij dwongen hem , zeggende : Blijf 
met ons, want het is bij den avond, en de 
dag is gedaald. En hij ging in , ' om met hen 
te blijven. 

30. En het geschiedde, als hij met hen aan- 
zat , nam hij net brood , en zegende het ; en 
als hij het gebroken had » gaf hij het hun. 

31. En hunne oogen werden geopend , en zij 
kenden hem. En hij kwam weg uit hungezigt. 

82. En zij zeiden tot elkander: Was ons hart 
niet brandende in ons, als hij tot ons sprak op 
den weg, en als hij ons de Schriften opende? 

33. En zij , opstaande ter zelfder ure » keerden 
weder naar Jeruzalem, en vonden de elve za- 
men vei^derd , en die met hen waren ; 

34». Welke zeiden; De Heer is waarlijk op- 
gestaan, en is van Simon gezien! 
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35. £ii üj veiteUen » hetgeen op <leH weg 
(geschied was), èn hoe hij han bekead was 
geworden in heit breken des broods. 



AVOND. TEKST VI. 

LÜKAS XXIV. 36 — 48. 

36. En als zij van deze dingen spraken, stond 
Jezns zelf in het midden van h^, «n ZEdde 
tot hen; Trede zij ulieden! 

37. En zij verschrikt en zeer bevreesd geworden 
zijnde, meenden, dat zij eenen geest zagen. 

38. En hij zeide tot hen : Wat zijt gij onti- 
roerd? en waarom klinmien (zulke) ovedqg* 
gingen in uwe haiten ? 

39. Zietliijtne hitndeai «nsnijne voeten,, utant 
ik ben het zelf, tast mij aan, en ziet: want 
een geest heeft géén vleesch en beenen , gelijk gij 
ziet^ dat ik heb. 

40. En als h^ dit «eide, toonde hij hun éè 
handen en de voeten. 

41. En toen ^j het van Uijdscha^l) ndg niet 
geloofden , en zich v^erwonderden^ Bfdde hij iot 
hen : Hebt gij hier iets om te eten ? 

455. En zij gaven hem een stuk van eenen 
gebraden visch^ en van honigiateo. 

43. En hij nam het, en at het voor hunne oogen. 

JOH. XX. 19 — 24. 
li>. Als het dan avond was, öp denzélfden 
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eersten dag der week , en als de deuren ge- 
sloten waren , waar de discipelen vergaderd wa- 
ren , om de vreeze der Joden , kwam Jezus en 
stond in het midden , en zeide tot hen : Vrede 
zij ulieden! 

20. En dit gezegd hebbende, toonde hij hnn 
zijne handen en (zijne) zijde. De discipelen dan 
werden verblijd, als zij den Heer zagen. 

21. Jezus 'dan zeide wederom tot hen: Vrede 
zij ulieden ! gelijkerwijs mij de Vader gezonden 
heeft, zende ik ook ulieden. 

22. En als hij dit gezegd had , blies hij (op hen) 
en zeide tot hen: Ontvangt den Heiligen Geest. 

23. Zoo gij iemands zonden vergeeft, dien 
worden zij vergeven ; zoo gij iemands (zonden) 
houdt, (dien) zijn zij gehouden. 

24. En Thomas, een van de twaalve, gezegd Di- 
dymus , was met hen niet, toen Jezus<|iaar) kwam. 

MARK. XVI. 14. 

14. Daarna is hij geopenbaard aan de elve, 
daar zij aanzaten, en verweet (hun) hunne 
ongeloovigheid en hardigheid des harten , omdat 
zij niet geloofd hadden degenen , die hem gezien 
hadden , nadat hij opgestaan was. 



En als zij van deze dingen spraken*), als het 
dan avond was , op denzelfden eersten dag der 



*) Vijrg, het slot van den Torigen Paaschtekst. 
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week, en als de deuren gesloten waren, daar 
de discipelen vergaderd waren , om de vreeze 
der Joden, is Jezus aan deelve geopenbaard, daar 
zij aanzaten , en hij kwam en stond zelf in het 
midden van hen , en zeide tot hen : Vrede zij 
ulieden ! En zij , verschrikt en zeer bevreesd 
geworden zijnde , meenden , dat zij een' geest 
zagen. Ën hij zeide tot hen:. Wat zijt gij ont- 
roerd ? en waarom klimmen er (zulke) overleg- 
gingen in uwe harten ? Ziet mijne handen en 
mijne voeten : Want ik ben het zelf. Tast mij 
aan, en ziet! want een geest heeft geen vleesch 
en beenen, gelijk gij ziet, dat ik heb. Ën als 
hij dit zeide , toonde hij hun zijne handen en 
voeten en zijne zijde. Ën toen zy het van blijd- 
schap nog niet geloofden , en zich verwonderden, 
zeide hij tot hen: Hebt gij hier iets om te 
eten ? Ën zij gaven hem een stuk van een' 
gebraden visch en van honigraten. En hij nam 
het, en at^et voor hunne oogen, en verweet 
(hun) hunne ongeloovigheid en hardigheid des 
harten , omdat zij niet geloofd hadden degenen , 
die hem gezien hadden , nadat hij opgestaan was. 

De discipelen dan werden verblijd, als zij 
den Heer zagen. Jezus dan zeide wederom tot 
hen: Vrede zij ulieden! Gelijkerwys my de 
Vader gezonden heeft , zoo zende ik ook ulie- 
den ! En als hij dit gezegd had , blies hij (op 
hen) , en zeide tot hen : Ontvangt den Heiligen 
Geest. Zoo gij iemands zonden vergeeft» dien 
worden zy vergeven , zoo gy iemands (zonden) 
houdt, (dien) zijn zij gehouden. 

En Thomas, een van de twaalve, gezegd Didy- 
mus, was met hen niet , toen Jezus (daar) kwam. 



HEMELVAABTS-TEEBTSN. 

VOOBMIBDAG. TEKST I. 
M^mna vfMtvt ten Hemel* 

LUXAS XXIV. 50, 51. 

50. En hij leidde hen buiten tot aan Be- 
thanië» en zijne handen opheffende, zegende 
hij hen. 

51. En het geschiedde, als hij hen zegende, 
dat hij van hen scheidde» ^n w^d opgenomen 
in den Heanel. 

HAin>. I. 9. 

9. En mis faig dit gezq^d had y wiard hij op- 
genomen, daar eij het zagen, en eene volk 
nam hem weg van hunne oogen. , 



STAXXPBAO. T»K8T IZ. 

Ite Knfielen verzekeren Ae Apostelen 
van Jesus oMwntng ta Aen Henael, 



HAND. I. 10, 11. 

10, En alzoo zij hunne oogen naar den 
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Hemel hielden , terwijl hij heenvoer, ziet, twee 
mannen stonden bij hen in witte kleeding; 

11. Welke ook zeiden : Gij Galilésche man- 
nen! wat staat gij en ziet op naar den Hemel? 
Deze Jezus, die van u opgenomen is in den 
Hemel, zal alzoo komen, gdijkervijs gij hem 
naar den Hemel hebt zien heenvaren. 

LUKAS XXIV. 5&. 

52. En zij aanbaden hem, en keerden weder 
naar Jeruzalem met groote blijdschap. 



PINKSTER-TEKSTEN. 

£ER«»T£ PINKSTERDAG. 

Vroeg-predikatie. 

VRIJE TEKST. 

VOOBMIDDAG. TEKST I. 
l'itstortingr van den Hetltgr^n Cteest. 

HAND. n. 1 — 4. 

1. En als de dag van het Pinkster (feest) 
vervuld werd, waren ^ij allen eendragtig bijeen. 

2. En er geschiedde haastelijk uit den hemel 
een geluid, gelijk als van eenen geweldigen, ge- 
drevenen wind, en vervulde het gehede huis, 
waar zij zaten. 

3. En van hen werden gezien verdeelde tongen 
als van vuur; en het zat op een iegelijk van h^i. 

4. En zij werden allen vervuld met den Hei- 
ligen Geest, en begonnen te spreken met andere 
talen , zoo als de Geest hun gaf uit te spreken. 
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NAMIDDAG. TBKST II. 

Citwerklngr van hei Plnksiemronder op 
de versclitllende omstanders. 

HAND. II. 5 — 13. 

5. En er waren Joden, te Jeruzalem wonende, 
godvruchtige mannen van allen volke dergenen , 
die onder den Hemel zijn. 

6. En als deze stem geschied was, kwam de 
menigte zamen , en werd beroerd ; want een 
iegelijk hoorde hen in zijne eigene taal spreken. 

7. En zij ontzetten zich allen, en verwonderden 
zich , zeggende tot elkander : Ziet , zijn niet alle 
dezen , die daar spreken , Galiléërs ? 

8. En hoe hooren wij hen een iegelijk in onze 
eigene taal, in welke wij geboren zijn ? 

9. Parthers, en Méders, en Elamieten, en 
die inwoners zijn van Mesopotimië, en Judéa, 
en Cappadócië , Pontus en Azië ; 

10. En Phrijgië, en Pamphylië, Egypte, en 
de deelen van Libyë , hetwelk bij Cyrëne (ligt), 
en uitlandsche Romeinen , beide Joden en Joden- 
genooten ; 

11. Kretensen en Arabieren, wij hooren hen in 
onze talen de groote M'erken Grods spreken. 

12. En zij ontzetten zich allen , en werden 
twijfelmoedig , zeggende de één tegen den 
ander' : Wat wil toch dit zijn ? 

13. En anderen, spottende, zeiden: Zij zijn 
vol zoeten wijns ! 



142 PINKSTBlI-TEKSTBir. 

TWECDB PIMK8TI»DA«. 

VOOBMIDDAO. TBKST m. 
Petvm» w||«« «f» de pv^tette iran Jloël* 

HAND. II. 14 — 21. 

14. Maar Petrua^ staande met de elven, ver- 
hief zijne stem, en sprak tot hen: Gij Joodsche 
mannen , en gij allen die te Jeruzalem woont ! 
dit zij u bekend, en Iaat mijne woorden tot 
uwe ooren ingaan ! 

15. Want dezen zijn niet dronken, gelijk 
gij vermoedt: want het is (eerst) de derde ure 
van den dag. 

16. Maar dit is het, wat gesproken is door 
den Profeet Joel: 

17. En het zal zijji in de laatste dagen, (zegt 
God) Ik zal uitstorten van mijnen Geest op alle 
vleesch; en uwe zonen en uwe dochters zullen 
profetéren, en uwe jongelingen zullen gezigten 
zien, en uwe ouden zullen droomen droomen. 

18. En ook op mijne dienstknechten, en op 
mijne dienstmaagden, zal Ik in die dagen van 
mijnen Geest uitstorten , en zij zullen profeteren. 

19. En Ik zal wonderen geven in den hemel 
boven , en teekenen op de aarde beneden : bloed , 
en vuur, en rookdamp. 

20. De zon zal veranderd worden in duister- 
nis, en de maan in bloed, eer dat de groote 
en doorluchtige dag des Heeren komt ! 

21. En het zal zijn, dat een iegelijk, die 
den naam des Heeren zal aanroepen, zalig zal 
worden. 
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NAVIDBAQ. TXSKST IV. 

HAND. II. 22 36. 

22.. GHj Israëlitisdie hKEQnenl koori deze 
woorden: J^us den !^zaiéner, eenenman van 
God, onder ulieden betoond door krachten, en 
wouderen, en teekenen, die God door hem ge* 
daan heeft ^ in het midden van n, gelijk ook 
gij zelf weet; 

23. Dezen ,^ door den bepaalden raad en voor- 
kennis Gods overgegeven zipide, hebt gg. geno- 
men , en door de bantien der (mregtvaardigen 
aan het (kruis) gehecht en gedood. 

24. Welken God opgewekt heeft, de smarten 
des doods ontbonden hebbende, alzoo het niet 
menlijk was, dat hij van denzelven (dood) zou 
gehouden» worden. 

25. Want David zegt van hem: Ik zag den 
Heer allen tijd voor mij : want hij is aan mijne 
regter(hand), opdat ik niet bewogen worde. 

26. Daarom is mijn hart verblijd, en mijne 
tong verheugt zich; ja ook mijn vleesdï zal 
ruHten in hoj^e: 

27. Want gij zult mijne ziel in. de hei niet 
verlaten,: noch zult uwen heilige (0va;)geven, 
om verderving te zien. 

28. Gij hebt mij de wegen des levens be- 
kend gemaakt; gij zult mij vervullen met ver- 
heuging door uw aangezigi. 

29. Gij mannen broeders! het is (mij) geoor- 
loofd vrij uit tot u te spreken van den pa- 
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triach David, dat hij beide gestorven en be- 
graven is, en zijn graf is onder ons tot op 
dezen dag. 

30. Alzoo hij dan een Profeet was, en wist, 
dat God hem met eede gezworen had, dat Hij 
uit de vrucht zijner lendenen, zoo veel het 
vleesch aangaat , den Christus verwekken zou, 
om hem op zijnen troon te zetten; 

31. Zoo heeft hij, (dit) voorziende, gespro- 
ken van de opstanding van Christus , dat zijne 
ziel niet is verlaten in de hel, noch zijn vleesch 
verderving heeft gezien. 

32. Dezen Jezus heeft God opgewekt; waar- 
van wij allen getuigen zijn. 

33. Hij dan , door de regter(hand) Gods ver- 
hoogd zijnde, en de belofte des Heiligen Gees- 
tes ontvangen hebbende van den Vader, heeft 
dit uitgestort, dat gij nu ziet en hoort. 

34. Want David is niet opgevaren in de 
hemelen; maar hij zegt: De Heer heeft gespro- 
ken tot mijnen Heer : Zit aan mijne regter(hand) , 

35. Totdat Ik uwe vijanden zal gezet heb- 
ben tot eene voetbank uwer voeten. 

36. Zoo wete dan zekerlijk het ganschehuis] 
Israëls, dat God hem tot eenen Heer en Chris- 
tus gemaakt heeft, (namelijk) dezen Jezus,] 
dien (gij) gekruisigd hebt. 
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In de Nederduitsche Kerk. 

1 . Jan pietersz. van castricüm , gekomen van 
Wezel in het jaar i574. Uit de dienst alhier 
géseheiden den iO October iS83. Is daarna 
te Castricüm Predikant geweest. 

2. HiERONYMüs HORTENSiüs, gekomen van Naarden 
in het jaar i 577. Uit de dienst alhier ge- 
scheiden den. iO Oictobpr 1583. Is daarna te 
Wassenaar Predikant geweest. 

3. Bêrnaroüs la. faille, gekomen uit Vlaanderefi 
den i5 September 1583. Verlaten van de dienst 
den 31 Julfl 1619. 

4. Petrus gellius fabri , (waarschijnlijk als ge- 
leend PredikantJ gekomen van Zutphen den 
1 Maart 1584. Vertrokken naar Embden den 
31 Mei 1584. 

5. Petrus everhardi, in plaats van Ds. Hortensius , 

fekomen van Nieuwpoort in Vlaanderen den 
Mei 1584. Overleden in Junij 1604. 

6. Lubertus FRAXiNUis, (als derde Predikant) geko- 
men van ^n^u;erp6n den 29 October 1585. Ver- 
trokken naar den Brie! ! e den 3i October 1606. 
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7. JoBANNES üTTBNBOGAERT, {^s vierde Predikant) 
beroepen van Utrecht óen 14 Maart i 590. Gede- 
porteerd den 8 October i6l8. Deed ook dienst 
in de Fransche kerk. 

8. JoHANNES LAMOTiüs , (als vljfdc Predikant) be- 
roepen yan Kampen den 6 April, en bevestigd 
den 22 September 1604. Overleden den 9 Octo- 
ber 1627. 

9. NiGOLAUS DAMMius, (waarsch^jnlljk als geleend 
Predikant) gekomen van den Brielle den 1 No- 
vember 1606. Gecontinueerd tot den 30 April 
1607, wanneer hij naar Goeroe is vertrokken . 

10. Henricüs rosaeus, in plaats van Ds. Fraxinus , 

f komen van Vriemarmm, onder Meur», den 
Mei 1607. Overleden in het jaar 1637. 

4 1. JoHANNES DE LA HAYE, in pldats van Ds.Everhardi, 
gekomen in het jaar 1609. Overleden in Sep- 
tember 1618. 

1 2. JoHANNEs TAüHiNüs , (extraordinair) beroepen 
van Delft, bevestigd den 22 April 1618. Af- 
gezet in October 1618. 

13. CoRNELiüs vRYAEus, in plaats van Ds. de la 
Haye , beroepen van Bodegraven , bevestigd den 
24 Maart 1619. Emeritus verklaard in het jaar 
1635. Overleden in het jaar 1635. 

1 4. HüGO BEYERüs, in plaats van Ds. Dijtenbogaert , 
beroepen van Schiedam, bevestigd den 12 Mei 
1619. Overleden in het jaar 1631. 

15. Wilhelmus verhoeven, in plaats van Ds. la 
Faille , beroepen van Ter Heide , bij Breda , den 
1 Februarij, en bevestigd den 14 Maart 1625. 
Overleden den 20 November i 625. 

16. Laure?^thjs modaeüs in plaats van Ds. Verhoe- 
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ven, beroepen van Wijk te Duurstede den 46 
October, en bevestigd den i 4 November 1627. 
Overleden in het laatst van t jaar i642. 

17. JoHANNES l'empereur, in plaats van Ds. Johan- 
nes Lamotius, beroepen van den Brielle den 
22 Februarij, en bevestigd den 6 Augustus 
1629. Overleden den 22 Augustus 1637. 

18 ËLEAZAR LOOTiüs, in plaats van Ds. Beijerus, 
beroepen van Geertruidenberg den 7 JuÉj , en 
bevestigd den 14 November 1632. Overleden 
den 21 December 1668. 

J 9. Samuel GABELJAU » iu plaats van Ds. Vrijaeus. 
beroepen van den Brielle den 24 November 
1635. Bevestigd den 3 Januari) 1638. Over- 
leden den 30 November 1647. 

20. CoRNELiüs TRiGLANDiüS, Theol. Doctor, in plaats 
van Ds. Rosaeus» beroepen van Hoorn den 10 
Februarij, en bevestigd den 11 April 1638. 
Overleden den 20 Augustus 1672. 

21. Casparus streso, in plaats van Ds. TEmpereur , 
beroepen van Monster den 10 February , en 
bevestigd den 11 April 1638. Overleden den 
27 Mei 1664. 

22. ToBiAS TEGNEJUs , (als zesde Predikant) beroepen 
van Leeuwarden den 15 Mei, en bevestigd den 
30 October 1642. Emeritus verklaard den 11 
December 1663. Overleden den 13 April 1668. 

23. Hermannus antonides van DER LINDEN» in plaats 
van Ds. Modaeus, beroepen van Broek in Wa- 
terland den 14 Mei, en bevestigd den 31 Julij 
1644. Overleden den 5 Jun^ 1670. 

24. Jagobus stermont , Theol. Doctor, in plaats van 
Ds. Gabeljau, beroepen van Itotterd^im den 2 
Mei, en bevestigd den 20 Junij 1649. Is door 
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de Staten in'z^ne dienst geschorst in Maart 
1652, doch sedert hersteld. Overleden den 

26 October 1665^. 

25. GoDEFRiDüs LAHOTius , ^als zcvcnde Predikant) 
beroepen van Rotterdam den i2Decemberl655. 
Bevestigd den 7 Mei 1656. Overleden den 16 
Decemterl674. 

26.THADDAEUS DE LAMTMAN , ThcoK Doctor , (als 
achtste Predikant) beroepen van Delft den 13 
Junlj, ^n bevestigd den 29 JuJij 1663. Over- 
leden den 26 September 1681. 

27. SiMON siMOMDEs , in plaats van Ds. Tegnejus , 
beroepen van Roltefdam den 25 Januarij , en 
bevestigd den 24 Maart 1664. Overleden den 

27 April 1675. 

28. JoHANNES voLLENHovE , Theol. Doctor, in plaats 
van Ds. Streso , beroepen van Zwolle den 3 Julij, 
en bevestigd den 30 Augustus 1665. Emeritus 
verklaard den 5 Januarij 1705. Overleden den 
14 Maart 1708. 

29. LuDoviGUs suGGERAET, iu plaats van Ds. Ster- 
mont, beroepen van Dordrecht den 17 Decem- 
ber 1666. Bevestigd den 13 Februarij 1667. 
Overleden den 4 iNovember 1703. 

30. David amta, in plaats van Ds. Lootius. be- 
roepen van Harderwyk den 26 December 
1669. Bevestigd den 2 Maart 167a Overleden 
den 11 JanuarQ 1711. 

31.ALBERTUS woodward,. iu plaats van Ds. van 
der Linden, beroepen van Gortneheni deo 
6 Februarjj, en bevestigd den 30 Maart 1^71. 
Emeritus verklaard den 21 Julij 1708. Over- 
leden den 17 Augustus 1712. 

32, flENRicus DE ROY, in plaats van Ds. Triglan- 
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diu6, beroepen van Zmtphen den 38 October, 
en bevestigd den 44 Deeember 4672. Over- 
leden den 45 Mei 4675. 

33. Daniel de lobell» in plaats vao Ds. Gode- 
firidus Lamotius, beroepen van 's Hertogen- 
bosch den 43 Maart, en bevestigd den 47 Mei 
4676. Overleden den 34 Maart 4687. l 

34. CoRNELius «oscfl, in plaats van Ds. de Roy, be- 
roepen van Alhnaar den 22 Mei, «n beves- | 
tigd den 5 Julij 4676. Emeritus verklaard 
den 48 Augustus 4743. Overleden den 28 i 
Maart 4745. 

35. Guilielmus saldenüs, Theol. Doctor, in plaats 
van Ds. Simonides, beroepen van Del ft, den 
47 Februarij, en bevestigd den 24 Maart 1677. 
Overleden den 8 Februarij 4694. 

36. Henrigus trote , Phil. Doctor, in plaats van 
Ds. de Lantman, beroepen van Maastricht 
den 49 December 4684. Bevestigd den 24 
Mei 4682. Overleden .den 6 Junij 4745. 

37. Philippüs van der vliet, in plaats vaa Ds. 
de Lobell, beroepen van Voorbwrg doR 47 
October, en bevestigd den 46 November 1^87. 
Overleden den 25 Maart 4708. 

38. Vredertk oosterland, in plaats van Ds. Sal- 
denus, beroepen van Goes den 2 Juiy, en 
bevestigd den 25 Augustus 4697. Overleden 
den 6 April 4744. 

39. Henrigus du pon, in plaats van Ds. Suggeraet , 
beroepen van den Brielle den 43 February , 
en bevestigd den 29 Maart 4705. Voor «ijne 
Intreê-Prcdikatie overleden den 4 April 4 705. 

40. Johannes de bruine, in plaats van Ds. Vol- 
lenhove, beroepen van Dordrecht den 13 Fe- 
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brua?g, en beyestigd den 8 A^il 1705. Over- 
leden den 4 September 1729. 

41. Jagob de kempenaer» in plaats van Ds. du Ven, 
beroepen van Haarlem den 26 Maart, en be- 
vestigd den 23 April 1706. Overleden den 
3 April 1726. 

42. Bernhardüs sandijk^ in plaats van Ds. Wood- 
ward, beroepen van Arnhem den 11 Sep* 
tember, en bevestigd den 11 November 1708. 
Overleden den ^ Junij 1727. 

43. EoRr^ELius kuik van mierop^ in plaats van Ds. 
van der Vliet , beroepen van Nymegen den 
19 Maart» en bevestigd den 5 Mei 1709. 
Overleden den 6 September 1718. 

44. Mauritius grommé^ in plaats van Ds. Amija, 
beroepen van Monnikendam den 18 Sep- 
tember» en bevestigd den 8 November 1711i 
Emeritus verklaard den 30 Januarij 1731. 
Overleden den 11 Junij 1731. 

45. WiGBOLD MUiLHAN» in plaats van Ds. Ooster- 
land» beroepen van Enkhmtim den 10 Juny ^ 
en bevestigd den 24 Julij 1712. Emeritus 
verklaard den 9 November 1735. Overleden 
den 29 Maart 1746. 

46. Jagobus du pire» in plaats van Ds. Boseh» 
beroepen van Delft den 10 Oetober^ en be- 
vestigd den 12 November 1713. Overleden 
den 6 September 1718, ten zelfden dage als 
D. Kuik van Mierop. 

47. Henricus velse, in plaats van Ds. Troije, be- 
roepen van Delft den 3 October, en beves- 
tigd den 1 December 1715. Overleden den 
3 JanuarQ 1744. 

48. JcmANNES doesbüRgh , in plaats van Ds. Kuik 
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van Mierop, beroepen van Naarden den 10 
November, en bevestigd den 25 December ' 
i7i8. Overleden den 9 Maart i735. 

49. Jacobüs peregrinus , in plaats van Ds. du Pire , 
beroepen van Utrecht den 28 April, en be- 
vestigd den 25 JunJü 1749. Overleden den 
14 April 1735. 

50. JoHAKNES wiTTEBOLL, in plaats van Ds. de Brnine. 
beroepen van Dordrecht den 29 Augustus, en 
bevestigd den 24 October 1723. Overleden 
den 28 Maart 174^. 

51.Go{)EFRmus VAN UTRECHT, in plaats van Ds. 
de Kempenaer, beroepen van Deventer den 
7 Julij, en bevestigd den 22 September 1726. 
Emeritus verklaard den 19 Junij 1750. Over- 
leden den 15 Maart 1756. 

52. WOLPHERDUS BERNAROUS BLANKEN , in plaStS Van 

Ds. Sandijk, beroepen van Leiden den 3 De- 
cember 1727. Bevestigd denl8 Januarij 1728. 
Overleden den 40 Mei 1728. 

53. LuDovicüS TiMON PIELAT, iu plaats van Ds. 
Blanken, beroepen van Nijmegen den 26 No- 
vember 1728. Bevestijjd den 6 Februarij 1729. 
Overleden den 20 Mei 1750. 

54. Henricüs malecotiüs, in plaats van Ds. Gronunc, 
beroepen van Leiden den 2 Maart, en beves- 
tigd tien 22 April 1731. Overleden den 3 
September 1744. 

55. GosuiNus VAN KE.SSEL , iu plaats van Ds. Does- 
burgh, beroepen van noorn den 30 Jnnij, 
en bevestigd den 28 Augustus 1735. Over- 
leden den 8 Maart 1756. 

56. Elaisdus va> staveren, in plaats van Ds. Pe- 
regrinus, beroepen van Maasshus den 28 Ju]\j . 
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en bevestigd den 18 September 1735. Eme- 
ritus verklaard den 12 Mei 1772. Overleden 
den 14 October 1774. 

57. GuiLiELMüs HuiLMAN, Theol. Doctor, in plaats 
van zijnen vader Ds. Muilman, beroepen van 
Alkmaar den 21 December 1735. Bevestigd 
den 19 Februarij 1736. Overleden den 7 Fe- 
bruarij 1759. 

58. Jan gysbert moll , in plaats van Ds. Velse , 
beroepen van Zwolle den 1 1 Febrnarij , en 
bevestigd den 17 Mei 1744. Emeritus ver- 
klaard den 2 November 1763. Overleden den 
10 Junij 1767. 

59. Gerardus sandifort , in plaats van Ds. Male- 
cotius, beroepen van Dordrecht den 15 Oc- 
tober, en bevestigd den 27 December 1744. 
Overleden den 31 December 1757. 

60. JOHANNES MÜNNEKEMOLEN , 'lïï plaatS VaU Ös. 

WitteboU, beroepen van Edam den 13 April, 
en bevestigd den 6 Junij 1745. Overleden 
den 21 April 1795. 

61. Willem lodewijk piel at, (als negende Pre- 
dikant) beroepen van Dei ft den 30 Mei, en 
bevestigd den 18 Augustus 1748. Overleden 
den 28 Maart 1766. 

62. Jan isaac rauwertz, in plaats van Ds. Ludo- 
vicus Timon Pielat, beroepen van Groningen 
den 15 Julij, en bevestigd den 13 September 
1750. Emeritus verklaard den 2 October 1771. 
Overleden den 14 Mei 1773. \ 

63. Johannes beukelman , in plaats van Ds. van 
Utrecht, beroepen van hotterdam den 15 
Julij , en bevestigd den 4 October 1750. 
Overleden den 17 Augustus 1757. 
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64. Petrus mieuwland, in plaats van Ds. ybxl Ressel, 
beroepen van Haarlem den 20 September, en 
bevestigd den 20 November 1757. Emeritus 
verklaard den 5 September 1794. Overleden 
den 30 September 179S. 

65.0iSB£RTUs BONNET, in plaats van Ds. Beukei- 
man, beroepen van Rotterdam den 22 Sep- 
tember 1757. Bevestigd den 8 Januarij 1758. 
Vertrokken naar Utrecht als Theol. Professor 
den 14 Januarij 1761. 

66.R0BERTUS GASTENDYK, in plaats van Ds. San- 
difort, beroepen van Haarlem den 2 Maart, 
en bevestigd den 13 Mei 1759. Overleden 
den 9 Mei 1785. 

67. WiGBOLD MUiLMAN, in plaats van zijnen vader 
Ds. Guilielmus Muilman, beroepen van Edam 
den 8 April, en bevestigd den 3 Juny 1759. 
Overleden den 13 Januarij 1793. 

68. JoHAiNNES VAN jspaan; in plaats van Ds. Bonnet, 
beroiepen van Leiden den 30 Maart, en be- 
vestigd den 23 Mei 1762. Emeritus verklaard 
den 17 November 1786. Overleden deq 19 
Januarij 1789. 

69. WjL3ELMus 9E KONING, in plaats vanDs. Moll, 
beroepen van Deventer den 7 December 1763. 
Bevestigd den 4 Maart 1764. Overleden den 
14 October 1809. 

70. JoHANNES JAGOBUS ^RBüBiER, in plaats van Ds. 
Wijlem liOdewyk PleJat, beroepen van Zwolle 
den 19 Augusta^i, en bevestigd den 25 Oc* 
tober 1767. Emeritus verklaard den 22 Sep- 
tember 1 791 . Overleden den 30 November 1804. 

71. JoHANNES HERINGA , lu plaats vau Ds. Rauwertz, 
beroepen van Nijmegm den 21 Octobrar 1771. 
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en bevestigd den 5 Januari) 1773. Emeritus 
verklaard den 23 Julij 1814. Overleden den 
i Februarij 1816. 

72. Benjamin Frieswijk, in plaats van Ds. van 
Staveren , beroepen van Rotterdam den 4 Junij, 
«n bevestigd den 27 September 1772. Eme- 
ritus verklaard den 21 Augustus 1804. Overle- 
den den 4 November 1809. 

73. Hermannus roijaards, in plaats van Ds. Cas- 
tendijk, beroepen van Middelburg den 23 
Augustus, en bevestigd den 13 November 
1785. Vertrokken naar Utrecht als Theol. 
Professor den 8 Junij 1788. 

74. Daniel albert reguleth, in plaats van Ds. van 
Spaan, beroepen \an Haarlem den 31 Decem- 
ber 1786, en bevestigd den 25 Maart 1787. 
Overleden den 28 December 1794. 

75. Jacob derk wolterbeek, in plaats van Ds. 
Roijaards, beroepen van Leeuwarden den 
30 Julij, en bevestigd den 2 November 1788. 
Overleden den 3 Januarij 1793. 

76. Wilhelm leendert erieger, in plaats van Ds. 
Serrurier, beroepen yslu Utrecht den lOOcto- 
ber, én bevestigd den 27 November 1791. Eme- 
ritus verklaard den 25 April 1821. Overle^ 
den den 12 Februarij 1822. 

77.Jacobüs groeneveld, in plaats van Ds. Muil- 
man, beroepen van Midaelburg den 4 April, 
en bevestigd den 26 Mei 1793. Overleden den 
24 September 1815. 

78. Abraham bowier, in plaats van Ds. Wolter- 
beek, beroepen van Vulemborg den 4 April, 
en bevestigd den 28 July 1 793. Overleden den 
iO Juüj 1807. 
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79.J0HANMES HENRiccs HACKE, in plaats van Ds. 
Nieuwland, beroepen van Nijmegen den 18 
September, en bevestigd den 9 November 
1794. Overleden den 26 Mei 1799. 

80. JoANisES HULSius VAN DE wijNPERSSE , In plaats 
van Ds. Reguleth, beroepen van Amersfoort 
den 200ctober, en bevestigd den 27 Decem- 
ber 1795. Emeritus verklaard den 10 Julij 
4809. Overleden den 5 December 1810. 

81. JOHANNES BERNARDUS ISOORDINK , Thcol. DoCtOF, 

in plaats van Ds. Munnekemolen , beroepen 
van Harderwijk den 29 October 1795, en be- 
vestigd den 17 Januarij 1796. Emeritus ver- 
klaard den 1 Januarij 1838. Overleden den 
19 April 1840. 

82. Reu^ier piETER VAN DE KASTEELE , in plaats van 
Ds. Hacke, beroepen van Breda den 28 Julij, 
en bevestigd den 11 October 1801. Emeritus 
verklaard den 10 October 1833. Overleden 
den 25 November 1845. 

83. IsAAK JOHANNES DERMouT , iu plaats van Ds. 
Frieswijk, beroepen van Zutphen deti 2 No- 
vember 1804, en bevestigd denlS April 1805. 
Emeritus verklaard den 1 Julij 1848. 

84. Bernardus verwey , in plaats van Ds. Bowier, 
beroepen van Zutphen den 9 October 4807, 
en bevestigd den 18 April 1808. Emeritus 
verklaard den 27 October 1821. Overleden 
den 26 Junij 1835. 

85. IsAAK SLUITER, iu plaats van Ds. van de Wijn- 
persse , beroepen van Arnhem den 4 October, 
en bevestigd den 3 December 1809. Overle- 
den den 16 Mei 1836. 

86. JoüANNES DiDERiK DiBRiTs, in plaats van Ds. 
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de Koning, beroepen van Zwolle den 21 Mei, 
en bevestigd den 9 September 1810. Overle- 
den den 7 Januarij 1813. 

87. Christiaan leonard van den rroek, in plaats 
van Ds. Dibbits; beroepen van Dordrecht den 
17 Februarij, en bevestigd den 5 Junij 1814. 
Emeritus verklaard den 1 Julij 1849. Overle- 
den den 17 Augustus 1849. 

88. HuDERTUs VAN wouDENRERG, in plaats van Ds. 
Heringa, beroepen van Kampen den 20 No- 
vember 1814, en bevestigd den 14 Mei 1815. 
Overleden den 28 Januarij 1829. 

89.ARRAHAM LENS, in plaats van Ds. Groeneveld, 
beroepen van Dordrecht den 19 December 1815, 
en bevestigd den 12 Mei 1816. Emeritus ver- 
klaard den 1 Jul\j 1844. Overleden den 9 
Augustus 1848. 

90. Jacoh wijs J.C. zoon, in plaats van Ds. Krie- 

ger, beroepen van Schiedam den 5 Junij, en 
evestigd den 9 September 1821. Overleden 
den 17 Maart 1828. 

91. Dirk molenaar, in plaats van Ds. Verwey 
beroepen van Middelburg den 28 Februari 
en bevestigd den 9 Juny 1822. 

92. Frank de willigen, in plaats van Ds. Wijs 
beroepen van Vlaardittgen den 19 Februarij 
en bevestigd den 7 Juny 1829. 

93. Jan moll, jb.zoon. in plaats van Ds. van Wou 
denberg, beroepen van Deventer den 17 De 
cemberl829,en bevestigd den 6 Juny 1830, 

94. Jacobus johannes roozeboom, (als tiende Pre 
dikant) beroepen van Gouda den 26 October 
1830, en bevestigd den 1 Mei 1831. (Na. het 
overlijden van den Hoogduitschen Predikant 
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M. Jorissen in 1833» werd de Gemeente slechts 
door negen Predikanten bediend, en is in 
1830 door Z. M. den Koning het beroepen 
van een tienden Predikant toegestaan). Eme- 
ritus verklaard en benoemd tot Secretaris- 
Generaal en Adviseur b\j het Departement 
voor de zaken der Hervormde Eeredienst den 

I April 4848. 

95. Gerbit RüiTENScmLD, Theol. Doctor, in plaats 
van Ds. van de Kasteele, beroepen. van Zut- 
phen den 28 November 1833, en bevestigd den 

II Mei 1834. 

96.Henricüs petrus timmers verhoeven, Theol. 
Doctor, in plaats van Ds. Sluiter, beroepen 
van HoopH den 7 Maart, en bevestigd den 
9 Augustus 1837. Emeritus verklaara den 
1 Januarij 1854. 

97. ThEODORUS CORNELIS reinier mJYDECOPER , 

Theol. Doctor, in plaats van Ds. Noordink, 
beroepen van ZtUpnen den 31 October 1837, 
en bevestigd den 1 Julij 1838. 

98. Petrus JAS, Theol. Doctor, in plaats van Ds. 
Lens, beroepen* van 's Bosch den 10 Septem- 
ber 1844, en bevestigd den 20 April 1845. 

99.Henrigus LUCAS oort, in plaats van Ds. Roo- 
zeboom, beroepen Yün Delft den 11 April, en 
^ bevestigd den 30 Julij 1848. 

lOO.CoRNELis ELiZA VAN KOETSVELD, in plaats van 
Ds.Dermout, beroepen van Sclwonhoven den 16 
November 1848 en bevestigd den 22ApriH 849. 

101. Roelof bennink janssoniüs, Theol. Doctor, 
in plaats van Ds. van den Broek, beroepen 
. van Arnhem den 9 October 1849, en beves- 
tigd den 28 April 1850. 
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i09. JOHANNES COR^ELIS ZAALBERG, PZ^.Theol.DoctOr» 

in plaats van Ds. Tiimners Verhoeven, be- 
roepen van Devenlet den 17 Februarij, en 
bevestigd den 28 October 1854. 

103. Jan mcob van den broek (als elfde Predi- 
kant) beroepen y&n Hoorn den 19 Maart, en 
bevestigd den 26 Julij 1857. 



In de Hoogduitsehe Kerk. 

I.Philippus LUDovicüs FELBACH, door Fredcrik 
Keurvorst van den Paltz en verkoren Koningvan 
Bohemen, aan den Kerkeraad in 1626 voorge- 
dragen zijnde tot de Hoogduitsehe kerkdienst en 
de Kerkeraad daaraan den 17 Julij zijne toe- 
stemming gegeven hebbende , is den 9 Decem- 
ber van dat jaar lid geworden van den Kerke- 
raad , ontslagen den 28 November 1632 , en ver- 
trokken naar Maastricht, 

2.Bartholomeus renthergem of RENDRicHEM, be- 
roepen van Zunderdorp den 20 October 1632, 
en bevestigd den 30 Januarij 1633. Emeritus 
verklaard den 22 Januarij 1665, en naarFran- 
kenthal vertrokken. 

S.Gosrmus verhorst, beroepen van Yssum den 
28 Maart, en bevestigd den 3 Junij 1668. 
Overleden in het laatst van Maart 1696. 

4. DiDERicus VAN DER LiTH, Phil. Doctor, voordc- 
. zen Predikant en extraordinair Professor in de 
Philosophie te Frankfort aan den Oder, beroe- 
pen den 31 October, en bevestigd den 28 No- 
vember 1097. Overleden den 25 Mei 1723. 
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5.JoHA?fnES PHiLippus MANGER, beroepen van 
heim den 8 December 1 724» en bevestigd d 
Maart 1725. Overleden den 27 April 17^ 

(). Hermanus bartholdus hoedmaker , beroepe 
Weslmaas den 24 September , en bevestig 
5 November i 741 , Overleden den 4 October 

7. Fredrik GARL ENGELS» berocpen van Vaal 
28 November 1753, en bevestigd den 16 
1754. Overleden den 10 Junij 1765. 

8. NicoLAüs BARKEY, Theol. Doctor en Prol 
beroepen van Bremen den 21 November 1 7 
bevestigd den 20 Julij 1766. Emeritus ver 
den 16 Augustus 1781. Overleden den 18 

1788, 

9. MATTmAs JORissEN , bcrocpcn van Hasselt ( 
November 1 781, en bevestigd den 1 7 Maart 
Emeritus verklaard den 26 Maart 1818. C 
den den 13 January 1823. 

Met het emeritus verklaren van D». J( 
is bij Koninklijk besluit de Hoogduitse! 
dikantsplaats vernietigd. 
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